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da Sikkerhedsanvisninger

Sikkerheds-
anvisninger

Dette apparat er i overensstemmelse
med péageeldende
sikkerhedsbestemmelser for elektriske
apparater, og er radiostgjdeempet.

Kalekredslgbet er afprovet
for uteetheder.

Om denne vejledning

m Las og overhold brugs- og
monteringsvejledningen. De
indeholder vigtige oplysninger om
opstilling, brug og vedligeholdelse af
apparatet.

m Fabrikanten heefter ikke, hvis
anvisningerne og advarslerne
i brugs- og monteringsvejledningen
ikke overholdes.

m  Opbevar alt materiale til senere brug
og giv det videre til en senere ejer.

Eksplosionsfare

m Der ma aldrig benyttes elektriske
apparater i dette apparat (f.eks.
varmeapparater eller elektriske
ismaskiner).

m Produkter med brandbare drivgasser
(f.eks. spraydaser) samt eksplosive
stoffer méa ikke opbevares i
apparatet.

m Spiritus med hgj alkoholprocent ma
kun opbevares i teetlukkede og
opretstaende flasker.

m Ud over producentens anvisninger
ma der ikke anvendes andre
foranstaltninger til at fremskynde
afrimningen.

Fare for elektrisk stod

Udfares installations- og
reparationsarbejde forkert, kan der
opsté vaesentlig fare for brugeren.

m Sorg under opstilling af apparatet
for, at tilslutningsledningen ikke
kommer i klemme eller bliver
beskadiget.

m Hvis tilslutningsledningen er
beskadiget: Afbryd straks strammen
til apparatet.

m Brug ikke multistikdaser,
forlaengerledninger eller adaptere.

m Apparatet ma kun repareres af
producenten, kundeservice eller en
lignende kvalificeret person.

m  Brug kun originale dele fra
producenten.
| forbindelse med disse dele
garanterer producenten, at de
opfylder sikkerhedskravene.

Fare for forbraending som
folge af forfrysning

m Frysevarer ma aldrig tages direkte
ud af fryserummet og puttes
i munden.

m Undgé at huden kommer i for laenge
kontakt med frysevarerne, is og rar
i fryserummet.

Fare for tilskadekomst

Beholdere med kulsyreholdige
drikkevarer kan eksplodere.
Beholdere med kulsyreholdige
drikkevarer ma ikke opbevares
i fryserummet.



Brandfare/fare ved
A udsivende kelemiddel

| kelekredslgbets rar lgber der sma

meengder af et miljgvenligt, men

braendbart kalemiddel (R600a). Det

beskadiger ikke ozonlaget og @ger ikke

drivhuseffekten. Hvis kelemidlet siver

ud, kan det kvaeste gjnene eller

anteendes.

m Undgéa beskadigelse af rarene.

Hvis rgr beskadiges:

m Hold &ben ild og teendkilder vesk fra
apparatet.

= Udluft rummet.

m Sluk for apparatet, og treek netstikket
ud.

m Kontakt kundeservice.

f Brandfare
Baerbare multistikdaser eller

beerbare netdele kan blive
overophedet og medfgre brand.
Anbring ikke baerbare multistikdaser
eller beerbare netdele bag apparatet.

Undga risici for born og
personer, der er udsat for fare

Falgende personer er udsat for fare:

m barn,

m personer med begraensede fysiske,
psykiske eller sansemaessige evner,

m personer, der ikke rader over
tilstraekkelig viden til at kunne
betjene apparatet sikkert.

Foranstaltninger:

m Sikr, at begrn og personer, der er
udsat for fare, har forstaet farerne.

m En sikkerhedsansvarlig person skal
overvage eller vejlede barn og
personer, der er udsat for fare, nar
de bruger apparatet.

m Lad kun bern, der er fyldt 8 ar, bruge
apparatet.

m Overvag barn under renggrings- og
vedligeholdelsesarbejde.

m Lad aldrig bern lege med apparatet.

Bestemmelsesmaessig brug da

Fare for kveelning

m Ved apparat med darlas: Opbevar
ngglen uden for barns reekkevidde.

m Emballage og emballagedele ma
ikke overlades til barn.

Tingsskader

For at undga tingsskader:

m Treed ikke op pa sokler, udtraek eller
dere og stet dig ikke pa dem.

m Plastdele og dgrpakninger skal
holdes fri for olie og fedt.

m  Treek i stikket, ikke
i tilslutningskablet.

Veegt

Veer under opstillingen og transporten af
apparatet opmeerksom pa, at det kan
veere meget tungt.

—> "Opstillingssted" pa side 6

Bestemmelsesmaessig
brug

Brug dette apparat

m  kuntil kaling og frysning af fgdevarer
og til tilberedning af is.

m kun i private husholdninger og
i huslige omgivelser.

m  kun iht. denne brugsvejledning.

Dette apparat er beregnet til brug i en
hgjde pa op til maksimalt 2000 meter
over havets overflade.



da Miljgbeskyttelse

Miljobeskyttelse
Emballage

Alle materialer er miljgvenlige og egnet

til genbrug:

m Bortskaf emballagen pd miljgvenlig
vis.

m Informér dig om
bortskaffelsesmuligheder hos din
specialforhandler eller de offentlige
myndigheder.

Gammelt apparat

Ved miljerigtig bortskaffelse kan
veerdifulde rastoffer genindvindes.

AAdvarsel

Born kan lukke sig inde i apparatet og

blive kvalt!

m For at gore det besveerligt for barn at
klatre ind ma hylder og beholdere
ikke tages ud af apparatet.

m Sorg for at holde bgrn veek fra et
udtjent apparat.

Pas pa!

Kolemiddel og skadelige gasser kan
stremme ud.

Rar i kelemiddel-kredslgbet og
isoleringen mé ikke beskadiges.

1. Treek netstikket ud.

2. Skeer nettilslutningsledningen over.
3. F& apparatet bortskaffet korrekt.

Dette apparat er klassificeret iht.
det europeiske direktiv
—  2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Dette direktiv angiver rammerne for
indlevering og recycling af kasserede
apparater geeldende for hele EU.

Opstilling og
tilslutning
Leveringsomfang

Kontrollér alle dele for eventuelle
transportskader efter udpakningen.

Kontakt forhandleren, hvor apparatet er
kebt, eller vores kundeservice i tilfeelde
af reklamationer.

— "Kundeservice" pa side 27

Leveringen bestar af falgende dele:
Indbygningsapparat

Udstyr (modelafhaengig)
Monteringsmateriale
Brugsvejledning
Monteringsvejledning
Kundeservicehaefte

Garantitilleeg

Informationer vedr. energiforbrug og
stgj

Tekniske data

Kglemiddel, nettoindhold og yderligere
tekniske angivelser findes pa typeskiltet.
— "Leer apparatet at kende" pa side 10

Opstilling af apparatet

Opstillingssted

Jo mere kelemiddel, der er i apparatet,
desto stgrre skal det rum veere, hvor
apparatet star. Hvis apparatet lsekker,
kan der opsta en brandbar
gas-/luftblanding, hvis rummene er for
sma.

Pr. 8 g kalemiddel skal rummet veere
mindst 1 m3. Kaglemiddelmeangden i dit
apparat finder du pa typeskiltet inde i
apparatet.

— "Leer apparatet at kende" pa side 10

Apparatets veegt kan vaere op
til 75 kg afheengigt af modellen.



Tilladt stuetemperatur

Den tilladte stuetemperatur afheenger af
apparatets klimaklasse.

Angivelser vedr. klimaklassen findes pa
typeskiltet.
— "Leer apparatet at kende" pa side 10

Klimaklasse tilladt stuetemperatur

SN +10°C.. 32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C .. 38°C
T +16°C...43°C

Apparatet fungerer helt normalt inden
for den tilladte stuetemperatur.

Korer et apparat fra klimaklassen SN
ved koldere stuetemperaturer, kan
beskadigelser pa apparatet udelukkes
indtil en stuetemperatur pa +5 °C.

Energibesparelse

Opstilling og tilslutning da
Nichemal

Nichedybde

Til apparatet anbefales en nichedybde
pé& 56 cm. Er nichedybden mindre -
mindst 55 cm - agges energiforbruget
en smule.

Nichebredde

Til apparatet er en indvendig bredde pa
mindst 56 cm ngdvendig for
mgbelnichen. | tilfeelde af afvigelser kan
der opsta problemer i forbindelse med
installationen af apparatet.

Opstilling side by side

En opstilling af apparaterne ved siden af
hinanden er kun mulig med en afstand
p& mindst 15 cm.

Hvis de efterfalgende henvisninger overholdes, forbruger dit apparat mindre stram.

Bemeerk: Placeringen af udstyrsdelene har ingen indflydelse pa apparatets

energiforbrug.

Apparat opstilles
Apparat skal beskyttes mod direkte solstréler.

Apparatet skal helst opstilles veek fra radiatorer,
komfur og andre varmekilder:

3 cm til elektro- eller gaskomfurer.

30 cm til olie- eller kulovn.

Bemeerk: Er dette ikke muligt, anbringes en
isoleringsplade mellem apparat og varmekilde.

Veelg et opstillingssted med en stuetemperatur pa
ca. 20 °C.

Apparatet skal kale sjeeldnere ved lave
omgivelsestemperaturer og forbruger derved
mindre stram.



da Opstilling og tilslutning

Apparat opstilles

Nichen skal have en dybde pé 56 cm.

Pas pa!

Fare for forbraending!

Enkelte apparatdele bliver varme, nar apparatet er
teendt. Beraring af disse dele kan fare til
forbrendinger.

Ventilationsdbninger ma hverken tildaekkes eller
lukkes med genstande.

Rum skal udluftes hver dag.

Brug af apparatet
Abn kun apparatets der i kort tid.

Transportér kabte fadevarer i en kaletaske, og leeg
dem hurtigt ind i apparatet.

Lad farst varme fade- og drikkevarer kale af, og saet
dem derefter ind i apparatet.

Leeg frysevarer til optaning i kelerummet for at
udnytte kulden fra frysevarerne.

Serg altid for en smule plads mellem fadevarerne og
til bagveeggen.

Pak fadevarer i luftteet emballage.

Ventilationsdbninger ma hverken tildaekkes eller
lukkes med genstande.

Afrim fryserummet regelmaessigt.

Luk fryserumsdaren omhyggeligt.

(o]

Luften pé& apparatets bagveeg bliver ikke sa varm.
Apparatet forbruger mindre stram, hvis den varme
luft kan forsvinde.

Luften i apparatet opvarmes ikke s meget.
Apparatet skal kale sjeldnere og forbruger derved
mindre stram.

Luften kan cirkulere, og luftfugtigheden forbliver
konstant. Apparatet skal kale sjaldnere og
forbruger derved mindre strgm.

Luften pé& apparatets bagvaeg bliver ikke sa varm.
Apparatet forbruger mindre stram, hvis den varme
luft kan forsvinde.

Et rimlag eller is i fryserummet forringer
kuldeafgivelsen til frysevarerne og ager
stramforbruget.

Fryserummet iser kraftigt til. Apparatet skal yde
mere, 0g stremforbruget gges.



For forste brug

1. Tag informationsmaterialet ud, og
fiern klaebestrimlen samt
beskyttelsesfolien.

2. Renger apparatet.

— "Rengearing"” pa side 23

Elektrisk tilslutning

Pas pa!
Apparatet mé ikke forbindes med en
elektroniske energisparestik.

Bemaerk: Apparatet kan tilsluttes til
netferte og sinusfarte vekselrettere.
Netfarte vekselrettere bruges til
fotovoltaikanlaeg med direkte tilslutning
til det offentlige stremnet. Til glasninger
skal der bruges sinusfarte vekselrettere.
Dlasninger f.eks. pé skibe eller

i bjerghytter har ingen direkte tilslutning

til det offentlige stremnet.

1. Nar apparatet er opstillet, skal man
vente i mindst 1 time med at tilslutte
det for at undgé skader pa
kompressoren.

2. Tilslut apparatet til en
forskriftsmeaessigt installeret
stikkontakt.

Stikkontakten skal opfylde fglgende
data:

Stikkontaktmed 220 V ... 240 V
Jordledning 50 Hz

Sikring 10A ... 16 A

Uden for Europa: Kontrollér, om
apparatets angivede strgmart
stemmer overens med de veerdier,
der gaelder for dit stramnet.
Angivelserne om apparatet findes pa
typeskiltet.

— "Leer apparatet at kende" pa
side 10

Opstilling og tilslutning da

3. Dette apparat er forsynet med ekstra
beskyttelse iht. forskrifter om
steerkstram. Dette geelder ogsd, nar
et allerede eksisterende apparat
skiftes, der ikke var forsynet med en
ekstra beskyttelse.

Formalet med den ekstra beskyttelse
er at beskytte brugeren mod farlig
elektrisk stad i tilfeelde af fejl.

| boliger, der er opfart efter den

1. april 1975, er alle stikdaser

i kekken og evt. ogsa i bryggers
forsynet med en ekstra sikring.

| lejligheder, der er opfert fer den

1. april 1975, er den ekstra
beskyttelse sikret, hvis stikkontakten,
som apparatet skal tilsluttes, er
sikret med en
fejlbeskyttelseskontaki.

| begge tilfeelde gaelder folgende:
Ved en stikkontakt til et trebenet stik
ledningen med den gren/gule
isolering tilsluttes til jordklemmen
(med meerkningen
@-417-IEC-5019-a).

Ved en stikkontakt til et tobenet stik
skal der bruges et tobenet stik.
Lederen med den gren-gule
isolering skal skaeres over sé teet
som muligt ved stikket.

| alle andre tilfeelde ber du fa en
anerkendt elektroinstallater til at
kontrollere, hvordan man bedst kan
forsyne apparatet med en ekstra
beskyttelse.

Det ,,Elektriske rad“ anbefaler, at
den kreevede beskyttelse oprettes
med en fejlbeskyttelseskontakt med
en udlgsende nominel veerdi pa
0,03 ampere.



da Ler apparatet at kende

4. Tilslut apparatet til en stikdase i
naerheden af apparatet.
Stikdésen skal veere frit tilgeengelig
ogsa efter opstillingen af apparatet.

A Advarsel

Fare for elektrisk stod!

Huvis tilslutningsledningen ikke er
lang nok, sa brug under ingen
omstaendigheder multistikdaser eller
forleengerledninger. Kontakt i stedet
kundeservice vedrarende
alternativer.

Laer apparatet at
kende

Fold den sidste side med illustrationer
ud. Afvigelser mellem apparat og
illustrationer er mulige afhaengigt af
udstyret.

=5
o

Apparat

—> Billede

* lkke alle modeller.

Kalerum

Ekstra koldt rum
Fryserum

[(11..[10] Betjeningselementer
Belysning
Skilleplade med

fugtighedsregulator

Grentsagsbeholder
Ekstra kold beholder
Frysevarebeholder (flad)
Frysebeholder
Frostvarebeholder (stor)
Frysevarebeholder (lille)
Typeskilt

Smar- og osteboks

21 Hylde til store flasker

* *

N[ |—| |— |—| [—| [—] =] |—]
O |O| (O9] [N] [0 [O] [ 9]

Betjeningselementer

— Billede A

Tast ©
Teender eller slukker for
apparatet.

Taste super fryserum

Teender eller slukker for
superfrysning.

Taste +/- fryserum

Indstiller fryserummets
temperatur.

Visning temperatur fryserum
Viser den indstillede temperatur
i °C.

Tast alarm

Slukker for advarselstonen.
hyperFresh 0 °C

Indikatoren lyser, nar apparatet
er i drift.

Tasten &

Teender eller slukker for Home
Connect.

Taste +/- kalerum

Indstiller kalerummets
temperatur.

Visning temperatur kelerum
Viser den indstillede temperatur
i °C.

Taste super kglerum

Teender eller slukker for
superkgling.

H H

o

4 H B

.
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Udstyr

(ikke alle modeller)

Hylde
—> Billede H

Hylden kan varieres:
m Treek hylden ud, og tag den ud.

Vario-hylde
—s Billede @

Hoje kolevarer (f.eks. kander eller
flasker) kan opbevares:
m Tag forreste del af hylden ud og

skub den ind under den bageste del.

Grontsagsbeholder
—> Billede H

Beholderen kan tages ud:

m Loft den bageste del af beholderen,
og tag den ud.

Beholderen kan saettes i

m Saet beholderen pa
udtreeksskinnerne, og skub denind i
skabet.

Frysevarebakke
— Billede @

Bakken kan tages ud:
1. Traek beholderen helt ud.
2. Left bakken, og tag den ud.

Frysevarebeholder
—> Billede

Beholderen kan tages ud:
m  Traek beholderen helt ud, laft den
forreste del op, og tag den ud.

Leer apparatet at kende da

Hylde
—s Billede H

Bakken kan tages ud:
m Loft bakken opad, og tag den ud.

Flaskeholder
—s Billede H

Nar daren abnes og lukkes:
m Flaskeholderen forhindrer, at flasker
vipper.

Isterningsbakke

Der kan laves isterninger:

1. Fyld isterningsbakken 3/4
op med vand og stil den
i fryserummet.
Bemaerk: Er isterningsbakken
frosset fast, ma den kun lgsnes med
en uskarp genstand (f. eks. skaftet
pa en ske).

2. Hold isterningsbakken kortvarigt ind
under rindende vand eller vrid den
lidt for at lasne isterningerne.

Fryseelement

Hvis der opstar stremsvigt eller en fejl:
m Fryseelementet forsinker
opvarmningen af de ilagte fedevarer.

Bemaerk: Opbevaringstiden er leengst,
nar fryseelementet leegges pa
fadevarerne i det gverste rum.

Fryseelementet kan tages ud il
forbigdende kgling af fadevarer f.eks.
i en koletaske.

11



da Betjening af apparatet

Betjening af apparatet
Taende for apparatet

1. Tryk pé tasten .
Apparatet begynder at kale.
Advarselstone, blikende
temperaturvisning til fryserummet og
lysende tast alarm betyder, at
fryserummet endnu er for varmt.

2. Tryk pa tasten alarm.
Advarselstonen slukker.

3. Indstil den gnskede temperatur.
— "Temperaturindstilling” pa
side 12

Tips i forbindelse med brug

m Efter apparatet er blevet teendt, kan
der ga flere timer, til de indstillede
temperaturer er ndet. Undga at
leegge fedevarer i, far den valgte
temperatur er naet.

m Kabinettets frontsider opvarmes en
smule. Dette forhindrer dannelse
af kondensvand i omradet omkring
derpakningen.

m Kan daren til fryseafdelingen ikke
abnes umiddelbart efter at den er
blevet lukket, vent da et gjeblik, til
det opstaede overtryk er udlignet.

Apparatet slukkes og tages ud
af brug

Slukke for apparatet

m Tryk pé tasten @.
Apparatet kgler ikke laengere.

Apparatet tages ud af drift

Hvis apparatet ikke skal anvendes

gennem en leengere periode:

1. Tryk pé tasten .
Apparatet kgler ikke laengere.

2. Sl& sikringen fra eller traek netstikket
ud.

3. Renger apparatet.

4. Lad apparatet sta aben.

12

Temperaturindstilling

Anbefalet temperatur

Kalerum: +4 °C
Fryserum: -18 °C
Kolerum

m Tryk pé tasten +/- igen og igen, til
visningen viser den gnskede
temperatur.

Ekstra koldt rum

Temperaturen i det ekstra kolde rum
holdes omkring 0 °C.

Bemaerk: Hvis der dannes frost pa
kalevaren i det ekstra kolde rum: Indstil
temperaturen noget varmere. — "Hvad
skal jeg gare, hvis der opstar en fejl?"
pa side 25

Fryserum

m Tryk pé tasten +/- igen og igen, til
visningen viser den gnskede
temperatur.

Superkoling

Ved superkgling keler kelerummet sa
meget som muligt.

Superkaling teendes f.eks.:

m forileegning af store meengder
fodevarer

m il hurtig nedkgaling af drikkevarer

Bemaerk: Er superkaling teendt, kan
driftsstgjen veere noget hgjere.

Efter 15 timer skifter apparatet til normal
drift.

Superkgling teendes/slukkes:
m Tryk pa tasten super.
Er superkaling teendt, lyser tasten.



Superfrysning

Automatisk superfrysning

Den automatiske superfrysning teendes
automatisk, nar der leegges varme
fadevarer i.

Ved automatisk superfrysning kaler
fryserummet betydeligt mere end i
normaldrift.

Ved hjeelp af superfrysningen fryses
fadevarerne hurtigt igennem helt ind til
kernen.

Bemeerk: Nar den automatiske
superfrysning er taendt, lyser

tasten super, og driftsstgjen kan veere
noget hgjere.

Efter afvikling af den automatiske
superfrysning skifter apparatet
automatisk til normaldrift.

Manuel afbrydelse af automatisk
superfrysning:
m Tryk pa tasten super.

Manuel superfrysning

Ved manuel superfrysning keler
fryserummet s& meget som muligt.

Teend for superfrysning, f.eks.:

m for at fryse fadevarerne hurtigt
igennem helt ind til kernen

m 4 .. 6 timer for en fgdevaremaengde
pa mere end 2 kg leegges i

m il udnyttelse af den maks.
frysekapacitet
— "Maks. frysekapacitet” pa
side 20

Bemeaerk: Nar superfrysning er teendt,
kan driftsstgjen vaere noget hgjere.

Efter ca. 2 V2 dage skifter apparatet til
normal drift.

Superfrysning teendes/slukkes:

m Tryk pé tasten super.
Tasten lyser, nar superfrysning er
teendt.

Betjening af apparatet da

Feriemodus

Ved leengere fraveer kan du stille
apparatet om pa den energibesparende
feriemodus.

Temperaturen i kglerummet omstilles
automatisk pa +14 °C.

Opbevar ikke fadevarer i kelerummet
i denne tid.

Temperaturen i fryserummet forbliver
usendret.

Teending af feriemodus:

m Tryk pa tasten + kelerum flere
gange, indtil visningen [[9 ] viser Ho.
Hvis feriemodus er teendt, viser
visningen temperatur kalerum ikke
lzengere nogen temperatur.

Slukning af feriemodus:

m Tryk pa tasten — kelerum flere
gange, indtil visningen [ 9 ] viser den
onskede temperatur.
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da Alarm

El Alarm

Doralarm

Hvis daren til apparatet star aben i

leengere tid, gar deralarmen i gang.

m Luk deren, eller tryk pa tasten alarm.
Advarselstonen slukkes.

Temperaturalarm

Hvis det bliver for varmt i fryserummet,
gar temperaturalarmen i gang.

Pas pa!

Under opteningen kan der opsta
bakterier, og frysevarerne kan
fordaerve

Helt eller delvist optaede frysevarer méa
ikke fryses igen.

De opteede frysevarer skal koges eller
steges, far de fryses igen. Den
maksimale opbevaringstid geelder sa
ikke leengere.

Bemaerk: Alarmen kan gd i gang i

falgende tilfeelde, uden at frysevarerne

er i fare:

m Apparatet tages i brug.

m Starre meengder friske fadevarer
leegges i apparatet.

m Doren til fryserummet har veeret
aben i for lang tid.

Vis varmeste temperatur, og sluk

advarselstone:

m Tryk pa tasten alarm.
Visningen viser i kort tid den
varmeste temperatur, der har veeret
i fryserummet. Herefter viser
visningen igen den indstillede
temperatur.
Fra dette tidspunkt fastsaesttes
0g gemmes den varmeste
temperatur pa ny.
Bemaerk: Tasten alarm lyser, til den
indstillede temperatur er naet igen.
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Home Connect

Dette apparat kan bruges med Wi-Fi og
kan fjernstyres via en mobil slutenhed.

Bemeaerk: Wi-Fi er et registreret meerke

tilherende Wi-Fi Alliance.

| fglgende tilfeelde fungerer apparatet

som et koleapparat uden

netveerkstilslutning og kan stadig
betjenes manuelt via
betjeningselementerne:

m Apparatet er ikke forbundet med et
hjemmenetveerk.

m | det land, hvor apparatet er opstillet,
tilbydes der ingen Home
Connect-tjeneste. Pa
www.home-connect.com findes en
oversigt over de lande, hvor der
tilbydes Home Connect.

Bemezerk: Overhold
sikkerhedshenvisningerne i denne
brugsanvisning. Sarg for, at disse ogsa
overholdes, nar apparatet betjenes

via Home Connect-appen fra et sted
uden for hjemmet.

— "Sikkerhedsanvisninger" pa side 4
Overhold ogséa henvisningerne i Home
Connect-appen.

Opsatning af Home Connect

Anvisninger

m Overhold anvisningerne i Home
Connect-tilleegget, der kan
downloades pa
www.siemens-home.bshg-group.com
i forbindelse med vejledningerne.
Indtast hertil apparatets E-nummer i
sggefeltet.

= Vent mindst to minutter, efter
apparatet er teendt, indtil den interne
apparatinitialisering er afsluttet.
Opseet forst derefter Home Connect.



m For at der kan foretages indstillinger
med Home Connect, skal Home
Connect-appen veere installeret pa
den mobile slutenhed.

Overhold anvisningerne i den
medfalgende dokumentation fra
Home Connect.

For at foretage indstillingerne skal
de trin folges, som anvises i appen.

m Hvis apparatet ikke betjenes i
leengere tid, lukkes menuen Home
Connect automatisk. Henvisninger
vedrgrende abning af menuen Home
Connect findes i starten af det
pageaeldende kapitel.

Automatisk forbindelse med
hjemmenetveerksdrevet (WLAN)

Hvis der er en WLAN-router med
WPS-funktion til radighed, kan
keleapparatet automatisk forbindes
med hjemmenetveerket.

1. Tryk pa tasten &.

Visningen temperatur kalerum
viser Cn.

2. Tryk pa tasten +/- kglerum flere
gange, indtil visningen temperatur
kelerum viser AC, og visningen
temperatur fryserum viser OF.

3. Tryk pa tasten +/- fryserum.
Apparatet er klar til den automatiske
forbindelse.

Visningen temperatur fryserum viser
en animation i 2 minutter.

Séa leenge animationen vises, er
apparatet klar til den automatiske
forbindelse.

4. Aktivér WPS-funktionen pa
hjemmenetveerksrouteren inden for
de 2 minutter (f.eks. via
WPS/WLAN-tasten, folg
oplysningerne dertil i
dokumentationen til routeren).

Ved oprettet forbindelse blinker On i
visningen temperatur fryserum.
Koleapparatet er klar til forbindelse
med appen.

Home Connect da

Bemeerk: Hvis visningen temperatur
fryserum viser OF, kunne der ikke
oprettes forbindelse.

1. Kontrollér, om kgleapparatet
befinder sig inden for
hjemmenetvaerkets (WLAN)
reekkevidde.

2. Gentag proceduren, eller udfer
manuel forbindelse.

Manuel forbindelse med
hjemmenetveerket (WLAN)

Hvis den tilgaengelige WLAN-router ikke
rader over nogen WPS-funktion, eller
der ikke er kendskab til dette, kan
kaleapparatet forbindes manuelt med
hjemmenetveerket.

=

1. Tryk pé tasten 7.

Visningen temperatur kalerum
viser Cn.

2. Tryk pa tasten +/- kglerum flere
gange, indtil visningen temperatur
kelerum viser SA, og visningen
temperatur fryserum viser OF.

3. Tryk pa tasten +/- fryserum.
Apparatet er klar til den manuelle
forbindelse.

Visningen temperatur fryserum, viser
en animation.

S& laenge animationen vises, er
apparatet klar til den manuelle
forbindelse.

4. Kgleapparatet har nu opsat et eget
WLAN-netveerk med netveerksnavnet
HomeConnect.

Der kan nu fas adgang til dette
netveerk med den mobile slutenhed.

5. Abn WLAN-indstillingerne i den
mobile slutenheds indstillingsmenu.

6. Forbind den mobile slutenhed med
WLAN-netveerket HomeConnect.
Password: HomeConnect
Forbindelsesetableringen kan tage
op til 60 sekunder.

7. Abn Home Connect-appen pa den
mobile slutenhed efter oprettet
forbindelse.

Appen sgger efter keleapparatet.
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da Home Connect

8. Sa snart keleapparatet er fundet,

indtast da netvaerksnavnet (SSID) og

passwordet (Key) til det eget

hjemmenetveerk (WLAN) i de
pagaeldende felter.

Bekreeft med knappen Overfor til

husholdningsapparater.

- Ved oprettet forbindelse blinker
On i visningen temperatur
fryserum.

Nu kan keleapparatet forbindes
med appen.

- Hvis visningen temperatur
fryserum viser OF, kunne der ikke
oprettes forbindelse.

Kontrollér, om keleapparatet
befinder sig inden for
hjemmenetvaerkets (WLAN)
reekkevidde.

Gentag proceduren.

Forbindelse af keleapparat med
Home Connect app

1.

2.

3.
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Tryk pa tasten &.

Visningen temperatur kalerum
viser Cn.

Tryk pa tasten +/- kelerum flere
gange, indtil visningen temperatur
kelerum viser PA, og visningen
temperatur fryserum viser OF.
Tryk pa tasten +/- fryserum for at
forbinde apparatet med appen.
Visningen temperatur fryserum, viser
en animation.

Sé snart kgleapparat og app er
forbundet, viser visningen
temperatur fryserum On.

. Abn appen, og vent, indtil

keleapparatet vises.

Bekraeft forbindelsen mellem appen
0g keleapparatet med Tilfgj.

Hvis kaleapparatet ikke vises
automatisk i appen, sa tryk pa Tilfgj
apparat, og fglg anvisningerne. Sa
snart dit keleapparat vises, sa tilfgj
det med +.

5. Felg appens anvisninger, indtil

proceduren er afsluttet.

Visningen temperatur kelerum viser
PA, og visningen temperatur
fryserum viser On.

Kaoleapparatet har oprettet
forbindelse med appen.

Hvis forbindelsen er mislykket, sa
kontrollér, om den mobile slutenhed
er forbundet med hjemmenetvaerket
(WLAN).

Gentag derefter
forbindelsesetableringen.

Nar der i visningen temperatur
fryserum vises Er, s nulstil Home
Connect-indstillingerne.

Bemeerk: Ved nulstillingen nulstilles
alle Home Connect-indstillinger.

Kontrol af signalstyrke

Signalstyrken bar kontrolleres, nar
forbindelsesetableringen ikke fungerer.

1.

Tryk pé tasten &.

Visningen temperatur kalerum

viser Cn.

Tryk pa tasten +/- kalerum flere

gange, indtil visningen temperatur

kalerum viser Sl. | visningen

temperatur fryserum vises en vaerdi

mellem 0 (ingen modtagelse) og

3 (fuld modtagelse).

Signalstyrken ber vaere mindst 2.

Hvis signalstyrken er for lav, kan

forbindelsen afbrydes.

- Stil routeren og kgleapparatet
teettere pa hinanden.

- Sorg for, at forbindelsen ikke
forstyrres af skeermende vaegge.

- Eller installér en repeater for at
forsteerke signalet.



Nulstilling af Home
Connect-indstillinger

Hvis der ved forsaget pa
forbindelsesetablering opstar et
problem, eller apparatet skal tilmeldes
pa et andet hjemmenetveerk (WLAN),
kan Home Connect-indstillingerne
nulstilles:

1. Tryk péa tasten &.

Visningen temperatur kalerum
viser Cn.

2. Tryk pa tasten +/- kglerum flere
gange, indtil visningen temperatur
kalerum viser rE, og visningen
temperatur fryserum viser OF.

3. Tryk pa tasten +/- fryserum.
Visningen temperatur fryserum viser
en animation i 15 sekunder.
Derefter viser visningen temperatur
fryserum OF.

Home Connect-indstillingerne er
nulstillet.

Installation af opdatering til
Home Connect-softwaren

Kgleapparatet kontrollerer med
regelmaessige mellemrum, om der
findes opdateringer til Home
Connect-softwaren.

Hvis der findes en opdatering, viser
visningen temperatur kglerum UP.

Med tryk pa en vilkarlig tast, nulstilles
visningen til den indstillede temperatur.

Installation af opdatering:

1. Tryk pa tasten &.

Visningen temperatur kelerum
viser Cn.

2. Tryk pa tasten +/- kglerum flere
gange, indtil visningen temperatur
kelerum viser UP, og visningen
temperatur fryserum viser OF.

Home Connect da

3. Tryk pa tasten +/- fryserum.
Visningen temperatur fryserum, viser
en animation.

Opdateringen installeres.

Under installationen er alle taster

speerret.

- Hovis installationen blev afsluttet
korrekt, viser visningen
temperatur fryserum On.

- Hovis installationen ikke blev
afsluttet korrekt, viser visningen
temperatur fryserum Er.

Start opdateringen igen pa et
senere tidspunkt.

Hvis installationen heller ikke
kunne afsluttes efter flere forsgg,
sé kontakt kundeservice.

Henvisning vedrgrende
databeskyttelse

Ferste gang Home Connect-apparatet
forbindes med et WLAN-netveerk, der er
forbundet med internettet, sender
apparatet falgende datakategorier il
Home Connect-serveren
(ferstegangsregistrering):

m Entydig apparat-ID (bestdende af
apparatets kode samt
MAC-adressen for det indbyggede
Wi-Fi-kommunikationsmodul).

m  Wi-Fi-kommunikationsmodulets
sikkerhedscertifikat (til
informationsteknisk afsikring af
forbindelsen).

m Husholdningsapparatets aktuelle
software- og hardwareversion.

m Status for en eventuel forinden udfert
nulstilling til fabriksindstillinger.

Denne ferstegangsregistrering
forbereder brugen af Home
Connect-funktionaliteterne og er farst
negdvendig pa det tidspunkt, hvor Home
Connect-funktionaliteterne skal bruges
forste gang.
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da Kglerum

Bemaerk: Vaer opmaerksom pa, at
Home Connect-funktionaliteterne kun
kan anvendes i forbindelse med Home
Connect-appen. Der kan fremhentes
oplysninger om databeskyttelse i Home
Connect-appen.

Overensstemmelseserklaering

Hermed erkleerer BSH Hausgerate
GmbH, at dette apparat med Home
Connect-funktionalitet er i
overensstemmelse med de
grundlaeggende krav og evrige
geeldende bestemmelser i direktivet
2014/53/EU.

Der findes en udfarlig
RED-overensstemmelseserklaering pa
internettet under adressen
www.siemens-home.bshg-group.com pa
produktsiden for det pageeldende
apparat under de ekstra dokumenter.

q3

2,4 GHz band: Maks. 100 mW.

5 GHz band: Maks. 100 mW.
BE BG CZ DK DE EE IE EL

Q ES FR HR IT CY LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO SI
SK FI  SE UK NO CH TR

5 GHz WLAN: kun til indendars brug
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EI Kolerum

Kalerummet er egnet til opbevaring af
meelkeprodukter, aeg, faerdigretter,
bagveerk, dben konserves og héard ost.

Temperaturen kan indstilles fra
+3 °C ... +8 °C.

Opbevaring i keleskabet anvendes til at
lagre meget fordeervelige fodevarer

i kort og lidt leengere tid. Jo lavere den
valgte temperatur er, desto
langsommere udvikler der sig
enzymatiske, kemiske og fordaervelige
mikroorganismer. En temperatur pa

+4 °C eller lavere sikrer, at de lagrede
fadevarer holdes friske og sikre.

Vaer opmaerksom pa folgende
under ilaegningen

m Laeg friske, ikke gdelagte fadevarer
i apparatet.

Pa den méade bevares kvalitet og
friskhed i la&engere tid.

m Ved faerdigprodukter og pafyldte
varer skal producentens mindste
holdbarhedsdato eller
forbrugsdatoen ikke overskrides.

m For at bevare aroma, farve og
friskhed skal fedevarerne placeres
godt emballeret eller tildeekket.

Pa den méade undgas
smagsoverfarsel og misfarvning af
plastdele.

m Varme retter og drikkevarer skal
afkeles, for de saettes i kalerummet.



Laeg maerke til kuldezonerne
i kelerummet

Luftcirkulationen i kalerummet sarger

for, at der opstar forskellige kuldezoner.

Koldeste zone

Den koldeste zone er pa skillepladen og
pa hylden til store flasker.

Varmeste zone

Den varmeste zone er helt foroven ved
daren.

Henvisninger

m Opbevar f.eks. hard ost og smer i
den varmeste zone. P4 den made
kan ost udvikle sin aroma, og
smgrret kan smares pa uden
problemer.

m Opbevar sarte fgdevarer som f.eks.
fisk, pdleeg og kad i det ekstra kolde
rum. — "Ekstra koldt rum" pa
side 19

Ekstra koldt rum

Temperaturen i det ekstra kolde rum
holdes omkring 0 °C.

Den lave temperatur og den optimale
luftfugtighed sikrer ideelle
opbevaringsbetingelser for friske
fadevarer.

Ved hjeelp af den ekstra kolde
opbevaring kan friske fadevarer holdes
friske i op til tre gange sé lang tid som i
kelerummet - derved bevares friskhed
og neeringsstoffer i endnu leengere tid,
og der sikres bedre smag.

Ekstra koldt rum da

Grontsagsbeholder

—s Billede [

Gregntsagsbeholderen er det optimale
opbevaringssted til frisk frugt og
grent.Luftfugtigheden kan tilpasses i
grentsagsbeholderen med skillepladens
fugtighedsregulator og en speciel
teetning.

Luftfugtigheden i grentsagsbeholderen
kan indstilles alt efter type og masngde
af fedevarer, der opbevares:

m overvejende frugt samt ved hgj
pafyldning - indstil lavere
luftfugtighed

m overvejende grent samt ved blandet
péafyldning eller lille pafyldning —
indstil hajere luftfugtighed

Anvisninger

m Frugt (f.eks. ananas, bananer,
papaya og citrusfrugter) og grent
(f.eks. auberginer, agurker, squash,
paprika, tomater og kartofler), som
ikke kan tale kulde, bar opbevares
uden for apparatet ved temperaturer
pa cirka +8 °C ... +12 °C for at
bevare den optimale kvalitet og
aroma.

m Der kan dannes kondensvand i
grentsagsbeholderen aftheengigt af,
hvad der opbevares, og hvor meget
der opbevares.

Fjern kondensvandet med en ter
klud, og tilpas luftfugtigheden i
grgntsagsbeholderen med
fugtighedsregulatoren.

Ekstra kold beholder

—> Billede El/[(14]

Opbevaringsklimaet i den ekstra kolde
beholder giver ideelle betingelser til
opbevaring af fisk, kad og paleeg.
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da Fryserum

Opbevaringstider ved 0 °C

Opbevaringstiderne afthaenger af
indkgbskvaliteten.

Frisk fisk, alt godt fra havet:  op til 3 dage
Fjerkree, kad (kogt/stegt): op til 5 dage

Okse, svin, lam, palser op til 7 dage
(péleeg):
Raget fisk, broccoli: optil 14 dage

Salat, fennikel, abrikoser, op til 21 dage
blommer:

Blad ost, yoghurt, kvark, op til 30 dage
kasrnemaelk, blomkal:

Fryserum

Fryserummet er egnet til:

m Opbevaring af dybfrostvarer
m Fremstilling af isterninger

m Indfrysning af fedevarer

Temperaturen kan indstilles fra =16 °C
.. =24 °C,

Fryselagringen ger det muligt at kunne
lagre fordaervelige fadevarer i lang tid,
uden at dette farer til en tydelig
kvalitetsforringelse, da de lave
temperaturer bremser eller stopper
fordaervelsen. Udseende, aroma og alle
veerdifulde indholdsstoffer bibeholdes
s& vidt muligt.

Fadevarer ber lagres langfristet ved
-18 °C eller koldere.

Den tid, der gar fra de friske fgdevarer
lagres og til de er frosset helt igennem,
afheenger af falgende faktorer:

m indstillet temperatur

m fodevarens type

m hvor fyldt fryserummet er

m lagringsmeengde og -type
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Indfrysning af en mindre
fodevaremaengde

Indfrys fadevarerne:

m i frysevarebakken, der er sat i pa
den bageste del af den store
frysevarebeholder, eller i den flade
frysevarebeholder — "Leer
apparatet at kende" pa side 10

m begyndende fra yderst til hgjre

m fordelt over hele fladen

Séadan fryses de hurtigst igennem.

Maks. frysekapacitet

Den maks. frysekapacitet angiver,
hvilken maengde fadevarer der kan
gennemfryses til kernen i lgbet af
24 timer.

Angivelser vedr. maks. frysekapacitet
findes pé typeskiltet.
— "Leer apparatet at kende" pa side 10

@nsker du at bruge den maks.
frysekapacitet, sa teend for
superfrysningen 24 timer, fgr de friske
fadevarer laegges .

— "Superfrysning" pa side 13

Forudsaetninger for maks.
frysekapacitet

1. Cirka 24 timer for friske fedevarer
leegges i: Teend for superfrysning.
— "Manuel superfrysning” pa
side 13

2. Beholdere tages ud af fryserummet,
og fadevarerne stables direkte pa
hylderne og pa bunden af
fryserummet.

3. Farst fyldes det gverste rum med
fadevarer. Dér fryses de hurtigst
igennem.

4. Hvis der ikke er nok plads i det
gverste rum, laegges resten i rummet
nedenunder; begynd forfra til hgjre.

5. Friske fgdevarer skal helst anbringes
s& teet som muligt op ad
sidevaeggene.



100% udnyttelse af
frysevolumen

Hvis der skal anbringes den maks.

meengde frysevarer:

m alle udstyrsdele tages ud.

m Fodevarer leegges direkte pa
hylderne og pa fryserummets bund.

Kob af dybfrostvarer

m Veer opmasrksom pa, om
emballagen er ubeskadiget.

m Veer opmaerksom pa "mindst holdbar
til"-datoen.

m Temperaturen i salgsmontren skal
vaere —18 °C eller koldere.

m Bryd ikke frysekaeden: Transportér
helst dybfrostvarer i en termotaske,
og leeg dem hurtigt i fryserummet.

Vaer opmaerksom pa folgende
under placeringen

m Store mangder fgdevarer indfryses
i det gverste rum.

Dér fryses de seerligt hurtigt og
skansomt.

m Fodevarerne bredes ud péa hele
rummernes eller
frysevarebeholdernes bund.

m Allerede frosne fgdevarer ma ikke
komme i beragring med de friske
fadevarer, der skal fryses.
Dybfrosne fgdevarer kan evt. laegges
om i frysevarebeholderne.

m Vigtigt for at sikre en god
|uftcirkulation i apparatet:
Frysevarebeholdere skubbes ind til
anslag.

Fryserum da

Indfrysning af friske fadevarer

Brug kun friske og fejlfrie fadevarer til
indfrysning.

Fadevarer, der spises kogt, stegt eller
bagt, er bedre egnet til indfrysning end
fedevarer, der spises rat.

Fer indfrysningen skal der gennemfares

forberedelsesprocesser afhaengigt af

fadevarerne for at bevare neeringsveerdi,

aroma og farve bedst muligt:

m Grontsager: vaskes, skeeres i stykker
og blancheres.

m Frugt: vaskes, fiernes for sten og
skreelles eventuelt tilseettes sukker
eller ascorbinsyreoplasning.

Anvisninger til dette kan findes i aktuel
litteratur.

Egnet til indfrysning

Bagveerk

Fisk og alt godt fra havet

Kad

Vildt og fjerkree

Frugt, grent og krydderurter

/g uden skal

Meelkeprodukter f.eks. ost, smar og
kvark

Faerdigretter og madrester f.eks.
supper, sammenkogte retter, kogt
kad og kogt fisk, kartoffelretter,
gratin og desserter

Ikke egnet til indfrysning

m grentsagssorter, der normalt spises
i ra tilstand f.eks. bladsalater eller
radiser

uskraellede eller hardkogte eeg
vindruer

hele abler, paerer og ferskner
yoghurt, tykmeelk, syrnet flade,
creme fraiche og mayonnaise
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da Afrimning

Indpakning af frysevarer

Den rigtige type emballage og det
rigtige materialevalg er i hgj grad med
til at bestemme, hvor lang tid
produktkvaliteten holder, og til at undg4,
at der udvikles frysebrand.

1. Leeg fadevarer i emballagen.

2. Tryk luften ud.

3. Emballagen lukkes luftteet, s&
fadevarerne ikke mister smag eller
tarrer ud.

4. Emballagen maerkes omhyggeligt
med indhold og dato.

Egnet emballage:

m  Filmfolie

m Rorfolie i polyethylen (PE)

m Alufolie

m Frysedaser

Egnede lukkemekanismer:

= Gummiringe

m Plastklips

m Kuldebestandig tape

Emballage, der ikke er egnet:

m Indpakningspapir

Pergamentpapir

Cellofan

Affaldsposer og brugte

indkabsposer

Frysevarernes holdbarhed ved -18 °C

Fisk, palaeg, faerdigretter op til 6 maneder

0g bagveerk:
Kad, fierkree:
Frugt, grant:

op til 8 maneder
op til 12 maneder

Frysekalender

Den patrykte frysekalender angiver den
maksimale opbevaringstid i maneder
ved en konstant temperatur pd -18 °C.
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Optoning af frysevarer

Optegningsmetoden skal tilpasses
fedevarerne og anvendelsesformalet for
at bibeholde produktkvaliteten bedst
muligt.

Opteningsmetoder:

m i kelerummet (iseer egnet til
animalske fadevarer som fisk, kad,
ost og kvark)

m ved stuetemperatur (brad)

m  mikrobglgeovn (fadevarer til
gjeblikkelig spisning eller gjeblikkelig
tilberedning)

m bageovn/komfur (fedevarer til
gjeblikkelig spisning eller gjeblikkelig
tilberedning)

Pas pa!

Indfrys ikke helt eller delvist opteede
frysevarer igen. Frysevarerne bar farst
indfryses igen, efter de er lavet til en
feerdigret (kogt eller stegt).
Fedevarernes maskimale
opbevaringstid geelder sa ikke laengere.

Afrimning

Kolerum

Afrimningen udfgres automatisk.

Fryserum

Da frysevarerne ikke ma ta op, afrimer
fryserummet ikke automatisk. Et rimlag i
fryserummet forringer kuldeafgivelsen til
frysevarerne og gger stramforbruget.

m Fjern regelmaessigt rimlag.



Pas pa!

Undga skader pa kelekredslobets ror.

Udsivende kaelemiddel kan kveeste

gjnene eller anteendes.

m Skrab ikke rimlag eller is af med en
kniv eller spids genstand.

Fremgangsmade:

1. Teend for superfrysningen ca. 4 timer
for afrimningen.

Derved opnar fgdevarerne meget
lave temperaturer, og fedevarerne
kan opbevares ved stuetemperatur i
leengere tid.

2. Tag frysevarerne ud, og opbevar
dem pa et koldt sted i mellemtiden.

3. Sluk for apparatet.

4. Treek netstikket ud, eller sla
sikringen fra.

5. For at fremskynde afrimningen: Seet
en gryde med varmt vand pa et
grydeunderlag i fryserummet.

6. Sug tevand op med en klud eller
svamp.

7. Tar fryserummet tort.

8. Teend apparatet.

9. Leeg frysevarerne i.

Rengoring

Pas pa!

Undga skader pa apparatet og

udstyrsdele.

m Brug ikke sand-, klorid-
eller syreholdige rengerings-
og oplgsningsmidler.

m Brug ikke skurende eller skarpe
svampe.
P& de metalliske overflader kan der
opstéa korrosion.

m Hylder og beholdere ma aldrig
vaskes i opvaskemaskinen.
Delene kan deformeres.

Rengering da

Fremgangsmade:

1. Sluk for maskinen.

2. Sl& sikringen fra eller trask netstikket
ud.

3. Tag fadevarerne ud, og opbevar
dem et koligt sted.
Hvis det findes: Laeg fryseelementet
pé fadevarerne.

4. Huvis de findes: Vent, til rimlaget er
afrimmet.

5. Renger apparatet med en bled klud
og lunkent vand, der er tilsat
en smule pH-neutralt
opvaskemiddel.
Pas pa!
Opvaskevandet ma ikke komme ind
i belysningen eller gennem
aflebshullet og ind
i fordampningsomradet.

6. Darpakningen tarres af med rent
vand og gnides derefter grundigt tar.

7. Apparatet tilsluttes igen, teendes og
fedevarerne laegges .

Rengoring af udstyret

De variable dele skal tages ud af
apparatet til rengering.
— "Udstyr" pa side 11

Skilleplade og afdaekning til
grontsagsbeholder

Udtagning af skilleplade
— Billede H

m Tag glaspladen ud, tryk p& armen i
begge sider pd undersiden, treek
skillepladen frem, lgft den, og sving
den ud til siden.

Udtagning af afdesekning til

grontsagsbeholder

m Loft afdeekningen, treek den frem, og
sving den ud til siden.
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da Lugt

Iszetning af afdaekning til
grontsagsbeholder og af skilleplade

—s Billede A

1. Seet afdeekningen til
grentsagsbeholderen i.

2. Seet skillepladen i.

3. Saet glaspladen .

Udtraekningsskinner
— Billede H

Afmontering af udtraekningsskinner

1. Treek udtreekningsskinnen ud.

2. Skub lasen i pilens retning.

3. Lesn udtraekningsskinnen fra den
bageste bolt.

4. Skub udtreekningsskinnen sammen,
skub den bagud, og lad den ga ud
af hak over den bageste bolt.

Montering af udtraekningsskinner

1. Anbring udtreekningsskinnen i udkert
tilstand pa den forreste bolt.

2. Treek udtraekningsskinnen en smule
fremad, sa den falder i hak.

3. Seet udtraekningsskinnen i pa den
bageste bolt.

4. Skub lasen bagud.

Lugt

Hvis der opstar ubehagelige lugte:
1. Sluk apparatet med
teend-/sluk-tasten .

2. Tag alle fgdevarerne ud af apparatet.

3. Renger den indvendige side
af apparatet.— "Rengaring” pa
side 23
4. Renggr al emballagen.
5. Pak steerkt lugtende fgdevarer i
luftteet emballage for at forhindre
lugtdannelse.
Teend for apparatet igen.
Placer fedevarerne.
Kontrollér efter 24 timer, om der igen
er opstaet lugtdannelse i apparatet.

o NOo
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Belysning

Apparatet er udstyret
med en vedligeholdelsesfri
LED-belysning.

Kun kundeservice eller autoriserede
fagfolk ma reparere belysningen.

Stoj
Normal stoj

Bemeerk: Nar den automatiske eller
manuelle superfrysning er teendt, kan
driftsstgjen veere noget hgjere.

Brummer: En motor karer f.eks.
keleaggregat, ventilator.

Klukrer, blubrer eller risler: Kaglemiddel
strgmmer gennem rgrene.

Klikker: Motor, kontakt eller
magnetventiler taender eller slukker.

Klik: Automatisk afrimning udfert.

Undgaelse af stoj

Apparatet star ikke stabilt: Justér
apparatet med et vaterpas. Laeg noget
under efter behov.

Beholdere, opbevaringsrum eller
hylder vakler eller sidder i klemme:
Kontrollér udtagelige udstyrsdele og
saet dem evt. i igen.

Flasker eller beholdere berorer
hinanden: Ryk flasker eller beholdere
vaek fra hinanden.



Hvad skal jeg gere, hvis der opstar en fejl? da

Hvad skal jeg gore, hvis der opstar en fejl?

Far kundeservice kontaktes, bedes du vha. denne tabel kontrollere, om du selv er

i stand til at afhjeelpe fejlen.

Temperatur afviger meget fra indstillingen.

Ingen visning lyser.

Sluk apparatet i 5 minutter.

— "Apparatet slukkes og tages ud af brug" pa
side 12

Hvis temperaturen er for varm, kontrolleres
temperaturen igen efter et par timer.

Hvis temperaturen er for kold, kontrolleres
temperaturen igen naste dag.

Netstikket sidder ikke fast.
Sikringen er sprunget.
Strgmmen er svigtet.

| lampen ses E....

Sat netstikket .
Kontrollér sikringerne.
Kontrollér om strammen er tilsluttet.

Elektronikken har registreret en fejl.

En advarselstone hores, og tasten alarm lyser.

Kontakt kundeservice.
— 'Kundeservice" pa side 27

Apparatets daren er abnet.

Ventilations- og udluftningsabningerne er deekket
til.

Der er blevet lagt store maengder friske fadevarer
ind i apparatet.

Tryk pé tasten alarm. Alarmen er slukket.
Luk apparatets dar.

Sarg for, at ventilationsdbningerne ikke er
tildeekkede.

Overskrid ikke den maks. frysekapacitet.

Visningen blinker, advarselstonen hgres, og tasten alarm lyser.

Dgren pé apparatet er aben.

Ventilations- og udluftningsabningerne er deekket
til.

Der er blevet lagt store maengder friske fadevarer
ind i apparatet.

Tryk pé tasten alarm. Alarmen er slukket.
Luk apparatets der.

Sarg for, at ventilations- og udluftningsabninger ikke
er tildeekkede.

Maks. frysekapacitet ma ikke overskrides.
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da Hvad skal jeg gare, hvis der opstar en fejl?

Visningen blinker.

Det er for varmt i fryserummet. Efter tryk pa tasten alarm vises i 5 sekunder den
varmeste temperatur, der har veeret i fryserummet.
Tryk pa tasten alarm. Visningen blinker ikke mere.

Apparatet koler ikke, indikatoren og belysningen lyser.

Udstillingsfunktion teendt. Start apparat-selvtesten.
— "Apparat-selvtest" pa side 27
N&r programmet er udfart, stilles apparatet om til
normal drift.

Automatisk superfrysning teendes ikke.

Apparatet bedgmmer selv, om den automatiske
superfrysning er ngdvendig, og teender eller slukker
automatisk for den.

| det ekstra kolde rum er det for varmt eller koldt.

Standardindstillingen er indstillet for hgijt eller for ~ Temperaturen i det ekstra kolde rum kan indstilles

lavt (f.eks. frost i det ekstra kolde rum). 3 trin varmere eller koldere. Er temperaturen i
kglerummet indstillet pa trin 0, har det ekstra kolde
rum en temperatur pa omkring 0 °C.

1. Tryk pa tasten super kelerum, og hold den
trykket inde, indtil visningen for temperatur
kalerum blinker.

2. Tryk pa tasten +/-for at &ndre indstillingen.
Trin -3 svarer til den koldeste indstilling.

Trin +3 svarer til den varmeste indstilling.
Efter et minut gemmes det indstillede trin.



Kundeservice

Kontakt vores kundeservice, hvis det
ikke er muligt at afhjeelpe fejlen. Vi
finder altid en passende Igsning, ogsa
for at undga unedvendige
teknikerbesgg.

Kontaktdataene for den naermeste
kundeservice findes her eller i den
vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

Hvis du kontakter kundeservice, bar du
altid oplyse produktionsnummeret
(E-nr.) og fabrikationsnummeret (FD),
som begge findes pa typeskiltet.

— "Leer apparatet at kende" pa side 10

Hav tillid til fabrikantens kompetence.
Saledes sikres det, at reparationer
gennemfares af instruerede
serviceteknikere, der er udstyret med de
originale reservedele, der passer til dit
hvidevarer.

Apparat-selvtest

Dit apparat rader over et
selvtestprogram, der viser fejl, som kan
afhjeelpes af din kundeservice.

1. Sluk apparatet, og vent 5 minutter.

2. Teend apparatet.

3. Tryk inden for de ferste 10 sekunder
péa tasten super fryserum, og hold
den nede i 3 til 5 sekunder, til der
hgres et akustisk signal.
Selvtestprogrammet starter. Mens
selvtesten karer, hgres der i
mellemtiden et langt akustisk signal.

m Hvis der hgres 2 akustiske signaler,
0g den indstillede temperatur vises,
efter selvtestens afslutning:
Apparatet er i orden.

m Hvis der hgres 5 akustiske signaler,
og tasten super fryserum blinker i
10 sekunder, efter selvtestens
afslutning: Kontakt kundeservice.

Kundeservice da

Nar programmet er udfert, stilles
apparatet om til normal drift.

Radgivning og bestilling af
reparation i tilfeelde af fejl
Der findes kontaktdata for alle lande

i den vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

DK 44898985

Garanti

Naermere oplysninger om
garantiperiode og garantibetingelser,
der geelder i dit land, fas hos din
kundeservice, din forhandlere og pa
vores internetside.
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no Sikkerhetshenvisninger

Sikkerhets-
henvisninger

Dette apparatet tilsvarer de godkjente
sikkerhetsbestemmelsene for
elektroapparater og er fjernet for
radiostay.

Kuldekretslapet er lekkasjekontrollert.

Nar det gjelder denne
veiledningen

m Les igjennom og ta hensyn til bruks-
og monteringsveiledningen. Disse
inneholder viktige radd om
installasjon, bruk og vedlikehold av
apparatet.

m Produsenten er ikke ansvarlig
dersom De ikke tar hensyn til
henvisningene og advarslene
i bruks- og monteringsveiledningen.

m  Oppbevar alle trykksakene for
senere bruk og for en evt. ny eier.

Eksplosjonsfare

m  Du ma aldri bruke elektriske
apparater i apparatet (f.eks.
apparater til oppvarming eller
elektriske isberedere).

m |kke oppbevar produkter med
brannfarlig drivgass (f.eks.
spraybokser) eller eksplosive stoffer
i apparatet.

m Alkohol med hgy prosent ma kun

lagres tett lukket og i haykant stilling.

m |kke iverksett andre tiltak enn de
produsenten har angitt for &
fremskynde avrimingen.

Fare for elekirisk stot

Ukyndige installasjoner og reparasjoner

kan fere til alvorlig fare for brukeren.

m Nar du stiller opp apparatet, ma du
pase at stramkabelen ikke kommer i
klem eller far skader.
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m Ved skadet streamkabel: apparatet
ma straks kobles fra nettet-

m |kke bruk stremskinner,
forlengelseskabler eller adapter.

m Apparatet ma kun repareres av
produsenten, kundeservice eller en
annen kvalifisert person.

m  Bruk kun originaldeler fra
produsenten.
Produsenten garanterer at disse
delene tilfredsstiller
sikkerhetskravene.

Fare for skade pa grunn av
kulde

m |kke ta frosne varer inn i munnen
straks etter de blir tatt ut av
fryserommet.

m Unngé at huden har lengre kontakt
med frosne varer, is eller rarene
i fryserommet.

Fare for skade

Beholdere med kullsyreholdige
drikkevarer kan sprekke.

Ikke lagre beholdere med
kullsyreholdige drikkevarer

i fryserommet.

Brannfare/fare pa grunn
& av kuldemiddel

| rerene til kuldekretslagpet finnes det

sma mengder av et miljgvennlig, men

brennbart kuldemiddel (R600a). Dette

skader ikke ozonlaget og eker ikke

drivhuseffekten. Dersom dette

kuldemiddelet lekker, kan det skade

agynene eller antennes.

m Rogrene mé ikke skades.

Ved skader pa rerene:

m Hold ild og antenningskilder borte
fra apparatet.

m Luft rommet.

m Sla av apparatet og trekk ut
stegpselet.

m Ta kontakt med kundeservice.



f Fare for brann
Portable stremskinner eller
portable nettdeler kan bli for
varme og fere til brann.

Ikke plasser portable stramskinner eller
portable nettdeler bak apparatet.

Unnga risiko for barn og
personer som utsettes for fare

Falgende er utsatt for fare:

m Barn

m Personer som er fysisk eller psykisk
redusert eller som har redusert
oppfattelsesevne

m Personer som ikke har nok
kunnskap om sikker betjening av
apparatet

Tiltak:

m Forsikre deg om barn og personer
som er i fare har forstatt farene som
kan oppsta.

m En person som er ansvarlig for
sikkerheten mé ha oppsyn med eller
gi veiledning til barn eller personer
som er utsatt for fare ved apparatet.

m La bare barn over 8 ar bruke
apparatet.

m Ved rengjering og vedlikehold méa
barn holdes gye med.

m La aldri barn leke med apparatet.

Fare for kvelning

m Ved apparater med dgrlas: Nekkelen
ma oppbevares utenfor barns
rekkevidde.

m Emballasjen og deler av denne ma
ikke veere tilgjengelig for barn.

Forskriftsmessig bruk no

Materielle skader

For & unnga materielle skader:

m Det er ikke tillatt & klatre opp eller
statte seg pa sokkel, skuffer eller
darer.

m Plastdeler og dertetninger
ma holdes fri for olje og fett.

m Dra i stopselet, ikke i
tilkoblingskabelen.

Vekt

Ved oppstilling og transport av
apparatet, ma du ta hensyn til at det kan
veere meget tungt.

—> "Oppstillingssted” pa side 32

Forskriftsmessig bruk

Bruk dette apparatet

m  kun for kjgling og frysing av matvarer
og for tilberedning av is.

m kun i private husholdninger og
i husets omgivelser.

m kun i henhold til bruksveiledningen.

Dette apparatet er laget for bruk i en
heoyde over havet pa maks. 2000 meter.
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no Miljgvern

Miljovern

Emballasje

Alle materialer er miljgvennlige og kan

resirkuleres:

m Emballasjen méa kasseres pa en
miljgvennlig mate.

m Innhent informasjon om
kasseringsmater fra faghandleren
eller fra offentlige myndigheter.

Gammelt apparat

Gjennom miljgvennlig skroting kan
verdifulle rastoffer gjenvinnes.

AAdvarsel

Barn kan bli last inne i apparatet og

dermed bli kvalt!

m For & forhindre at barn klatrer inn
i apparatet, ber hyller og beholdere
ikke tas ut.

m Hold barn borte fra utrangerte
apparater.

Obs!

Kuldemiddel og skadelige gasser kan

trenge ut.

Rarene for kretslgpet til kuldemiddelet

og isoleringen ma ikke skades.

1. Trekk ut stegpselet.

2. Kutt nettledningen.

3. Apparatet ma skrotes pa en
sakkyndig maéte.

Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske
== direktivet 2012/19/EU om
avhending av elekirisk- og
elektronisk utstyr (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering
0g gjenvinning av innbytteprodukter.
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Oppstilling og
tilkobling

Leveringsomfang

Etter fierning av emballasjen méa du
kontrollere alle delene for eventuelle
transportskader.

Ved reklamasjoner kan du henvende
deg til forhandleren der du kjgpte
apparatet, eller til var kundeservice.
— "Kundeservice" pa side 52

Leveringen bestar av felgende deler:
Apparat til innbygging

Utstyr (avhengig av modell)
Montasjemateriell

Bruksveiledning
Monteringsveiledning

Hefte for kundeservice

Garanti vedlegg

Informasjoner om energiforbruk og
stoy

Tekniske data

Kuldemiddel, nytteinnhold og andre
tekniske informasjoner finner du pa
typeskiltet.

— "Bli kjient med apparatet” pa side 36

Oppstilling av apparatet

Oppstillingssted

Jo mer kuldemiddel som er i apparatet,
desto sterre ma rommet vaere hvor
apparatet skal sta. | altfor sma rom kan
det ved en eventuell lekkasje oppsta
en brennbar blanding av luft og gass.

Rommet mé veere minst 1 m3 stort per
8 g kuldemiddel. Mengde kuldemiddel
for apparatet er angitt pa typeskiltet inne

i apparatet.

— "Bli kjent med apparatet” pa side 36

Vekten pa apparatet kan, alt etter
modell, vaere opptil 75 kg.



Tillatt romtemperatur

Den tillatte romtemperaturen avhenger
av klimaklassen til apparatet.

Angivelsene om klimaklasse finner du
pa typeskiltet.
— "Bli kjient med apparatet” pa side 36

Klimaklasse  Tillatt romtemperatur

SN +10°C.. 32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C .. 38°C
T +16°C...43°C

Apparatet er fullt funksjonsdyktig
innenfor den tillatte romtemperaturen.

Dersom et apparat av klimaklassen SN
blir drevet ved kaldere
romtemperaturer, kan skader pa
apparatet opptil en romtemperatur

pa +5 °C utelukkes.

Energisparing

Oppstilling og tilkobling no
Mal pa nisje

Nisjedybde

For apparatet blir det anbefalt en
nisjedybde pa 56 cm. Ved en mindre
nisjedybde — minst 55 cm - forhagyes
energiopptaket litt.

Nisjebredde

Apparatet krever en innvendig bredde
pa megbelnisjen pa minst 56 cm. Ved
awvik fra dette kan det oppsta
problemer under installasjonen av
apparatet.

Plassering side by side

Det er bare mulig & plassere
apparatene ved siden av hverandre
med en avstand p& minst 15 cm.

Dersom du tar hensyn til de falgende henvisningene, forbruker apparatet ditt mindre

strem.

Merk: Plasseringen av utstyrsdelene har ingen innflytelse pa apparatets

energiforbruk.

Oppstilling av apparatet

Apparatet mé beskyttes mot direkte solstraler.

Apparatet mé settes opp helst med stor avstand til
varmeapparat, komfyr og andre varmekilder:

til elektrisk eller gasskomfyr: 3 cm,

til olje- eller kullkomfyr: 30 cm.

Merk: Dersom dette ikke er mulig, mé det settes

en isolasjonsplate mellom apparatet og varmekilden.

Velg et sted for oppstilling med en romtemperatur
péca. 20 °C.

Apparatet mé ved lav omgivelsestemperatur kjgle
mere sjeldent og bruker derfor mindre stram.
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no Oppstilling og tilkobling

Oppstilling av apparatet

Bruk en nisje med dybde pa 56 cm.

Obs!
Fare for forbrenning!

Enkelte deler av apparatet blir varme under driften.

Beraring av disse delene kan fare til forbrenning.

Ventilasjonsapningene ma ikke dekkes til eller
Sperres.

Rommet ma luftes hver dag.

Bruk av apparatet
Apparatdgren ma kun dpnes i kort tid.

Transportér de kjgpte matvarene i en kjglebag
0g legg dem snarest mulig inn i apparatet.

Varm mat og drikke ma alltid avkjgles fer de settes

inn i apparatet.

Legg frysevarer i kjalerommet for opptining, for
a utnytte kulden fra de frosne varene.

La det veere litt plass mellom matvarene
0g bakveggen i skapet.

Pakk matvarene lufttett.

Ventilasjonsapningene ma ikke dekkes til eller
Sperres.

Apparatet ma avrimes regelmessig.

Lukk daren til fryserommet godt.

Luften pa bakveggen til apparatet varmes ikke
sa sterkt opp. Apparatet bruker mindre stram,
dersom den varme luften kan slippe ut.

Luften i apparatet blir ikke varmet opp sa mye.
Apparatet ma kjale mere sjeldent og bruker
dermed mindre stram.

Luften kan sé sirkulere og luftfuktigheten
er konstant. Apparatet ma kjole mere sjeldent
0g bruker dermed mindre strgm.

Luften p& bakveggen til apparatet varmes ikke
sa sterkt opp. Apparatet bruker mindre strgm,
dersom den varme luften kan slippe ut.

Et rimlag eller is i frysen har dérlig innflytelse pa
kuldeforsyningen til de frosne varene, og gker i
tillegg stremforbruket.

Fryserommet iser kraftig. Apparatet ma jobbe
hardere, stremforbruket gker.



For forste gangs bruk

1. Ta ut informasjonsmaterialet og fiern

limbandet og beskyttelsesfolien.
2. Rengjgr apparatet.
— "Rengjering" pa side 48

Elektrisk tilkobling

Obs!
Apparatet ma ikke tilkobles til
en elektronisk energisparekontakt.

Merk: Du kan tilkoble apparatet til en
nettfert og til en sinusfort
vekselomformer.

Nettfgrte vekselomformer blir brukt
pa fotovoltaik (solar) anlegg med
direkte kobling til det offentlige
stremnettet. Ved lukkede lasninger
ma det brukes en sinusfart
vekselomformer. Lukkede lgsninger,

f. eks. péa skip eller i hytter pa fijellet, har

ingen direkte tilkobling til det offentlige
stramnettet.

Oppstilling og tilkobling no

. Etter at apparatet er oppstilt, ma du

vente med tilkoblingen i minst
1 time, for & unngéa skader pa
kompressoren.

. Apparatet mé tilkobles til en

forskriftsmessig installert stikkontakt.
Stikkontakten ma oppfylle felgende
data:

Stikkontakt med 220 V ... 240 V
Beskyttelsesled 50 Hz

er

Sikring 10A ... 16 A
Utenfor Europa: Kontrollér om den
angitte stramtypen péa apparatet
stemmer overens med verdiene

pé stramnettet ditt. Angivelsene til
apparatet star pa typeskiltet.

— "Bli kient med apparatet”

pa side 36

. Apparatet tilkobles en stikkontakt

i neerheten av apparatet.
Stikkontakten ma veere fritt
tilgjengelig, ogsa etter at apparatet
er oppstilt.

A Advarsel

Fare for elektrisk stot!

Hvis stremkabelen ikke er lang nok,
ma du ikke under noen
omstendighet bruke stregmlister eller
forlengelseskabler.Kontakt i stedet
kundeservice for & fa alternativer.
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no Bli kient med apparatet

Bli kjent med
apparatet

Klaff ut den siste siden med
illustrasjonene. Avvik mellom ditt
apparat og illustrasjonene kan vaere
mulig, alt etter apparatets utstyr.

=5
i

Apparat

— Bilde H
* |kke pa alle modellene.

A Kjolerom
Ferskkjalerom
Fryserom

N
(@

Betjeningselementer
Belysning

Skilleplate med
fuktighetsregulering
Gregnnsakbeholder
Ferskkjalebeholder
Fryseskuff (flat)
Fryseskuffen
Frysebeholder (stor)
Fryseskuff (liten)
Typeskilt

Smar- og ostebeholder
Hylle for store flasker

* ok

N[ N |— | |—| [—| [—| |—=| |—| [—] —{ [—{ [ @
— || (O] [00] [N (O3] |On] [ [C9] N [—

w
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Betjeningselementer

— Bilde H
Knapp ©
Slar apparatet pa og av.
Knapp super fryserom
Slar superfrysing pa eller av.
Knapp +/- fryserom
Stiller inn temperaturen i
fryserommet.
Indikator for temperatur
i fryserommet
Viser innstilt temperatur i °C.
Knapp alarm
Slar av varsellyden.
[6] hyperFresh0 °C
Indikatoren lyser nar apparatet er
i drift.
Tast ®
Slar Home Connect pa eller av.
Knapp +/- kjglerom
Stiller inn temperaturen i
kjglerommet.
[91 Indikasjon for temperatur
i Kiglerommet
Viser innstilt temperatur i °C.
Knapp super kjglerom
Slar superkjglingen pa eller av.
Utstyr
(ikke pa alle modellene)
Hylle
—> Bilde

Du kan variere hyllen:
m  Trekk hyllen helt ut.

Variohylle
—> Bilde @

Du kan lagre haye kjolevarer (f. eks.

kanner og flasker):

m Ta ut den forreste delen av hyllen og
skyv den under den bakre delen.



Gronnsakbeholder
— Bilde H

Du kan ta ut beholderen:

m Loft beholderen opp bak og ta den
ut.

Du kan sette inn beholderen:

m Sett beholderen pé skinnen og skyv
deninn i apparatet.

Frysebeholder
— Bilde @

Du kan ta ut beholderen:
1. Trekk skuffen ut til stopp.
2. Left opp beholderen og ta den ut.

Frysebeholder
— Bilde

Du kan ta ut beholderen:
m Trekk beholderen ut inntil anslag, loft
den opp foran og ta den ut.

Holdere
— Bilde H

Du kan ta ut holderen:
m Loft holderen opp og ta den ut.

Flaskeholder
— Bilde H

Nar du skal apne og lukke daren:
m Flaskeholderen forhindrer at
flaskene velter.

Isskal

Du kan tilberede isbiter:

1. Isskalen fylles 3/4 med vann
og settes inn i fryserommet.
Merk: En isskal som er frosset fast
ma kun lgsnes med en stump
gjenstand (f.eks. skaftet pa en skje).

2. For & lgsne isbitene holdes isskalen
kort under rennende vann eller vris
lett pa.

Betjening av apparatet no

Kjoleelement

Ved et strambrudd eller feil:
m  Kjgleelementet forsinker
oppvarmingen av de frosne varene.

Merk: Lagringstiden er lengst dersom
du legger kjgleelementet i den gverste
hyllen oppa matvarene.

Du kan ogsé ta ut kjgleelementene for &
kortvarig holde matvarer kjalig, f. eks.
i en kjglebag.

Betjening av apparatet
Innkobling av apparatet

1. Trykk tasten .
Apparatet begynner & kjgle.
Varsellyd, blinkende temperaturviser
for fryserommet og lysende taste
alarm viser at det er enna for varmt i
fryserommet.

2. Trykk tasten alarm.
Varselsignalet slas av.

3. Still inn gnsket temperatur.
—> 'Innstilling av temperatur"”
pa side 38

Henvisninger om driften

m FEtter innkoblingen kan det vare flere
timer fer den innstilte temperaturen
er nadd. Ikke legg inn matvarer
i skapet fgr den valgte temperaturen
er oppnadd.

m Frontsidene pa kassen blir delvis lett
oppvarmet, dette forhindrer at det
danner seg kondensvann i omradet
rundt derpakningen.

m Dersom dgren pa fryserommet ikke
lar seg &pne straks igjen etter at den
er blitt lukket, ma du vente et
oyeblikk inntil undertrykket som er
oppstatt har jevnet seg ut.
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Nar apparatet skal slas av og
tas ut av bruk

Sla av apparatet

m  Trykk tasten Q.
Apparatet kjgler ikke lenger.

Nar apparatet skal tas ut av drift

Dersom du ikke skal bruke apparatet

i lengre tid:

1. Trykk tasten .
Apparatet kjgler ikke lenger.

2. Sl& av sikringen, eller trekk ut
stepselet.

3. Rengjor apparatet.

4. La apparat sta apen.

Innstilling av temperatur

Anbefalt temperatur

Kjslerom: +4 °C
Fryserom: -18 °C
Kjolerom

m  Trykk pa knappen +/- s& ofte, inntil
indikasjonen viser den gnskede
temperaturen.

Ferskkjolerom

Temperaturen i ferskkjglerommet blir
holdt pa ca. 0 °C.

Merk: Dersom det danner frost pa
varene i ferkkjglerommet, méa
temperaturen justeres litt opp. — "Det
har oppstatt en feil, hva kan du gjare?”
pa side 50

Fryserom

m  Trykk pa knappen +/- s& ofte, inntil
indikasjonen viser den gnskede
temperaturen.
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Superkjoling

Ved superkjaling blir temperaturen i
kiglerommet redusert s& mye som
mulig.

Superkjgling slas pa f.eks.:

m for du fyller p4 store mengder
av mat

m for hurtigkjgeling av drikkevarer

Merk: Nar superkjgling er slatt pa, blir
lyden pé apparatet noe hgayere.

Etter 15 timer stilles apparatet om til
normaldrift.

Superkjgling slas pa/av:

m  Trykk knappen super.
Knappen lyser nar superkjglingen er
slatt pa.

Superfrysing

Automatisk superfrysing

Automatisk superfrysing slas automatisk
pa nar det legges inn varme matvarer.

Ved automatisk superfrysing blir
temperaturen i fryserommet betydelig
kaldere enn i normaldrift.

Med superfrysing fryses matvarene
raskt helt ned.

Merk: Nar automatisk superfrysing er
pa, lyser super-tasten, og det kan
oppsta hayere driftsstay.

Etter utlgpet av den automatiske
superfrysingen stilles apparatet
automatisk om til normaldrift.

Avbryte automatisk superfrysing
manuelt:
m Trykk tasten super.



Manuell superfrysing

Ved manuell superfrysing blir
temperaturen i fryserommet redusert sa
mye som mulig.

Superfrysing slas pa f.eks.:

m nar matvarer skal gjennomfryses
hurtig

m 4 .6 timer fer du legger inn
matvarer fra og med 2 kg

m nar den maksimale frysekapasiteten
skal utnyttes
— "Maksimal frysekapasitet”
pa side 46

Merk: Nar superfrysingen er pa, kan
det oppsta hayere driftsstay.

Etter ca. 2 2 dager slas apparatet om til
normaldrift.

Superfrysing slas péa/av:

m  Trykk knappen super.
Knappen lyser nér superfrysingen er
slatt pa.

Feriemodus

Ved lengre fraveer kan du stille
om apparatet pa energisparende
feriemodus.

Temperaturen i kjglerommet blir
automatisk omstilt pa +14 °C.

Ikke lagre noen matvarer i kjglerommet
i lgpet av denne tiden.

Fryseromstemperaturen forblir
uforandret.

Aktivere feriemodus:

m Trykk gjentatte ganger pa tasten +
kiglerom, helt til indikatoren (9]
viser Ho.

Nar feriemodus er aktivert, viser
indikatoren for temperatur

i kislerommet ingen temperatur
lenger.

Deaktivere feriemodus:

m Trykk gjentatte ganger pé tasten —
kjolerom, helt til indikatoren (9]
viser gnsket temperatur.

Alarm no

EI Alarm

Dgralarm

Dgralarmen slar seg pa nar dgren pa
apparatet har statt apen lenge.
m Lukk dgren eller trykk pa

tasten alarm.

Varsellyden blir slatt av.

Temperaturalarm

Hvis det blir for varmt i fryserommet,
aktiveres temperaturalarmen.

Obs!

Ved opptining kan det oppsta
bakterier, og de frosne varene kan bli
fordervet

Frosne varer som er helt eller delvis
opptint, mé& ikke fryses ned igjen.

Farst etter at varene er kokt eller stekt,
kan de fryses ned pa nytt. Den
maksimale lagringstiden ma ikke lenger
utnyttes.

Merk: Det er mulig at alarmen blir slatt

pé selv om det ikke er fare for de frosne

varene, nar:

m Apparatet blir tatt i drift.

m Store mengder ferske matvarer er
blitt lagt inn.

m Fryseromsdgren har veert &pen for
lenge.

Visning av den varmeste temperaturen

0g utkobling av varsellyd:

m Trykk tasten alarm.
Indikatoren viser for kort tid den
varmeste temperaturen som er blitt
registrert i fryserommet. Deretter
viser indikatoren igjen den innstilte
temperaturen i fryserommet.
Fra dette tidspunktet blir
den varmeste temperaturen
registrert pa nytt og lagret.
Merk: Tasten alarm lyser inntil den
innstilte temperaturen er nadd igjen.
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Home Connect

Dette apparatet kan kobles til Wi-Fi og
fiernbetjenes via en mobil enhet.

Merk: Wi-Fi er et registrert varemerke

som tilharer Wi-Fi Alliance.

Apparatet fungerer i falgende tilfeller

som et kjgleapparat uten

nettverkstilkobling og kan fortsatt
betjenes manuelt via
betjeningselementene:

m Apparatet er ikke koblet il
hjemmenettverket.

m | landet hvor apparatet er installert,
tilbys ingen Home Connect-tjeneste.
Du finner en oversikt over landene
hvor Home Connect tilbys pa
internettadressen
www.home-connect.com.

Merk: Fglg sikkerhetsanvisningene i
denne bruksanvisningen. Serg for at de
ogsa felges dersom du betjener
apparatet via Home Connect-appen nar
du ikke er hjemme.

— "Sikkerhetshenvisninger" pa side 30
Les ogsa informasjonen i Home
Connect-appen.

Installere Home Connect

Merknader

m  Se Home Connect-vedlegget som er
tilgjengelig for nedlasting under
www.siemens-home.bshg-group.com
ved veiledningene. Oppgi apparatets
E-nummer i sokefeltet.

m Venti minst to minutter etter at
apparatet er slatt pa til den interne
initialiseringen av apparatet er
avsluttet. Farst da kan Home
Connect installeres.

m For at du skal kunne gjare
innstillinger med Home Connect, méa
Home Connect-appen veere installert
pa din mobile enhet.
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Ta hensyn til informasjonen som
falger med Home Connect.
Utfer innstillingene ved & falge
trinnene som vises i appen.

m Hvis apparatet ikke betjenes over et
lengre tidsrom, lukkes Home
Connect-menyen automatisk. Du
finner informasjon om hvordan du
apner Home Connect-menyen i
begynnelsen av det aktuelle kapitlet.

Automatisk forbindelse med stasjonen
i hjemmenettverket (WLAN)

Hvis en WLAN-ruter med WPS-funksjon
er tilgjengelig, kan kjeleapparatet
kobles opp mot hjemmenettverket
automatisk.

=

1. Trykk pa tasten 7.
Indikatoren for temperatur
i kjglerommet viser Cn.

2. Trykk gjentatte ganger pa tast +/-
Kjglerom, helt til indikatoren for
temperatur i kjglerommet viser AC,
og indikatoren for temperatur
i fryserommet viser OF.

3. Trykk pa tast +/- fryserom.
Apparatet er klar til automatisk
oppkobling.

Indikatoren for temperatur

i fryserommet viser i 2 minutter en
animasjon.

Sa lenge animasjonen vises, er
apparatet klar til automatisk
oppkobling.

4. Aktiver WPS-funksjonen pa

hjemmenettverksruteren innen 2
minutter (f.eks. med
WPS/WLAN-tasten, folg
informasjonen i underlagene for
ruteren).

Nar oppkoblingen er vellykket utfert,
blinker On i indikatoren for
temperatur i fryserommet.
Kjoleapparatet er klar til oppkobling
mot appen.



Merk: Huvis indikatoren for temperatur i
fryserom viser OF, var det ikke mulig &
opprette forbindelsen.

1.

Kontroller om kjoleapparatet
befinner seg innenfor rekkevidden til
hjemmenettverket (WLAN).

Gjenta prosedyren, eller opprett
forbindelsen manuelt.

Manuell oppkobling mot
hjemmenettverket (WLAN)

Hvis eksisterende WLAN-ruter ikke har
en WPS-funksjon, eller denne ikke er
kjent, kan du koble kjgleapparatet opp
mot hjemmenettverket manuelt.

1.

Trykk pé tasten &.

Indikatoren for temperatur

i kjglerommet viser Cn.

Trykk gjentatte ganger pé tasten +/-
kiglerom, helt til indikatoren for
temperatur i kjglerommet viser SA,
og indikatoren for temperatur

i fryserommet viser OF.

Trykk pa tast +/- fryserom.
Apparatet er klar for manuell
oppkobling.

Indikatoren for temperatur

i fryserommet viser en animasjon.
S4a lenge animasjonen vises, er
apparatet klar til manuell
oppkobling.

Kjgleapparatet har na installert et
eget WLAN-nettverk med
nettverksnavnet HomeConnect.
Med den mobile enheten kan du na
ta tilgang til dette nettverket.

I innstillingsmenyen for den mobile
enheten kan du apne WLAN
innstillingene.

Koble den mobile enheten opp mot
WLAN-nettverket HomeConnect.
Passord: HomeConnect
Oppkoblingen kan ta inntil

60 sekunder.

Etter vellykket oppkobling, apner du
Home Connect-appen pa den mobile
enheten.

Appen sgker etter kjgleapparatet.

Home Connect no

8. Sa snart kjgleapparatet er lokalisert,

ma du taste inn nettverksnavnet

(SSID) og passordet (Key) for ditt

eget hjemmenettverk (WLAN) i de

respektive feltene.

Bekreft med knappen Overfor til

husholdningsapparat.

- Nar oppkoblingen er vellykket
utfert, blinker On i indikatoren for
temperatur i fryserommet.

Du kan néa koble kjgleapparatet
opp mot appen.

- Hvis indikatoren for temperatur i
fryserom viser OF, var det ikke
mulig & opprette forbindelsen.
Kontroller om kjgleapparatet
befinner seg innenfor
rekkevidden til hjemmenettverket
(WLAN).

Gjenta denne prosessen.

Koble kjoleapparatet opp mot
Home Connect appen

1.

4.

Trykk pa tasten &.

Indikatoren for temperatur

i kjglerommet viser Cn.

Trykk gjentatte ganger pa tasten +/-
kjolerom, helt til indikatoren for
temperatur i kjglerommet viser PA,
og indikatoren for temperatur

i fryserommet viser OF.

Trykk pa tasten +/- fryserom for &
koble apparatet opp mot appen.
Indikatoren for temperatur

i fryserommet viser en animasjon.
Sa snart forbindelsen er opprettet
mellom kjgleapparat og app, viser
indikatoren for temperatur
i_fryserommet On.

Apne appen og vent til
kjoleapparatet vises.

Bekreft forbindelsen mellom app og
kjoleapparat med Legg til.

Hvis kjoleapparatet ikke vises
automatisk, ma du klikke pa Legg til
apparat i appen og folge
instruksjonene. S& snart
kjoleapparatet vises, legger du det til
med +.
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5. Folg instruksjonene i appen til
prosedyren er avsluttet.
Indikatoren for temperatur
i kiglerommet viser PA, og
indikatoren for temperatur
i fryserommet viser On.
Kjoleapparatet er koblet til appen.
Hvis oppkoblingen mislyktes, ma du
kontrollere, om den mobile enheten
er koblet opp mot hjemmenettverket
(WLAN).
Gjenta deretter oppkoblingen.
Hvis Er vises i indikatoren for
temperatur i fryserommet, ma Home
Connect-innstillingene tilbakestilles.
Merk: Under tilbakestillingen
tilbakestilles alle Home
Connect-innstillinger.

Kontroller signalstyrken

Du bar kontrollere signalstyrken hvis
oppkoblingen ikke virker.

1. Trykk péa tasten &
Indikatoren for temperatur
i kiglerommet viser Cn.

2. Trykk gjentatte ganger pa tasten +/-
Kjalerom, helt til indikatoren for
temperatur i kjslerommet viser Sl. |
indikatoren for temperatur i
fryserommet vises en verdi mellom
0 (nett mangler) og 3 (sterkt nett).
Signalstyrken bgr vaere minst 2. Hvis
signalstyrken er for lav, kan det
oppsta brudd pa forbmdelsen

Plasser ruter og kjgleapparat
naermere hverandre.
- Kontroller at forbindelsen ikke
hindres av skjermende vegger.
- Eller installer en repeater for &
forsterke signalet.
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Tilbakestille Home
Connect-innstillingene

Hvis det oppstar et problem under
forsgket pa & opprette forbindelsen,
eller hvis du vil logge deg péa et annet
hjemmenettverk (WLAN) med apparatet,
kan du tilbakestille Home

Connect- mnstlllm’gene

1.

Trykk tasten &

Indikatoren for temperatur

i kKjglerommet viser Cn.

Trykk gjentatte ganger pa tasten +/-
kjglerom, helt til indikatoren for
temperatur i kjglerommet viser rE, og
indikatoren for temperatur

i fryserommet viser OF.

Trykk pa tast +/- fryserom.
Indikatoren for temperatur

i fryserommet viser en animasjon i
15 sekunder.

Deretter viser indikatoren for
temperatur i fryserommet OF.
Home Connect-innstillingene er
tilbakestilt.

Installere oppdatering for
Home Connect-programvaren

Kjoleapparatet kontrollerer med jevne
mellomrom om det finnes tilgjengelige
oppdateringer for Home Connect-
programvaren.

Nar det finnes en tilgjengelig
oppdatering, viser indikatoren for
temperatur i kjglerommet UP.

Nar du trykker pa en vilkarlig tast,
tilbakestilles indikatoren til innstilt
temperatur.

Installere oppdatenr’}g

1.

Trykk pa tasten

Indikatoren for temperatur

i kiglerommet viser Cn.

Trykk gjentatte ganger pé tasten +/-
kiglerom, helt til indikatoren for
temperatur i kjglerommet viser UP,
og indikatoren for temperatur

i fryserommet viser OF.



3. Trykk pa tast +/- fryserom.

Indikatoren for temperatur

i fryserommet viser en animasjon.

Oppdateringen installeres.

Under installasjonen er alle taster

sperret.

- Nar installasjonen er fullfert, viser
indikatoren for temperatur i
fryserommet On.

- Hvis installasjonen ikke kunne
fullfgres, viser indikatoren for
temperatur i fryserommet Er.
Start oppdateringen pa nytt
senere.

Hvis det ikke er mulig & fullfare
installasjonen etter gjentatte
forsgk, ma du kontakte
kundeservice.

Merknad om datavern

Den ferste gangen Home
Connect-apparatet kobles til et
WLAN-nettverk med
Internett-forbindelse, overfarer
apparatet fglgende kategorier av data til
Home Connect-serveren
(ferstegangsregistrering):

m Entydig identifisering av enheten
(bestédende av ngkler og
MAC-adressen til den innebygde
WiFi-kommunikasjonsmodulen).

m Sikkerhetssertifikat for
Wi-Fi-kommunikasjonsmodulen (for
informasjonsteknisk sikring av
forbindelsen).

m Aktuell program- og
maskinvareversjon for
husholdningsapparatet.

m Status for en eventuell tidligere
tilbakestilling til fabrikkinnstillingene.

Denne farstegangsregistreringen
forbereder bruken av Home
Connect-funksjonene og er forst
nedvendige den farste gangen du skal
bruke Home Connect-funksjoner.

Home Connect no

Merk: Vaer oppmerksom pa at Home
Connect-funksjonene kun kan brukes
sammen med Home Connect-appen.
Informasjon om datavern kan lastes
ned i Home Connect-appen.

Samsvarserklaering

Herved erkleerer BSH Hausgerate
GmbH at apparatet med Home
Connect-funksjonalitet overholder
grunnleggende krav og ovrige
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

En utferlig R&TTE-samsvarserklaering
(radio- og teleterminaldirektivet) finner
du, i tillegg til @vrige dokumenter, pé
produktsiden for ditt apparat pa
internettadressen www.siemens-home.b
shg-group.com.

C€

2,4 GHz band: 100 mW maks.

5 GHz band: 100 mW maks.
BE BG CZ DK DE EE IE EL

Q ES FR HR IT CY LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO Sl
SK FI SE UK NO CH TR

5 GHz WLAN: Kun til innenders bruk

43



no Kjglerom

m Kjolerom

Kjolerommet kan brukes til lagring av
melkeprodukter, egg, ferdige retter,
bakevarer, apen hermetikk og hard ost.

Temperaturen kan stilles inn fra +3 °C
ti+8 °C.

Ved kjglelagring kan du ogsé kort- eller
midlertidig lagre matvarer som er lett
fordervelige. Jo lavere den valgte
temperaturen er, desto langsommere
forlgper de enzymatiske og kjemiske
prosesser og fordervelsen pa grunn
av mikroorganismer. En temperatur pa
+4 °C eller lavere garanterer den
optimale ferskheten og sikkerheten av
de lagrete matvarene.

Ta hensyn til folgende ved
lagring

m Lagre alltid ferske matvarer av god
kvalitet.

P& den maten holder kvaliteten og
ferskheten seg lenger.

m Ved ferdige produkter
og ferdigpakkede varer, ma den
minste holdbarhets- eller
forbruksdatoen som er angitt fra
produsenten ikke overskrides.

m For & beholde aroma, farge og
ferskhet m& matvarene godt pakkes
inn eller dekkes til nar de lagres.
Slik unngér du bismak og misfarging
av kunststoffdelene.

m Varme retter og drikkevarer ber farst
avkjoles, og deretter settes inn
i kiglerommet.

Ta hensyn til kuldesoner
i kjolerommet

Pa grunn av luftsirkulasjonen
i kjglerommet oppstar det soner
med forskjellig kulde.
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Den kaldeste sonen

Den kaldeste sonen er oppé skilleplaten
og i hyllen for store flasker.

Varmeste sone
Den varmeste sonen er gverst i deren.

Merknader

m | den varmeste sonen lagres f. eks.
hard ost og smar. Her far osten
utfolde sin aroma og smgret holder
seg smgremykt.

m | ferskkjolerommet lagres emfintlige
matvarer, f. eks. fisk, palegg og kjott.
— "Ferskkjolerom" pa side 44

Ferskkjolerom

Temperaturen i ferskkjslerommet blir
holdt i neerheten av 0 °C.

Den lave temperaturen og den optimale
luftfuktigheten sikrer ideelle
lagringsbetingelser for ferske matvarer.

| ferskkjglerommet kan matvarene
holdes ferske opptil tre ganger lenger
enn i kjglerommet. Det gir ekstra ferske
matvarer med hgyt innhold av
naeringsstoffer og bedre smak.

Gronnsakbeholder

—> Bilde

Gregnnsakbeholderen er det optimale
lagringsstedet for fersk frukt og
grennsaker.Via skilleplatens
fuktighetssregulering og en spesiell
pakning kan du tilpasse luftfuktigheten
i grennsakbeholderen.

Luftfuktigheten i grennsakbeholderen

kan du stille inn etter type og mengde

pa varene som skal lagres:

m for det meste frukt samt ved mye
innhold - still inn lavere luftfuktighet



m for det meste gronnsaker samt ved
blandet eller lite innhold - still inn
hayere luftfuktighet

Merknader

m Frukt (f.eks. ananas, bananer,
papaya og sitrusfrukt) og
grennsaker (f.eks. auberginer, agurk,
squash, paprika, tomater og poteter)
som er gmfintlige overfor kulde, bar
lagres utenfor apparatet ved en
temperatur pa ca. +8 °C ... +12 °C
slik at kvalitet og aroma
opprettholdes pa en optimal méte.

m Alt etter mengden og typen varer
som lagres, kan det dannes

kondensvann i gregnnsakbeholderen.

Fjern kondensvannet med en tarr
klut og tilpass fuktigheten i
grennsakbeholderen med
fuktighetsreguleringen.

Ferskkjolebeholder
— Bilde Il/[14]

Lagringsklimaet i ferskkjelebeholderen
gir ideelle betingelser for oppbevaring
av fisk, kjett og palegg.

Lagringstid ved 0 °C
Lagringstiden er avhengig av kvaliteten
pa matvaren nar lagringen begynner.
Fersk fisk, sjgmat:
Fjeerkre, kjatt (kokt/stekt):

Storfe, svin, lam, palegg
(oppskéaret):

Raket fisk, brokkoli:

Salat, fennikel, aprikoser,
plommer:

Myk ost, yoghurt, kvarg,
surmelk, blomkal:

opptil 3 dager
opptil 5 dager
opptil 7 dager

opptil 14 dager
opptil 21 dager

opptil 30 dager

Fryserom no

Fryserom

Fryserommet egner seg for:
m lagring av dypfryst mat
m produksjon av isbiter

m nedfrysing av matvarer

Temperaturen kan innstilles fra =16 °C
.. =24 °C.

Ved fryselagring, kan du i lang tid lagre
fordervelige matvarer nesten uten
tydelige kvalitetstap, da de dype
temperaturene forsinker sterkt eller
stopper fordervelsen. Utseende, aroma
og alle verdifulle innholdsstoffene blir
for det meste beholdt.

Matvarer begr langtidslagres ved
—-18 °C eller lavere.

Tidsavsnittet fra innlagringen av ferske
matvarer og inntil de er helt
gjennomfrosne, er avhengig

av fglgende faktorer:

m Innstilt temperatur

m Type matvarer

m Fylling av frys

m Lagringsmengde og -type

Frys en mindre mengde
matvarer

Fryse ned matvarer:

m i den bakre frysebeholderen som er
satt pa den store fryseskuffen, eller i
den flate fryseskuffen — "Bli kjent
med apparatet” pa side 36

m begynn ytterst til hayre
legg dem ut s& bredt som mulig

Sllk blir de hurtigst gjennomfrosset.
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Maksimal frysekapasitet

Den maksimale frysekapasiteten angir
mengden matvarer som kan fullstendig
gjennomfryses i lgpet av 24 timer.

Informasjon om den maksimale
frysekapasiteten finnes pa typeskiltet.
— "Bli kjient med apparatet" pa side 36

For & nytte ut den maksimale
frysekapasiteten, ma superfrysingen
slas pa 24 timer fegr du legger inn ferske
matvarer.

— "Superfrysing" pa side 38

Forutsetninger for maksimalt
frysekapasitet

1. Ca. 24 timer for du legger inn ferske
matvarer: Sla suprefrysingen pa.
— "Manuell superfrysing”
pa side 39

2. Beholderen tas ut av fryserommet
0g matvarene stables direkte
pa hyllene og bunnen av
fryserommet.

3. Farst fylles det averste rommet med
matvarer. Der blir de hurtigst
giennomfrosset.

4. Dersom det agverste rommet ikke
rekker, legges resten i rommet
under, begynn & lagre framme fra
hayre.

5. Ferske matvarer bar helst fryses ned
sa tett til sideveggene som mulig.

Fullstendig utnyttelse av
frysekapasiteten

For a fa plass til den maksimale

mengden frosnevarer:

m  ma alle utstyrsdeler tas ut.

m Lagre matvarene direkte pa hyllene
og pa bunnen i fryserommet.
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Innkjop av dypfrosne varer

m Pass pa at emballasjen ikke er
odelagt.

m Vaer oppmerksom pa minste
holdbarhetsdato.

m Temperaturen i frysedisken ma vaere
-18 °C eller kaldere.

m Bryt ikke frysekjeden: Transporter
helst dypfrosne varer i en termobag
og legg dem straks i fryserommet.

Ta hensyn til felgende nar du
fyller apparatet

m Starre mengder matvarer skal fryses
ned pa everste hyllen.

Der blir de nedfrosset saerlig hurtig
og skansomt.

m Legg matvarene bredt ut i rommene
eller i frysebeholderne.

m Matvarer som skal fryses ned méa
ikke komme i bergring med frosne
matvarer.

Om nadvendig ma helt
gjennomfrosne matvarer stables om
i frysebeholderne.

m Viktig for en fri luftsirkulasjon
i apparatet:

Frysebeholderne skyves inn til
anslag.

Nedfrysing av ferske matvarer

For nedfrysing méa det kun brukes
ferske, feilfrie matvarer.

Matvarer som skal spises nar de er
kokt, stekt eller bakt, er mere egnet for
a fryse ned enn matvarer som skal
spises ra.

Far nedfrysing ma det, alt etter hvilke

produkter det er, foretas en

forberedningsprosess for & beholde

neeringsverdien, aroma og farge pa

best mulig méate:

m Grennsaker: vaskes, kuttes opp,
blancheres.



m Frukt: vaskes, kjernene fjernes og
evi. skrelles, eventuell kan de sukres
eller du fyller pa en lgsning av
ascorbinsyre.

Henvisninger om dette finnes
i bokhandelen.

Egnet for nedfrysing er

bakevarer

fisk og sjgmat

kjatt

vilt og fjeerkre

grennsaker, frukt og krydder

egg uten skall

melkeprodukter, f. eks. ost, smgr og
kvarg/kesam

ferdige retter og matrester, f. eks.
supper, lapskaus, kokt kjgtt, kokt
fisk, potetretter, gratenger

og dessert

Ikke egnet for nedfrysing

m gronnsakssorter som vanligvis blir
spist ra, f. eks. bladsalat eller
reddiker

m egg som ikke er skrellet eller
hardkokte egg

m druer

hele epler, peerer og fersken

m yoghurt, kefir, remme, creme fraiche
0g majones

Innpakking av frosnevarer

Den riktige type emballasje og valg av
material er avgjerende for at
produktkvaliteten bibeholdes
og forhindrer at det utvikles frysebrann.

1. Legg matvarene inn i emballasjen.

2. Trykk ut luften.

3. Lukk emballasjen lufttett, slik at
matvarene ikke mister smak eller
terker ut.

4. Skriv informasjon om innhold
og dato for nedfrysingen
pa emballasjen.

Fryserom no

Egnet emballasje:

m Plastfolie

m Slangefolie av polyetylen (PE)

m  Aluminiumsfolie

m Frysebokser

Egnet las:

= Gummiringer

m Plastklips

m Limband som téler kulde

Ikke egnet emballasje:

m Pakkepapir

m Pergament papir

m Cellofan

m  Sgppelsekker og brukte
handleposer

Holdbarhet for frysevarene ved -18 °C

Fisk, palegg, ferdigretter, opptil 6 méneder

bakst:
Kjatt, fijeerkre:
Frukt, grannsaker:

opptil 8 méneder
opptil 12 maneder

Frysekalender

Den péatrykte frysekalenderen angir den
maksimale lagringstiden av matvarer

i maneder ved en gjennomgéende
temperatur pa -18 °C.

Opptining av frosne varer

Opptiningsmetoden ma tilpasses de
forskjellige matvarene og
brukshensikten, for & bibeholde
produktkvaliteten pé& best mulig mate.

Opptiningsmetoden:

m i kjiglerommet (dette er seerlig egnet
for matvarer av dyr, som fisk, kjatt,
ost, melkeprodukter)

m ved romtemperatur (brad)

m  mikrobglgeovn (matvarer som skal
spises eller tilberedes med en gang)

m stekeovn/komfyr (matvarer som skal
spises eller tilberedes med en gang)
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no Avriming

Obs!

Frosne varer som er helt eller delvis
opptint, mé ikke fryses ned igjen. Farst
etter at de er ferdig tilberedt (kokt eller
stekt), kan du fryse dem ned pé nytt.
Den maksimale lagringstiden for de
frosne varene ma da ikke lenger
fullstendig utnyttes.

Avriming
Kjolerom

Opptiningen utfares automatisk.

Frys

Frysen rimes ikke automatisk av, slik at
de frosne varene ikke tiner. Et rimlag i
frysen har darlig innflytelse pa
kuldeforsyningen til de frosne varene,
og eker i tillegg stramforbruket.

m Fjern rimlaget regelmessig.

Obs!

Unnga skader pa rgrene i

kjolekretslapet.

Kuldemiddellekasje kan skade gynene

eller antennes.

m Rimlaget eller isen ma ikke skrapes
av med spisse gjenstander.

Ga fram som fglger:

1. Sla pa superfrysingen ca. 4 timer for
avriming.

Maten oppnér da sveert lave
temperaturer, og du kan oppbevare
den lenger i romtemperatur.

2. Ta ut frysevarene og mellomlagre
dem pa et kaldt sted.

3. Sla av apparatet.

4. Sla av sikringen eller trekk ut
stgpselet.

5. For & paskynde avrimingen kan det
settes en gryte med varmt vann pa
underlag i frysen.

6. Tark av med en klut eller en svamp.
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7. Terk frysen godt.
8. Sla pa apparatet.
9. Legg inn frysevarene.

Rengjoring

Obs!

Unnga skader pa apparatet og

utstyrsdelene.

m |kke bruk rengjerings- eller
lzsemidler som inneholder sand,
klorid eller syre.

m |kke bruk skurende eller skrapende
svamper.

P& metalloverflatene kan det oppsta
korrosjon.

m Hyllene og beholderne mé aldri
vaskes i oppvaskmaskin.

Delene kan bli deformert.

Ga fram som falger:

1. Sla av apparatet.

2. Sla av sikringen, eller trekk ut
stopselet.

3. Ta ut matvarene og lagre dem p4 et
Kjolig sted.

Dersom disse finnes: legg
kjoleelementene oppa matvarene.

4. Dersom ngdvendig: Vent til laget
med rim er tint opp.

5. Rengjaer apparatet med en myk klut,
lunkent vann og litt oppvaskmiddel
som er pH-ngytralt.

Obs!

Vaskevannet mé ikke fa trenge inn
i belysningen eller giennom
avlgpshullet og ned

i fordampingsomradet.

6. Tork av dgrpakningen med rent
vann og gni den grundig tarr.

7. Koble apparatet til igjen, sla det pa
og legg matvarene inn igjen.



Rengjoring av utstyret

Til rengjering tas de variable delene ut
av apparatet.
— "Utstyr" pa side 36

Skilleplate og lokk pa
gronnsaksbeholder

Uttaking av skilleplaten
— Bilde @

m Ta ut glassplaten, trykk pa spakene
pa hver side under, trekk skilleplaten
fram, lgft den opp og sving den ut til
siden.

Uttaking av lokket pa

gronnsakbeholderen

m Loft opp lokket, trekk det fram og
sving det ut til siden.

Innsetting av lokket pa
gronnsakbeholderen og skilleplaten

—> Bilde @

1. Sett inn lokket pa
grennsakbeholderen.

2. Sett inn skilleplaten.

3. Sett inn glassplaten

Uttrekksskinner
—> Bilde [

Ta ut uttrekksskinner

1. Trekk ut uttrekksskinnen.

2. Skyv lasen i pilens retning.

3. Lesne uttrekksskinnen fra bolten

bak.

4. Skyv uttrekksskinnen sammen, skyv
den inn ovenfor bolten bak, og la
den ga i las.

Sette inn uttrekksskinner

1. Sett uttrekksskinnen oppa bolten
foran. Skinnen skal veere trukket ut.

2. Trekk uttrekksskinnen litt framover
for at den skal ga i I8s.

3. Sett uttrekksskinnen inn ved bolten
bak.

4. Skyv lasen bakover.

Lukt no

Lukt

Dersom det oppstar ubehagelig lukt:

1. Sla av apparatet med
Pa/Av-tasten @.

2. Alle matvarer tas ut av apparatet.

3. Innsiden av apparatet

rengjerej.— "Rengjaring"

pa side 48

Rengjer alle emballasjene.

Mat som lukter sterkt, ma pakkes

lufttett for & forhindre at de lukter.

Sla pé apparatet igjen.

Plasser matvarer.

Etter 24 timer ma det kontrolleres

om det fremdeles oppstar lukt.

ok

ONO®

\/ -
Belysning
Ditt apparat er utstyrt med en
vedlikeholdsfritt LED belysning.

Lyset méa kun repareres
av kundeservice eller en autorisert
fagmann.
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Lyder
Normale lyder
Merk: Nar automatisk eller manuell

superfrysing er pa, kan det oppsta
hayere driftsstay.

Brumming: En motor er i gang, f. eks.

kuldeaggregatet, ventilatoren.

Bobling, surring eller gurgling:
Kuldemiddelet strammer igjennom
rerene.

Et kort klikk: Motor, bryter eller
magnetventil slas pa/av.

Knakende lyd: Automatisk tining
utferes.

Unnga lyder

Apparatet star ujevnt: Apparatet ma
rettes inn med hjelp av et vaterpass.
Om ngdvendig méa du legge noe under.

Beholdere, hyller eller holdere vakler
eller klemmer fast: Kontrollér
utstyrsdeler som kan tas ut og sett dem
eventuelt inn pa nytt.

Flasker eller beholdere bergorer
hverandre: Flytt flaskene eller
beholderne litt fra hverandre.

Det har oppstatt en feil, hva kan du gjore?

Far du ringer til kundeservice, kontrollér ved hjelp av denne tabellen om du selv

kan utbedre feilen.

Temperaturen avviker sterkt fra innstillingen.

SI& av apparatet i 5 minutter.

—> "N&r apparatet skal slds av og tas ut av bruk"
pa side 38

Nér temperaturen er for hay, ma temperaturen
kontrolleres igjen etter et par timer.

Nar temperaturen er for lav, ma temperaturen
kontrolleres igjen neste dag.

Ingen indikasjon lyser

Stapselet sitter ikke ordentlig fast.
Sikringen har gétt.
Strammen er falt ut.

Displayet viser E....
Elektronikken har registrert en feil.

Tilkoble stapselet.
Kontrollér sikringen.
Kontrollér om apparatet far stram.

Ring til kundeservice.
— 'Kundeservice" pa side 52



Det har oppstatt en feil, hva kan du gjere? no

Det hores en varseltone, og alarm-tasten lyser.

Trykk pa tasten alarm. Alarmen er slétt av.
Dgren pé apparatet er dpen. Lukk apparatdaren.
Ventilasjonsapningene er dekket til. Ventilasjonsapningene ma holdes frie.
Det er blitt lagt inn store mengder ferske matvarer.  Ikke overskrid maks. frysekapasitet.

Indikasjonen blinker, det hares en varsellyd og knappen alarm lyser.

Trykk pa knappen alarm. Alarmen er slatt av.
Apparatderen er &pen. Lukk apparatdaren.
Ventilasjonsapningene er dekket til. Ventilasjonsapningene mé holdes frie.
Det er blitt lagt inn store mengder ferske matvarer.  Ikke overskrid maks. frysekapasitet.

Indikasjonen blinker.

Temperaturen i fryserommet var for hay. Etter & ha trykket knappen alarm blir den hayeste
temperaturen som har veert i fryserommet vist
i 5 sekunder. Trykk pa knappen alarm. Indikasjonen
blinker ikke lenger.

Apparatet kjoler ikke, indikatoren og belysningen lyser.

Utkoblingsmodus er slétt pa. Start selvtesten for apparatet.
—> 'Selvtest pd apparatet" pé side 52
Etter avsluttet program stilles apparatet om il
normal drift.

Automatisk superfrysing koples ikke inn.

Apparatet avgjer pd egenhand om automatisk
superfrysing er ngdvendig, og aktiverer og
deaktiverer denne funksjonen automatisk.

Det er for kaldt eller for varmt i ferskkjolerommet.

Standardinnstillingen er satt for hayt eller for lavt (f. Du kan justere temperaturen i ferskkjalerommet
eks. ved frost i ferskkjalerommet). 3 trinn opp eller ned. Dersom temperaturen

i kjglerommet er innstilt pa trinn 0, har

ferskkjglerommet en temperatur pa ca. 0 °C.

1. Trykk pa tasten super kjalerom og hold den
inne til indikatoren for temperatur i kjglerommet
blinker.

2. Trykk pé tasten +/-for & endre innstillingen.
Trinn -3 tilsvarer den kaldeste innstillingen.
Trinn +3 tilsvarer den varmeste innstillingen.
Etter ett minutt blir det innstilte trinnet lagret.
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no Kundeservice

Kundeservice

Dersom det oppstar en feil som du ikke
klarer & rette selv, skal du ta kontakt
med var kundeservice. Vi vil alltid finne
en lgsning som passer deg, og vil
unngéa ungdvendige besgk av
serviceteknikere.

Kontaktdata for den naermeste
kundeservice finner du her hhv.
i fortegnelsen over kundeservice.

Nar du ringer, ma du oppgi
produkt-nummer (E-nr.) og
produksjons-nummer (FD); disse finner
du pa typeskiltet.

— "Bli kient med apparatet” pa side 36

Ha tiltro til produsentens kompetanse.
Dette garanterer deg at reparasjonen
blir utfert av kompetente
serviceteknikere som er utstyrt med
originale reservedeler til ditt
husholdningsapparat.

Selvtest pa apparatet

Apparatet ditt er utstyrt med et selvtest
program, som viser de feilene som
kundeservice kan utbedre.

1. Sla av apparatet og vent i 5 minutter.

2. Sla pa apparatet.

3. | lgpet av de ferste 10 sekundene
ma tast super fryserom trykkes i
3 ... 5 sekunder og holdes til du
harer et akustisk signal.
Selvtestprogrammet starter. Nar
selvtesten er i gang, hares
innimellom et langt akustisk signal.

m Nar det lyder 2 akustiske signaler
0g den innstilte temperaturen vises
etter at selvtesten er avsluttet:
Apparatet er i orden.

m Dersom det lyder 5 akustiske
signaler og tast super fryserom
blinker i 10 sekunder: Informer
kundeservice.
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Etter avsluttet program stilles apparatet
om til normal drift.

Radgivning og
reparasjonsoppdrag ved feil

Kontaktadressene til alle land finnes i
den vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

N 22660600

Garanti

Naermere angivelser angaende
garantitid og -betingelser for ditt land,
far du ved & henvende deg til din
kundeservice, din fagforhandler eller pa
var nettside.
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Sakerhetsanvisningar

Denna apparat uppfyller tillampliga
sakerhetsbestdmmelser for elektriska
apparater och ar radioavstort.

Koldkretsen ar testad med avseende
pa tathet.

Till denna anvisning

m Las och f6lj bruks- och
monteringsanvisningen. De
innehaller viktiga informationer om
uppstélining, bruk och underhall av
apparaten.

m Tillverkaren ansvarar inte nér du
bortsett fran rdden och varningarna

i bruks- och monteringsanvisningen.

m Spara alla underlag for senare bruk
och for framtida &gare.

Explosionsrisk

m Anvand aldrig elekiriska apparater
inuti kylskdpet (t.ex. varmeelement
eller elektriska ismaskiner).

m FoOrvara inga produkter med
brannbara drivgaser (t.ex.
sprayburkar) och inga explosiva
amnen i kylskapet.

m F&rvara starksprit enbart i
tattslutande flaskor och stdende.

m Vidta utover tillverkarens uppgifter
inga extra atgarder for att paskynda
avfrostningen.

Sékerhetsanvisningar sv

Risk for elektrisk stot

Osakkunnigt utférda installationer och
reparationer kan utsatta anvandaren for
betydande risker.

m Se noga till nar du stéller upp skapet
att natanslutningskabeln inte blir
klamd eller skadad.

= Om natanslutningskabeln blir
skadad maste du omedelbart ta ut
den ur eluttaget.

m Anvand inga grenuttag,
forlangningskablar eller adaptrar.

m Lat bara tillverkaren, kundtjansten
eller en annan person med samma
kvalifikationer reparera skapet.

m  Anvand enbart tillverkarens
originaldelar.

For dessa delar garanterar
tillverkaren att de uppfyller
sakerhetskraven.

Risk for brannskador genom
kyla

m Stoppa aldrig frysvarorna mat direkt
fran frysfacket i munnen.

m Undvik langre kontakt mellan hud
och frysvara, is och réren
i frysfacket.

Risk for personskador

Behallare med kolsyrehaltiga drycker
kan explodera.

Forvara inga behallare med
kolsyrehaltiga drycker i frysfacket.
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sv Avsedd anvandning

Brandrisk/Risker pa
grund av kéldmediet

| kylkretsloppsroren strommar en liten
mangd miljévanligt, men brannbart,
kéldmedium (R600a). Det skadar inte
ozonskiktet och okar inte
drivhuseffekten. Om koldmediet lacker

ut kan det skada 6gonen eller antandas.

m Skada inte réren.

Vid skada pa roren:

m Hall 6ppen eld och tandkallor pa
avstand fran kylskapet.

m Vadra ut rummet.

m Stdng av kylskapet och ta ut
stickkontakten.

m Ring kundtjansten.

f Brandrisk
Barbara grenuttag eller barbara

nataggregat kan bli 6verhettade
och orsaka brand.
Placera inte barbara grenuttag eller
barbara nataggregat bakom skapet.

Undvikande av risker for barn
och utsatta personer

Utsatta for fara ar:

m Barn,

m Personer som éar kroppsligen,
psykiskt eller intellektuellt
handikappade,

m Personer som inte tillrackligt forstar

. att handha skapet pa ett sakert satt.

Atgarder:

m Séakerstéll att barn och utsatta
personer har forstatt farorna.

m En f6r sdkerheten ansvarig person
maste ha uppsikt dver eller vagleda
barn och utsatta personer vid
apparaten.

m Lat endast barn 6ver 8 ar anvanda
apparaten.

m Ha uppsikt dver barn vid rengéring
och skétsel.

m L&t aldrig barn leka med apparaten.
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Kvéavningsrisk

m Vid apparat med dorrlas: Forvara
nyckel utom rackhall fér barn.

m Lamna inte forpackningsmaterialet
och delarna av detta at barn.

Materiella skador

For att undvika materiella skador:

m Kliv inte pa eller stéd pa sockel,
l&dor eller dorrar.

m Hall plastdetaljer och dorrtatningar
olje- och fettfria.

m Dra i stickproppen - inte
i anslutningskabeln.

Vikt

Tank vid uppstallning och transport pa
att apparaten kan vara mycket tungt.

—> "Uppstéllningsplats" pa sidan 58

Avsedd anvandning

Anvand detta skdp
m endast for kylning och infrysning av
matvaror och fér istillverkning.
m endast i privathushall och
i hemmiljo.
m endast enligt denna bruksanvisning.
Skapet ar avsett att anvandas pa en
niva upp till hogst 2000 meter dver
havet.



Miljévard
Forpackning

Alla material ar miljévanliga och

atervinningsbara:

m Kassera férpackningen pa ett
miljovanligt satt.

m Informera dig om avfallshantering
hos din fackhandlare eller hos den
offentliga férvaltningen.

Den uttjanta enheten

Genom miljoriktig skrotning kan
vardefulla ravaror atervinnas.

AVarning

Barn kan sténga in sig i skapet och

kvavas!

m FOr att forsvéra for barn att klattra in
i skapet bor man inte ta ut hyllor och
lador ur skapet.

m Hall barn borta fran uttjanta apparat.

Obs!

Kylmedel och skadliga gaser kan lacka
ut.

Skada inte kylmedelskretsen och
isoleringen.

1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp itu natanslutningskabeln.
3. Lat skrota apparaten pa ett
fackmannamassigt satt.

Denna enhet &r markt i enlighet

med der europeiska direktivet
= 2012/19/EU om avfall som

utgdrs av eller innehaller
elektroniska produkter (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna fér inom EU
giltigt &tertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.

Miljovard sv

Uppstallning och
anslutning

Leveransomfattning

Kontrollera alla delar efter
uppackningen med avseende pa
transportskador.

Om du har nagra anméarkningar ber vi
dig att kontakta den aterforsaljare som
du har kdpt apparaten av, eller var
kundtjanst.

— "Kundtjanst" pa sidan 78

Leveransen bestar av féljande delar:
Inbyggnadsapparat

Inredning (modellberoende)
Montagematerial

Bruksanvisning
Monteringsanvisning
Kundtjansthafte

Garantibilaga

Information angaende
energifdrbrukning och ljud

Tekniska data
Koéldmedium, nettovolym och évriga

tekniska uppgifter finns pa typskylten.
— "Oversiktsbild" pa sidan 61
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sv Uppstéllning och anslutning

Uppstalining

Uppstallningsplats

Ju mer koéldmedium ett skap innehaller,
desto storre maste utrymmet vara dar
skapet ska std. Om utrymmet ar for litet
kan en brannbar gas-luftblandning
bildas vid lackage.

Per 8 g kdldmedium maéste det finnas
minst 1 m3 utrymme. Skapets
koéldmediemangd star pa typskylten
inuti skapet.

— "Oversiktsbild" pa sidan 61
Skapets vikt kan allt efter modellen vara
upp till 75 kg.

Tillaten rumstemperatur

Den tillatna rumstemperaturen beror pa
apparatens klimatklass.

Uppgifter om klimatklass hittar du pa
typskylten.
— "Oversiktsbild" pa sidan 61

Klimatklass  Tillaten rumstemperatur

SN +10°C... 32°C
N +16°C.. 32°C
ST +16°C... 38°C
T +16°C ... 43°C

Skapet fungerar helt och hallet inom
tilldten rumstemperatur.

Om skap med klimatklass SN anvéands
vid kallare rumstemperaturer, kan
skador pa skapet uteslutas till

en rumstemperatur av +5 °C.
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Nischmatt

Nischdjup

For apparaten rekommenderas ett
nischdjup om 56 cm. Vid ett mindre
nischdjup — minst 55 cm - hojs
energiférbrukningen en aning.

Nischbredd

For skapet kravs att mobelnischens
invandiga bredd ar minst 56 cm. Vid
avvikelser kan det uppsta problem med
skapinstallationen.

Side by side-uppstallning

Om skapen stalls upp bredvid varandra
maste avstandet vara minst 15 cm.



Spara energi

Uppstéallning och anslutning sv

Om du féljer anvisningarna nedan férbrukar apparaten mindre elstrém.

Anvisning: Utrustningsdelarnas anordning paverkar inte apparatens

energiférbrukning.

Uppstallning
Skydda apparaten for direkt solljus.

Stall upp apparaten med storsta méjliga avstand till
radiatorer, spis och andra varmekallor:

3 cm ill el- eller gasspisar.

30 cm till olje- eller kolugnar.

Anvisning: Nar detta inte & majligt, placera en
isolerande skiva mellan skapet och varmekallan.

Valj en uppstéliningsplats dér rumstemperaturen ar
ca 20 °C.
Anvand nischdjup om 56 cm.

Obs!

Risk for brannskador!

Enstaka delar till skapet blir heta nar skapet ar i drift.
Att rora vid dessa delar kan leda till brannskador.

Téck inte for eller blockera ventilationsdppningarna.
Ventilera utrymmet dagligen.

Sképet behdver vid ldgre omgivningstemperaturer
kylas mer séllan och forbrukar darigenom mindre
strom.

Luften pé baksidan av skapet varms inte upp s&
kraftigt. Skapet férbrukar mindre strom nér den
varma luften kan ledas bort.

Anvéndning av skapet

Oppna bara skapdérren kortvarigt.

Transportera inkdpta matvaror i en kylbox och 1agg
snabbt in dem i skapet.

Lat varma matvaror och drycker svalna innan du
stéller in dem i skapet.

Ldgg djupfrysta varor som ska tinas upp i
kylutrymmet sa utnyttjar du kylan hos de djupfrysta
varorna.

L&mna alltid litet utrymme mellan matvarorna och
bakvaggen.

Forpacka matvarorna lufttatt.
Tack inte for eller blockera ventilationsoppningarna.

Luften i skapet varms da inte upp s& mycket.
Skapet behdver inte kylas sd ofta och forbrukar da
mindre elstrom.

Da kan luften cirkulera och luftfuktigheten halls
konstant. Skapet behdver inte kylas sa ofta och
forbrukar da mindre elstrom.

Luften pé baksidan av skapet varms da inte upp sa

mycket. Skapet forbrukar mindre strém om den
varma luften kan ledas bort.
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sv Uppstéllning och anslutning

Anvandning av skapet

Avfrosta frysfacket regelbundet.

Hall frysfacksluckan omsorgsfullt stangd.

Fore forsta anvandningen

1. Ta ut informationsmaterialet och
avlagsna tejpen och skyddsfolien.
2. Rengdr apparaten.
— "Rengdring" pa sidan 74

Elektrisk anslutning

Obs!
Anslut inte apparaten till en elektronisk
energisparkontaki.

Anvisning: Du kan ansluta apparaten
till n&tstyrda och sinusstyrda
vaxelriktare.

Natstyrda véaxelriktare anvands vid
solenergianlaggningar med direkt
anslutning till det almanna elnatet. Vid
6lésningar méaste sinusstyrda
véxelriktare anvandas. Olésningar pa
t.ex. batar eller fjallstugor, har ingen

direkt anslutning till det alméanna elnatet.
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Frost- eller isbelaggning i frysfacket forsamrar
kylavgivningen till de djupfrysta varorna och okar
stromforbrukningen.

Frysfacket blir kraftigt nedisat. Skapet maste jobba
hérdare och férbrukar da mer elstrom.

1. Vanta minst en timme med att
ansluta skdpet efter uppstaliningen
for att undvika skador pa
kompressorn.

2. Anslut apparaten till ett vagguttag
som installerats enligt féreskrift.
Vagguttaget maste uppfylla féljande
data:

Vagguttag med 220V ... 240 V
Skyddsledare 50 Hz

Sakring 10A ... 16 A
Utanfér Europa: Kontrollera om den
angivna strémtypen hos apparaten
Overensstammer med vardena hos
ditt elnat. Uppgifterna till apparaten
star pd typskylten.

— "Oversiktsbild" pa sidan 61

3. Anslut skapet till ett eluttag nara
skapet.

Eluttaget maste vara fritt tillgangligt
aven efter att skapet har stallts upp.

AVarning

Risk for elektrisk stot!

Om natanslutningskabeln inte ar
tillrackligt l&ng far du aldrig anvanda
grenuttag eller
forlangningskablar.Kontakta istallet
kundtjansten om alternativ.



Oversiktsbild

Sla upp den sista sidan med bilder.

Avvikelse mellan skap och bilder
beroende pa utrustning ar majliga.
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Apparat

— Bild @

* Endast vissa modeller.

A Kylfack
Farskkylfack
Frysfack
[10] Mandverpanel

Belysning
Skiljeskiva med
fuktighetsreglage

Gronsakslada
Farskkyllada
Fryslada (platt)
Fryslada

Fryslada (stor)
Fryslada (liten)
Typskylt

Smor- och ostfack
Hylla for stora flaskor

* *
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Oversiktsbild sv

Mandverpanel

— BildA

Knapp ©
Slar pa eller stanger av
apparaten.

Knapp super frysfack

Slar pa eller stédnger av
superinfrysningen.

Knapp +/- frysfack
Staller in frysfackstemperaturen.
Temperaturindikator frysfack
Visar den installda temperaturen
i °C.
Knapp alarm
Stanger av varningssignalen.
[61 hyperFresh0 °C
Symbolen lyser nér skdpet ar
igang.
Knapp &
Startar eller stdnger av Home
Connect.
Knapp +/- kylfack
Staller in kylfackstemperaturen.
[91] Temperaturindikator kylfack
Visar den installda temperaturen
i °C.
Knapp super kylfack
Slar pa eller stanger av
superkylningen.
Utrustning
(endast vissa modeller)
Hylla
— BidH

Du kan variera hyllan:
m Dra ut hyllan och ta ut den.

Variohylla
— Bild@A

Du kan férvara hdga kylvaror (t.ex.

kannor eller flaskor):

m Ta ut den framre delen av hyllan och
skjut in den under den bakre delen.
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sv Anvanda skapet

Gronsakslada
— Bild A

Du kan ta ut 1adan:

m Lyft ladan baktill och ta ut den.

Du kan satta in ladan:

m Stall ladan pa utdragsskenorna och
skjut in den i skapet.

Frysskal
— Bild@
Du kan ta ut skélen:

1. Dra ut ladan till stopp.
2. Lyft upp skalen och ta ut den.

Fryslada
— Bild

Du kan ta ut 1adan:
m Dra ut ladan till stopp, lyft upp den
framtill och ta ut den.

Fack
— BidH

Du kan ta ut facket:
m Lyft facket uppét och ta ut det.

Flaskhallare
— Bild H

Nar du ska dppna eller stanga dorren:
m Flaskhallaren férhindrar att flaskor
valter.

Isladan

Du kan tillverka istarningar:

1. Fyll isladan till 3/4 med vatten och
stall den i frysfacket.
Anvisning: Lossa fastfrusen islada
endast med trubbigt foremal (t.ex.
skedskatt).

2. For att lossa istarningarna hall
islddan kort under rinnande vatten
eller vrid lite pa den.
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Kylklamp

Vid ett stromavbrott eller ett fel:
m  Kylklampen fordrojer uppvarmningen
av de lagrade frysvarorna.

Anvisning: Fdrvaringstiden &ar langst
nar du lagger kylklampen i dversta
facket pa matvarorna.

Du kan ta ut kylklampen for att tillfalligt
halla matvaror kalla i t.ex. en kylvéaska.

Anvinda apparaten

Starta skapet

1. Tryck pa knappen @.
Sképet borjar kylas. Varningssignal,
blinkande temperaturindikator pa
frystacket och tand knapp alarm
visar att frysfacket fortfarande ar for
varmt.

2. Tryck pa knappen alarm.
Varningssignalen stangs av.

3. Stéll in énskad temperatur.
— "Stélla in temperaturen”
pa sidan 63

Hanvisninger om driften

m Det kan droja flera timmar innan den
installda temperaturen uppnas. Lagg
inte in ndgra matvaror innan den
valda temperaturen uppnatts.

m Kapans framsidor blir delvis latt
uppvarmda. Detta férhindrar bildning
av kondensvatten
i dorrtatningensomradet.

m Det kan vara svart att 6ppna doérren
till frysutrymmet igen strax efter det
att du stangt den. Vanta i sa fall ett
slag s& att det inte langre ar
undertryck i skapet.



Stanga av och ta apparaten ur
drift

Stang av skapet

m Tryck pa knappen @.
Skapet kyler inte langre.

Ta skapet ur drift

Om sképet inte ska anvandas

under en langre tid:

1. Tryck pa knappen .
Skéapet kyler inte langre.

2. Dra ut stickkontakten eller sla ifran
sakringen.

3. Rengor skapet.

4. Lat skdpet std Oppet.

Stélla in temperaturen

Rekommenderad temperatur

Kylfack: +4 °C
Frysfack: -18 °C
Kylfack

m Tryck upprepade ganger pa
knappen +/- tills indikatorn visar den
Onskade temperaturen.

Farskkylfack

Temperaturen i farskkylfacket halls nara
0 °C.

Anvisning: Stall in en hogre
temperatur om det bildas frost pa
varorna i farskkylfacket. — "Stdrningar,
vad gor jag?" pa sidan 76

Frysfack

m Tryck upprepade ganger pa
knappen +/- tills indikatorn visar den
Onskade temperaturen.

Anvanda skapet sv

Superkylning

Vid superkylning kyls kylfacket sa
mycket som majligt.

Sla pa superkylning t.ex.:

m innan stora mangder matvaror laggs
in

m fOr snabbkylning av drycker

Anvisning: Nar superkylning ar p4,

later skapet mer.

Efter 15 timmar slar skapet om till
normaldrift.

Sla pa/stanga av superkylning:

m Tryck pa knappen super.
Knappen lyser, nar superkylningen
ar paslagen.

Superinfrysning

Automatisk superinfrysning

Den automatiska superinfrysningen
startar automatiskt nar varma matvaror
laggs in.

Vid automatisk superinfrysning kyler
frysfacket avsevart startare &n vid
normaldrift.

Med superinfrysningen blir matvarorna
snabbt genomfrysta anda in till karnan.

Anvisning: N&r den automatiska
superinfrysningen ar inkopplad tands
symbolen super och ljudnivan kan bli
hdgre.

Néar den automatiska superinfrysningen
ar fardig kopplar kylskapet automatiskt
om till normaldrift.

Manuellt stopp av automatisk
superinfrysning:
m Tryck pa knappen super.
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sv Larm

Manuell superinfrysning

Vid manuell superinfrysning kyler
frysfacket sa starkt som mojligt.

Starta superinfrysningen t.ex.:

m for att snabbt genomfrysa matvaror
in till k&rnan

m 4 -6 timmar innan du lagger in mer
an 2 kg matvaror

m fOr att utnyttja den maximala
infrysningskapaciteten
— "Maximal infrysningskapacitet"
pa sidan 71

Anvisning: Om superinfrysningen ar
inkopplad kan ljudnivan bli hogre.

Efter ca 2 V2 dagar slar skapet om till
normaldrift.

Sla pa/stanga av superinfrysning:

m Tryck pa knappen super.
Knappen lyser, nar
superinfrysningen ar paslagen.

Semesterlage

Vid langre franvaro kan du stéalla
om apparaten till energibesparande
semesterlage.

Temperaturen i kylfacket andras
automatiskt till +14 °C.

Fdrvara inga matvaror i kylfacket under
denna tid.

Temperaturen i frysfacket férblir
oférandrad.

Inkoppling av semesterlage:

m Tryck flera ganger pa knappen +
Kylfack tills symbolen visar [9] Ho.
Nar semesterlaget ar inkopplat visar
symbolen Temperatur kylfack inte
langre nagon temperatur.

Frankoppling av semesterlage:

m Tryck flera ganger pa knappen -
Kylfack tills symbolen [9] visar
Onskad temperatur.

64

El Larm

Dorrlarm

Om skapdorren far sta ppen lange

|6ser dorrlarmet ut.

m Stang dorren eller tryck pa alarm.
Varningssignalen stangs av.

Temperaturlarm

Om det blir for varmt i frysfacket l6ser
temperaturlarmet ut.

Obs!

Om frysvarorna tinas upp kan bakterier
bildas och varorna kan férstoéras

Frys inte in helt eller delvis upptinade
frysvaror pa nytt.

Frys inte in dem pa nytt forran efter
kokning eller stekning. Utnyttja da inte
den maximala férvaringstiden helt.

Anvisning: Utan att frysvarorna ar i fara

kan larmet utldsas i foljande fall:

m Skapet tas i drift.

m Stora mangder farska matvaror
laggs in.

m Frysfacksdoérren har varit 6ppen for
lange.

Visning av hégsta temperatur och

avstangning av varningssignalen:

m Tryck pa knappen alarm.
Indikatorn visar kortvarigt den
hogsta temperatur som har ratt
i frysfacket. Darefter visar indikatorn
ater den instéllda temperaturen.
Fran och med denna tidpunkt
bestdms den hdgsta temperaturen
pa nytt och lagras.
Anvisning: Knappen alarm lyser
tills den installda temperaturen ater
har natts.



Home Connect

Det har kylskapet ar Wi Fi-klart och kan
fiarrstyras fran en mobil terminal.

Anvisning: Wi-Fi &r ett reqistrerat
varumarke som tillhér Wi-Fi Alliance.
Skapet fungerar i féljande fall som ett
kylské&p utan natverksuppkoppling och
kan dessutom styras manuellt med
mandverorganen:

m Skapet ar inte uppkopplat mot ett
hemmanatverk.

m | det land dar skapet ar uppstallt ar
ingen Home Connect-tjanst
tillganglig. En éversikt dver de lander
dar Home Connect ar tillgangligt
finns pa www.home-connect.com.

Anvisning: FOlj sékerhetsféreskrifterna
i bruksanvisningen. Se till att de ocksa
foljs nar du mandvrerar skapet med
Home Connect appen och da inte &r
hemma.

— "Sékerhetsanvisningar" pa sidan 55
Folj ocksd anvisningarna i Home
Connect appen.

Installation av Home Connect

Anvisningar

m Fo6lj Home Connect-bilagan, som
finns for nedladdning under
www.siemens-home.bshg-group.com
vid instruktionerna. Ange darvid
skapets E-nummer i sokfaltet.

m Véanta minst tvd minuter efter att du
har startat skapet sa att den interna
initieringen hinner slutforas. Installera
forst darefter Home Connect.

m FOr att du ska kunna gora
installningar med Home Connect
maste Home Connect-appen vara
installerad i din mobila terminal.

Folj de medféljande dokumenten
frdn Home Connect.

Folj de steg som appen foreskriver
for att gora installningarna.

Home Connect sv

m  Om skapet inte anvands under en
langre tid stdngs Home
Connect-menyn automatiskt.
Anvisningar for hur du éppnar Home
Connect-menyn finns i inledningen
till respektive kapitel.

Automatisk anslutning till
hemmanatverksdisken (WLAN)

Om du har en WLAN router med WPS
funktion kan du koppla upp kylsképet
automatiskt mot hemmanatverket.

1. Tryck pa knappen &.
Symbolen Temperatur kylfack
visar Cn.

2. Tryck flera gadnger pa knappen +/-
kylfack tills symbolen Temperatur
kylfack visar AC och symbolen
Temperatur frysfack visar OF.

3. Tryck pa knappen +/- Frysfack.
Skapet ar nu klart for automatisk
uppkoppling.

Symbolen Temperatur frysfack visar
en animering under 2 minuter.

Sé& lange animeringen visas ar
skapet klart for automatisk
uppkoppling.

4. Aktivera inom dessa 2 minuter WPS
funktionen pa
hemmanatverksroutern (t.ex. via
WPS/WLAN knappen, mer
information om detta finns i
manualerna for routern).

Om uppkopplingen lyckas blinkar
On i symbolen Temperatur frysfack.
Kylskapet ar klart f6r uppkoppling
med appen.

Anvisning: Om symbolen Temperatur
frysfack visar OF lyckades inte
uppkopplingen.

1. Kontrollera om kylskdpet befinner
sig inom hemmanatverkets (WLAN)
rackvidd.

2. Upprepa forloppet eller gér en
manuell uppkoppling.
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sv Home Connect

Manuell uppkoppling mot
hemmanatverketVerbindung mit dem
Heimnetzwerk (WLAN)

Om den befintliga WLAN routern inte
har nadgon WPS funktion eller om denna
inte ar kand kan du koppla upp
kylsk&pet manuellt mot
hemmanatverket.

1.
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Tryck p& knappen 7.

Symbolen Temperatur kylfack

visar Cn.

Tryck flera ganger pa knappen +/-
Kylfack tills symbolen Temperatur
kylfack visar SA och symbolen
Temperatur frysfack visar OF.

Tryck pé knappen +/- Frysfack.
Skapet ar klart for manuell
uppkoppling.

Symbolen Temperatur frysfack visar
en animering.

S4 lange animeringen visas ar
sképet klart f6r manuell
uppkoppling.

Kylskapet har nu skapat ett eget
WLAN néatverk med natverksnamnet
HomeConnect.

Du kan nu anvanda det har natverket
med den mobila terminalen.

Hamta WLAN installningarna i
instaliningsmenyn pa den mobila
terminalen.

Koppla upp den mobila terminalen
mot WLAN natverket HomeConnect.
Losenord: HomeConnect

Det kan ta upp till 60 sekunder att
skapa uppkopplingen.

Om uppkopplingen lyckades éppnar
du Home Connect appen i den
mobila terminalen.

Appen soker efter kylskapet.

Nar kylskapet har hittats matar du in
natverksnamnet (SSID) och
I6senordet (Key) for ditt egna
hemmanatverk (WLAN) i de
tillhérande falten.

9.

Bekrafta med skarmknappen

Overfor till hushallsapparater.

- Om uppkopplingen lyckas blinkar
On i symbolen Temperatur
frysfack.

Nu kan du koppla upp kylskapet
med appen.

- Om symbolen Temperatur
frysfack visar OF lyckades inte
uppkopplingen.

Kontrollera om kylskapet befinner
sig inom hemmanatverkets
(WLAN) rackvidd.

Upprepa forloppet.

Uppkoppling av kylskapet med
Home Connect appen

1.

Tryck pa &.

Symbolen Temperatur kylfack

visar Cn.

Tryck flera ganger pa knappen +/-
Kylfack tills symbolen Temperatur
kylfack visar PA och symbolen
Temperatur frysfack visar OF.

Tryck pé +/- Frysfack for att koppla
upp kylskapet med appen.
Symbolen Temperatur frysfack visar
en animering.

Nar kylskapet och appen ar
sammankopplade visar symbolen
Temperatur frysfack On.

Oppna appen och vanta tills
kylskapet visas.

Bekrafta forbindelsen mellan appen
och kylskapet med Infoga.

Om kylskapet inte visas automatiskt
klickar du i appen péa Infoga apparat
och foljer instruktionerna. Nar
kylskapet visas infogar du det

med +.

Folj instruktionerna i appen tills
forloppet har avslutats.

Symbolen Temperatur kylfack visar
PA och symbolen Temperatur
frysfack visar On.

Kylskapet ar nu uppkopplat med
appen.

Om uppkopplingen misslyckas
kontrollerar du om den mobila



terminalen ar ansluten till
hemmanatverket (WLAN).
Upprepa sedan
uppkopplingsforloppet.

Om symbolen Temperatur frysfack
visar Er méaste du aterstéalla Home
Connect-installningarna.
Anvisning: Vid aterstallningen
aterstalls alla Home
Connect-instéllningar.

Kontroll av signalstyrkan

Kontrollera alltid signalstyrkan om det
inte gar att skapa uppkopplingen.

1. Tryck pa knappen %.
Symbolen Temperatur kylfack
visar Cn.

2. Tryck flera ganger pa knappen +/-
Kylfack tills symbolen Temperatur
kylfack visar Sl. | symbolen
Temperatur frysfack visas ett varde
fran 0 (ingen mottagning) till 3 (full
mottagning).

Signalstyrkan boér vara lagst 2. Om

signalstyrkan blir for 1&g kan

uppkopplingen brytas.

- Stall upp routern narmare
kylskapet.

- Se nogatill att inga avskarmande
vaggar stér uppkopplingen.

- Du kan ocks4 installera en
repeater som forstarker signalen.

Aterstall Home Connect
instéllningarna

Om det uppstar problem nér du
forsdker astadkomma uppkopplingen
eller om du vill logga in sképet i ett
annat hemmanatverk (WLAN) kan
Home Connect instéllningarna
aterstallas:

1. Tryck pa knappen &.

Symbolen Temperatur kylfack
visar Cn.

2. Tryck flera ganger pa knappen +/-
Kylfack tills symbolen Temperatur
kylfack visar rE och symbolen
Temperatur frysfack visar OF.

3. Tryck pa knappen +/- Frysfack.

Home Connect sv

Symbolen Temperatur frysfack visar
under 15 sekunder en animering.
Déarefter visar symbolen Temperatur
frysfack OF.

Home Connect-installiningarna har
aterstallts.

Installation av uppdateringar
till Home Connect programmet

Kylskapet kontrollerar med regelbundna
intervall om det finns nagra
uppdateringar till Home Connect
programmet.

Om det finns en uppdatering visar
symbolen Temperatur kylfack UP.

Nar du trycker pa en valfri knapp
aterstalls symbolen till den instéllda
temperaturen.

Installation av uppdateringar:

1. Tryck pa knappen %.

Symbolen Temperatur kylfack

visar Cn.

2. Tryck flera ganger pa knappen +/-
Kylfack tills symbolen Temperatur
kylfack visar UP och symbolen
Temperatur frysfack visar OF.

3. Tryck pé knappen +/- Frysfack.
Symbolen Temperatur frysfack visar
en animering.

Uppdateringen installeras.

Alla knappar ar sparrade under

installationen.

- Om installationen kunde slutféras
korrekt visar symbolen
Temperatur frysfack On.

- Om installationen inte slutférdes
korrekt visar symbolen
Temperatur frysfack Er.

Starta om uppdateringen senare.
Kontakta kundtjansten om
installationen efter flera f6rsék
fortfarande inte gar att slutfora.
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Papekande betraffande
dataskydd

Nar du forsta gadngen kopplar upp ditt
Home Connect skap mot ett
WLAN-natverk som ar anslutet till
Internet dverfér skapet féljande
kategorier av uppgifter till Home
Connect servern (forsta registrering):

m Entydig skapidentifikation
(bestdende av apparatnycklar samt
MAC-adressen till den inbyggda
Wi-Fi kommunikationsmodulen).

m Sékerhetscertifikat f6r Wi-Fi
kommunikationsmodulen (for
informationsteknisk sakring av
uppkopplingen).

m Den aktuella program- och
maskinvaruversionen for din
hushallsapparat.

m Status for en eventuell tidigare
aterstallning till fabriksinstallningar.

Den har forsta registreringen férbereder
utnyttjandet av Home Connect
funktionaliteter och behdvs forst vid den
tidpunkt da du for forsta gangen vill
utnyttia Home Connect funktionaliteter.

Anvisning: Tank pa att Home Connect
funktionaliteterna bara kan anvandas
tilsammans med Home Connect appen.
Information om dataskydd kan hamtas i
Home Connect appen.

Overensstammelseforklaring

Harmed forklarar BSH Hausgerate
GmbH att apparaten med Home
Connect-funktionalitet dverensstammer
med grundkraven samt med &vriga
géllande bestammelser i direktiv
2014/53/EU.
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En utforlig RED-6verensstammelsefor-
klaring finns pé Internet under
www.siemens-home.bshg-group.com pa
apparatens produktsida bland
tillaggsdokumenten.

C€

2,4 GHz-bandet: max. 100 mW

5 GHz-bandet: max. 100 mW
BE BG CZ DK DE EE IE EL

Q ES FR HR IT CY LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO SI
SK FI SE UK NO CH TR

5 GHz WLAN: Bara for inomhusanvndning

@ Kylfack

Kylfacket ar lampligt for férvaring av
mejerivaror, agg, fardiga ratter, bakverk,
Oppnade konserver och hardost.

Temperaturen kan stallas in fran
+3 °C till +8 °C.

Tack vare kyllagring kan dven mycket
omtaliga matvaror lagras kort till
medellang tid. Ju lagre vald temperatur,
desto langsammare gar den
enzymatiska, kemiska forstérelsen samt
fOrstérelsen genom mikroorganismer.
En temperatur om +4 °C eller darunder
garanterar den optimala farskhallningen
och sakerheten for de lagrade
matvarorna.



Att tanka pa nar man lagger in
varor

m Forvara farska, felfria matvaror.
Pa sa satt kvalitet och farskhet
bevaras langre.

m Overskrid inte det av tillverkaren
angivna bast-fore-datumet eller
forbrukningsdatumet vid fardigmat
och fardigférpackade varor.

m FOr att bevara arom, farg och
farskhet lagg in matvaror val
forpackat eller tackt.

Sé& undviker du smakoverforingar
och missfargningar av plastdetaljer.

m L&t varma réatter och drycker forst
svalna, stall sedan in i kylfacket.

Beakta kylzonerna i kylfacket

P& grund av luftcirkulationen uppstar
zoner med olika temperatur
i kylutrymmet.

Kallaste omradet

Det kallaste omradet ar pa skiljeskivan
och i hyllan fér stora flaskor.

Varmaste omradet

Det varmaste omradet ar hogst upp i
ddrren.

Anmaérkningar

m FoOrvara t.ex. hardost och smor i det
varmaste omradet. Da kan osten
fortsatta att utveckla sin arom, och
smoret haller sig bredbart.

m Forvara kansliga matvaror, t.ex. fisk,
korv och kétt, i farskkylfacket.

— "Farskkylfack" pa sidan 69

Farskkylfack sv

Farskkylfack

Temperaturen i farskkylfacket halls nara
0 °C.

Den laga temperaturen och den
optimala luftfuktigheten ger idealiska
forvaringsférhallanden for farska
matvaror.

Genom farskkylférvaringen kan du hélla
farska matvaror frascha upp till tre
ganger langre tid &n i kylfacket — for
annu langre farskhet, langre
naringsinnehall och battre smak.

Gronsakslada

—s Bild [

Gronsaksladan ar den basta
forvaringsplatsen for farsk frukt och
grénsaker.Via skiljeplattans
fuktighetsreglage och en speciell
tatning kan du justera luftfuktigheten
i gronsaksladan.

Du kan stélla in luftfuktigheten i
gronsaksladan allt efter typ och méngd
av den vara som du lagger in:

m | huvudsak frukt samt vid hog
belastning — stall in en lagre
luftfuktighet

m | huvudsak gronsaker samt vid
blandad eller lag belastning - stéll in
en hogre luftfuktighet

Anvisningar

m Frukter (t.ex. ananas, bananer,
papaya och citrusfrukter) och
gronsaker (t.ex. auberginer, gurka,
zucchini, paprika, tomater och
potatis) som ar kansliga for kyla bor
du, for att deras kvalitet och arom
ska bevaras optimalt, férvara utanfor
kylsképet vid cirka +8 °C... +12 °C
temperatur.
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sv Frysfack

m Beroende pa mangden och typen av
den vara som férvaras kan
kondensvatten bildas i
gronsaksladan.

Avlagsna kondensvattnet med en
torr trasa och anpassa
luftfuktigheten i gronsaksladan via
fuktighetsreglaget.

Farskkyllada

— Bild /041

Forvaringsklimatet i farskkylbehéllaren
erbjuder idealiska férhallanden for
forvaring av fisk, kott och korv.

Forvaringstider (vid 0 °C)
Forvaringstiderna beror pa den
ursprungliga kvaliteten.
Farsk fisk, skaldjur:

Fégel, kott (kokt/stekt):

Notkott, flaskkott, lamm,
korvprodukter (kallskuret):

Rokt fisk, broccoli:

Sallad, fankal, aprikoser,
plommon;

Mijukost, yoghurt, kvarg,
karnmjolk, blomkal:

upp till 3 dagar
upp till' 5 dagar
upp till 7 dagar

upp till 14 dagar
upp till 21 dagar

upp till 30 dagar
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Frysfack

Frysfacket ar lampligt for:

m fOrvaring av djupfrysta matvaror
m tillverkning av istarningar

m infrysning av matvaror

Temperaturen kan stéllas in fran =16 °C
.. =24 °C.

Med djupfrysning kan farskvaror lagras
nastan helt utan markbar
kvalitetsférséamring, eftersom de laga
temperaturerna gor att fdrsédmringen
sker mycket langsammare eller helt
stoppas. Utseende, smak och alla
vardefulla ingredienser bevaras i stérsta
mojliga utrstrackning.

Langtidsférvaring av livsmedel bor ske
vid =18 °C eller lagre temperatur.

Tidsperioden fran inldggning av farska
livsmedel till fullstandig djupfrysning
beror av féljande faktorer:

m Installd temperatur

Typ av livsmedel

Frysfackets fyllnadsgrad

Mangd och typ av lagrad vara

Infrysning av mindre mangd
matvaror

Infrysning av matvaror:

m | den frysskal som &r pasatt baktill
pa den stora frysladan eller i den
platta fryslddan — "Oversiktsbild"
pa sidan 61

= med bdrjan utifran till hdger

m utbredda

P& sa satt blir de snabbast genomfrysta.



Maximal infrysningskapacitet

Den maximala infrysningskapaciteten
anger hur stor mangd matvaror som
kan frysas in fullstandigt under 24
timmar.

Uppgifter om den maximala
infrysningskapaciteten finns pa
typskylten.

— "Oversiktsbild" pa sidan 61

For att kunna utnyttja den maximala
infrysningskapaciteten maste du starta
superinfrysningen 24 timmar innan du
lagger in de farska matvarorna.

— "Superinfrysning" pa sidan 63

Forutsattningar for maximal
infrysningskapacitet

1. Starta superinfrysningen
cirka 24 timmar innan du lagger in
farskvaror.

—> "Manuell superinfrysning"
P& sidan 64

2. Ta lador fran frysfacket och lagg
matvarorna direkt pa hyllorna och pa
botten av frysfacket.

3. Fyll férst det dversta facket med
matvaror. Dar blir de snabbast
genomfrysta.

4. Om det dversta facket inte racker till,
lagra den aterstdende méangden
i facket nedanfér och bdérja packa in
langst fram till hoger.

5. Frys om mdjligt in farska matvaror
nara sidovaggarna.

Frysfack sv

Maximalt utnyttjande av
utrymmet i frysen

For att f& plats med den maximala

mangden frysvaror:

m ta ut alla inredningsdetaljer.

m Fdrvara matvarorna direkt pa
hyllorna och pa botten av frysfacket.

Ink6p av djupfrysta matvaror

m Se till att férpackningen inte ar
skadad.

m  Overskrid inte bast fore-datumet.

m Temperaturen i frysdisken maste
vara —18 °C eller lagre.

m Bryt inte djupfrystkedjan.
Transportera om mojligt djupfrysta
varor i en kylvaska och lagg in dem
snabbt i frysfacket.

Att tanka pa nar man lagger in
varor

m  Frys in storre mangder matvaror
i 6versta facket.
Dar blir de sarskilt snabbt och
skonsamt infrysta.

m Bred ut matvarorna i facken eller
frysladorna.
Lat inte redan djupfrysta matvaror
komma i kontakt med matvaror som
ska frysas in.
Stapla vid behov genomfrysta varor
i frysladorna.

m Viktigt f6r en felfri luftcirkulation
i skapet:
Skjut in frysladan till stoppet.
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Infrysning av farska livsmedel

Anvand enbart farska och felfria
livsmedel for infrysning.

Livsmedel som ska konsumeras kokta,
stekta eller bakade lampar sig battre for
djupfrysning an livsmedel som ska
konsumeras raa.

Fore infrysningen maste férberedelser

goras for varje enskilt livsmedel for att

bevara dess néaringsvarde, smak och

farg:

m  Gronsaker: tvattning, sdnderdelning,
blanchering.

m Frukt: tvattning, karnborttagning och
eventuellt skalning, eventuellt tillsats
av socker eller askorbinsyreldsning.

Rad om detta finns i tillhdrande
litteratur.

For infrysning lampar sig

bakverk

fisk och skaldjur

kott

vilt och fagel

gronsaker, frukt och kryddgront
agg utan skal

mejeriprodukter, t.ex., ost, smor och
kvarg

fardigmat och matrester, t.ex.
soppor, grytor, kokt kétt, kokt fisk,
potatisrétter, suffléer och efterratter

For infrysning lampar sig inte

m  Gronsakssorter som vanligen ska
atas raa, t.ex. bladsallad eller radisor
oskalade eller hardkokta &gg
vindruvor

hela applen, paron och persikor
yoghurt, kdrnmjélk, graddfil, creme
fraiche och majonnéas

72

Férpacka frysvaror

Valet av typ av férpackning och material
har avgdrande betydelse for att bevara
produktens kvalitet och undvika
utvecklande av frysbranna.

1. L&gg matvarorna i forpackningen.

2. Tryck ut luften.

3. Forslut forpackningen lufttatt, sa att
matvarorna inte forlorar i smak eller
torkar ut.

4. Mark foérpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

Lamplig forpackning:

m Plastfolie

m Slangfolie av polyeten (PE)

= Aluminiumfolie

m Frysférpackningar

Lampliga forslutningar:

s Gummiband

m Plastklips

m  Kylbestandig tejp

Olampliga férpackningar:

m  Omslagspapper

m  Smdrpapper

m Cellofan

m Soppasar och begagnade
inkdpskassar

Frysvarorna hallbarhet vid — 18 °C

Fisk, korv, fardiglagad mat,  upp till 6 manader

bakverk:

Kott, fagel: upp till 8 manader

Frukt, gronsaker: upp till 12
ménader



Fryskalender

Den pétryckta fryskalendern anger den
langsta lagringstiden i manader vid
kontinuerlig temperatur —-18 °C.

Upptining av djupfrysta varor

Anpassa upptiningsmetoden till
livsmedlet och anvandningsséttet sa att
basta mojliga produktkvalitet erhalls.

Upptiningsmetoder:

m i kylskap (lampar sig sarskilt for
animaliska livsmedel som fisk, kott,
ost och kvarg)

m | rumstemperatur (bréd)

m | mikrovagsugn (livsmedel som ska
konsumeras eller tillagas
omedelbart)

m | ugn/pa spis (livsmedel som ska
konsumeras eller tillagas
omedelbart)

Obs!

Helt eller delvist upptinade frysvaror far
inte frysas in pa nytt. Forst sedan
livsmedlen har tillagats till en fardig
matréatt (kokt eller stekt) kan de frysas in
pa nytt.

Utnyttja inte de djupfrysta varornas
maximala férvaringstid helt.

Avfrostning sv

Avfrostning
Kylfack

Avfrostningen utférs automatiskt.

Frysskap

Eftersom de djupfrysta varorna inte far
borja tina upp har frysskapet inte
naghon automatisk avfrostning.
Frostbelaggning i frysskapet forsamrar
kylavgivningen till de djupfrysta varorna
och 6kar stromférbrukningen.

m Avlagsna frostbelaggningen
regelbundet.

Obs!

Undvik att skada kylsystemroren.

Utlackande kéldmedium kan orsaka

6gonskador eller sjélvantdndas.

m Skrapa inte bort frost och is med en
kniv eller ett annat spetsigt fdremal.

Gor sa har:

1. Starta superinfrysningen
cirka 4 timmar fore avfrostningen.
Da far livsmedlen en mycket lag
temperatur och kan férvaras langre
tid vid rumstemperatur.

2. Ta ut de djupfrysta varorna och
forvara dem pa ett svalt stalle.

3. Stang av frysskapet.

4. Dra ut stickkontakten eller koppla
ifrdn sakringen.

5. Paskynda avfrostningen genom att
stélla en kastrull med hett vatten pa
ett underlagg iu frysskapet.

6. Torka upp smaltvattnet med en trasa

eller en svamp.

Torka frysskapet torrt.

Starta frysskapet.

Lagg tillbaka de djupfrysta varorna.

©oN

73



sv Rengoring

Rengoring

Obs!

Undvika skador pa apparaten och

inredningsdetaljerna.

m Anvand inga sand-, klor- eller
syrahaltiga puts- eller [6sningsmedel.

= Anvand inga svampar som kan repa.
Pa metallytorna kan korrosion
uppsta.

m Diska aldrig hyllor och lador
i diskmaskinen.

Delarna kan deformeras.

Gor s har:

1. Stang av apparaten.

2. Dra ut stickkontakten eller sla ifran
sékringen.

3. Ta ut matvarorna och férvara dem
pa kall plats.
| forekommande fall: 1agg en
kylklamp pa& matvarorna.

4. | forekommande fall: Vanta tills
frostskiktet har tinat.

5. Rengor skapet med en mjuk trasa,
ljlumt vatten och litet pH-neutralt
diskmedel.

Obs!

Tvattvattnet far inte komma in i
belysningen eller i
avdunstningsomradet via
avioppshalet.

6. Rengdr dérrtatningen med rent
vatten och torka ordentligt torrt.

7. Anslut skapet igen, starta det och
l&gg in matvarorna.

Rengoéra inredningen
Ta ut de flyttbara delarna ur skapet for

rengdring.
— "Utrustning" pa sidan 61
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Skiljeskiva och lock till gronsakslada

Ta ut skiljeskivan
—> Bild @

m Ta ut glasskivan, tryck pa spaken pa
vardera sidan av undersidan, dra
skiljeskivan framat, lyft upp den och
svang ut den &t sidan.

Ta ut locket till gronsaksladan
m Lyft locket, dra det framét och svang
ut det at sidan.

Sétt in locket till gronsaksladan och
skiljeskivan

— Bild A

1. Satt in locket pd gronsaksladan.
2. Satt in skiljeskivan.
3. Satt in glasskivan.

Utdragsskenor
— Bild @

Montera loss utdragsskenorna

1. Dra ut utdragsskenorna.

2. Skjut ldsanordningen i pilens
riktning.

3. Lossa utdragsskenan fran den bakre
bulten.

4. Skjut ihop utdragsskenan, skjut den
bakéat ovanfér den bakre bulten och
snapp fast den.

Montera utdragsskenorna

1. Placera utdragsskenan i utdraget
lage pa de framre bultarna.

2. Dra forsiktigt utdragsskenan framét
tills den snapper fast.

3. Satt in utdragsskenan vid den bakre
bulten.

4. Skjut lasanordningen bakat.



Lukter

Om dalig lukt uppkommer:

. Stang av frysskapet med
Fran/Till-knappen @.

Ta ut alla livsmedel ur frysskapet.
Rengor frysskapet

invandigt.— "Rengdring"

pa sidan 74

Rengor alla férpackningar.
Férpacka starkt luktande livsmedel
lufttatt for att férhindra dalig lukt.
Starta frysskapet pa nytt.

Lagg in livsmedlen.

Kontrollera efter ett dygn om det har
borjat lukta pa nytt.

Ladl i

ONo ok

\/ -
Belysning
Din apparat ar utrustat med en
underhallsfri LED.

Endast kundtjanst eller auktoriserade
fackman far reparera belysningen.

Lukter sv

Driftsljud
Normaldriftsljud

Anvisning: Om den automatiska eller
manuella superinfrysningen ar
inkopplad kan driftsljuden bli hogre.

Brummande: en motor &r igang, t.ex.
kylaggregat, flakt.

Bubblande, surrande eller gurglande:
kylmedel rinner i réren.

Klickande: motor, omkopplare eller
magnetventiler slas pa eller av.

Knackning: Automatisk avfrostning klar.

Undvika ljudstorningar

Apparaten star ojamnt: rikta in
apparaten med hjalp av ett vattenpass.
Om nodvéandigt, lagg nagot under.

Lador, hyllor eller fack vickar eller har
fastnat: Kontrollera uttagbara
inredningsdetaljer och satt eventuellt in
dem pé nytt.

Flaskor eller karl star for nara
varandra: flytta isér flaskorna eller
karlen.
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sv Stdrningar, vad gor jag?

Storningar, vad gor jag?

Innan du ringer kundtjanst, kontrollera med hjalp av denna tabell, om du sjalv kan
avhjalpa felet.

Temperaturen avviker kraftigt fran den installda.

Sténg av apparaten for 5 minuter.

—> "Stédnga av och ta apparaten ur drift"
pa sidan 63

Om temperaturen ar for varm, kontrollera
temperaturen igen efter ett par timmar.
Om temperaturen ar for kall, kontrollera
temperaturen igen foljande dag.

Ingen indikator lyser.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i vagguttaget.  Anslut ndtkontakten.
Sakringen har st ut. Kontrollera sékringen.
Strommen har gatt. Kontrollera om det finns strom.

Displayen visar E....

Elektroniken har identifierat ett fel. Kontakta kundtjénsten.
—> "Kundtjanst" pd sidan 78

En varningssignal hérs och knappen alarm ténds.

Tryck pd knappen alarm. Larmet &r avstangt.

Sképddrren ar Gppen. Stang dorren.
Frén- och tilluftsdppningarna ar 6vertackta.. Frigér frén- och tilluftsdppningarna.
Stora mangder farska matvaror har lagts in. Overskrid inte den maximala infrysningskapaciteten.

Indikatorn blinkar, varningssignalen ljuder och knappen alarm lyser.

Tryck pa knappen alarm. Larmet &r avstangt.

Apparatens dorr &r 6ppen. Stang apparatens dorr.
Fran- och tilluftsdppningarna ar dvertdckta. Frigor fran- och tilluftséppningarna.
Stora mangder farska matvaror har lagts in. Overskrid inte max infrysningskapacitet.
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Stoérningar, vad gor jag? sv

Indikatorn blinkar.

Temperaturen i frysfacket var for varm. Efter att du har tryckt pa knappen alarm, visas under
5 sekunder den varmaste temperatur som rétt
i frysfacket. Tryck p& knappen alarm. Indikatorn
blinkar inte mer.

Skapet kyler inte, symbolen och belysningen &r tinda.

Utstélliningslaget ar inkopplat. Starta skéapsjélvtestet.
— "Apparatens sjélvtest" pa sidan 78
Nér programmet har slutforts dvergar skapet till
normaldrift.

Den automatiska superinfrysningen kopplas inte in.

Skapet avgor sjalvt om den automatiska
superinfrysningen behdvs och startar eller stanger
av den automatiskt.

Det &r for varmt eller for kallt i farskkylfacket.

Standardinstéllningen &r for hogt eller for lagt Du kan stdlla in temperaturen i farskkylfacket i 3
installd (t.ex. vid frost i férskkylfacket). steg, varmare eller kallare. Om temperaturen i
kylfacket &r instélld pé steg 0 har farskkylfacket en
temperatur som &r ndra 0 °C.
1. Hall knappen super Kylfack intryckt tills
symbolen Temperatur kylfack blinkar.
2. Tryck pé +/- for att &ndra instéliningen.
Steg -3 motsvarar den kallaste installningen.
Steg +3 motsvarar den varmaste instaliningen.
Efter en minut lagras det installda steget.
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sv Kundtjanst

Kundtjanst

Skulle du inte lyckas avhjalpa felet,
vand dig till var kundtjanst. Vi hittar alltid
en passende |6sning ocksé for att
undvika onodiga besbtk av
servicetekniker.

Kontaktuppgifter for kundtjanststallen
narmast dig hittar du har resp.
i férteckningen dver kundtjanststallen.

Vid kontakt, var god uppge typnummer
(E-Nr.) och tillverkningsnummer (FD)
som du finner pa typskylten.

— "Oversiktsbild" pa sidan 61

Lita pa tillverkarens kompetens.
Forsakra dig om att reparationen utfors
av utbildade servicetekniker som har
tillgang till originalreservdelar for din
hushéllsapparat.

Apparatens sjalvtest

Din apparat har ett sjavtestprogram
som visar fel, som kundtjanst kan
avhjalpa.

1. Stang av skapet och vanta
5 minuter.

2. Starta skapet.

3. Hall inom de forsta 10 sekunderna
knappen super Frysfack intryckt i
3 - 5 sekunder tills en ljudsignal
hors.

Sjalvtestprogrammet startar. Under
sjalvtestet hdrs da och da en lang
ljudsignal.

m Om 2 ljudsignaler hors efter
sjalvtestets slut och den installda
temperaturen visas: Skapet ar OK.

m  Om 5 ljudsignaler hors efter
sjalvtestets slut och knappen super
Frysfack blinkar i 10 sekunder:
Kontakta kundtjansten.

Néar programmet har slutforts dvergar
skapet till normaldrift.
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Rad och reparation vid fel

Olika landers kontaktuppgifter hittar du i
bifogad férteckning over
kundtjanststallen.

S 0771112277 local rate

Garanti

Néarmare uppgifter om garantitid och
garantivillkor i ditt land far du hos din
kundtjanst, din fackhandlare och pa var
internetsida.
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Turvallisuusohjeet

Laite tayttaa sahkolaitteille annettujen
turvallisuusmaaraysten vaatimukset ja
on radiohairiésuojattu.

Laitteen jaahdytyskierron tiiviys on
testattu.

Ohjekirjaa koskevat ohjeet

m Lue kayttd- ja asennusohjeet ja
noudata annettuja ohjeita. Niissa on
tarkeité laitteen asennukseen,
kayttodn ja huoltoon liittyvia ohjeita.

m Valmistaja ei ole vastuussa, jos et
noudata kayttd- ja asennusohjeiden
ohjeita ja varoituksia.

m  Sailyta kaikki ohjeet huolellisesti ja
muista antaa ne myos laitteen
mahdolliselle uudelle omistajalle.

Rajahdysvaara

m  Ala kayta kylmalaitteen sisalla
sahkdlaitteita (esim. lAmmittimia tai
sahkokayttoisia jadpalakoneita).

m Ala sailytd laitteessa palavia
ponnekaasuja sisaltavia tuotteita
(esim. suihkepulloja) tai
rajahdysalttiita aineita.

m Sailyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia, vain

pystyasennossa ja tiiviisti suljettuina.

m Ala yritd nopeuttaa sulatusta muilla
kuin valmistajan mainitsemilla
toimenpiteilla.

Turvallisuusohjeet  fi

Sahkoiskun vaara

Vaarin tehdyistd asennuksista ja
korjauksista saattaa aiheutua kayttajalle
vakavia turvallisuusriskeja.

m Laitetta asentaessasi varmista, etta
verkkoliitantajohto ei jaa puristuksiin
eika vahingoitu.

m  Kun verkkoliitantajohto on vioittunut:
Irrota laite heti verkkovirrasta.

m Ala kaytd haaroitusrasioita,
jatkojohtoja tai adaptereita.

m Laitteen korjaukset saa tehda vain
valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai
vastaavan patevyyden omaava
henkild.

m Kayta vain valmistajan
alkuperaisosia.

Valmistaja takaa, etta
turvallisuusvaatimukset tayttyvat
kaytettdessa alkuperaisosia.

Jaatymisvamman vaara

m Al laita pakastinosasta otettuja
pakasteita heti suuhun.

m Varo ettei iho altistu pidemmaksi
aikaa pakasteille, jaélle tai
pakastinosan putkille.

Loukkaantumisvaara

Hiilihappoisia juomia sisaltavat astiat
saattavat rikkoutua.

Ala sailyta pakastinosassa hiilihappoisia
juomia siséltavia astioita.
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fi Maaraystenmukainen kayttdé

Palovaara/kylmaaineen
& aiheuttamat vaarat

Jaahdytyskierron putkissa virtaa jonkin

verran ymparistoystavallistd mutta

herkasti syttyvaa kylméaainetta (R600a).

Se ei vahingoita otsonikerrosta eika

lisda kasvihuoneilmiota. Ulosvuotanut

kylm&aine saattaa aiheuttaa

silm@vammoja tai syttya tuleen.

m Varo, ettd putket eivat vaurioidu.

Putkien vauriotapauksessa:

m Valta avotulta ja pida sytytyslahteet
loitolla.

m Tuuleta huone.

m  Kytke laite pois paalta ja irrota
pistotulppa pistorasiasta.

m Soita huoltopalveluun.

f Palovaara
Kannettavat haaroitusrasiat tai

kannettavat verkkolaitteet voivat
ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.
Laitteen taakse ei saa sijoittaa
kannettavia haaroitusrasioita tai
kannettavia verkkolaitteita.

Nain valtat lapsiin ja apua
tarvitseviin henkiloihin
kohdistuvat riskit

Vaaralle alttiina ovat:

m lapset,

m henkildt, joiden fyysinen, henkinen
tai aistinvarainen toimintakyky on
rajoittunut,

m henkildt, joiden tiedon puute estaa

heita kayttaméasta laitetta turvallisesti.

Toimi nain:

m Varmista, ettd lapset tai vaaralle
alttiina olevat henkilot tiedostavat
laitteesta aiheutuvat vaarat.

m Lapset ja tallaiset henkil6t eivat saa
kayttaa laitetta ilman heidan
turvallisuudestaan vastaavan
henkilén valvontaa tai opastusta.
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m Anna vain 8-vuotiaiden tai sita
vanhempien lasten kayttaa laitetta.

m Valvo lapsia laitteen puhdistuksen ja
huoltotoimenpiteiden aikana.

m Ala anna lasten leikkia laitteella.

Tukehtumisvaara

m  Kun kylmalaite on lukollinen: séilyta
avainta poissa lasten ulottuvilta.

m Ala anna pakkausta ja sen osia
lasten leikkeihin.

Esinevahingot

Néin valtyt esinevahingoilta:

m  Ald astu sokkelin, ulosvedettavien
osien tai ovien paalle tai nojaa niihin.

m Pida muovipinnat ja ovitiivisteet
puhtaina 6ljysta ja rasvasta.

m Irrota pistotulppa pistorasiasta vain
pistotulpasta kiinni pitden, ala veda
litdntajohdosta.

Paino

Muista laitteen asentamisen ja
siirtdmisen yhteydessa, etté laite saattaa
olla hyvin painava.

—> "Sijoituspaikka” sivulla 84

Maaraystenmukainen
kaytto

Nain kaytat laitetta

m vain elintarvikkeiden sailytykseen ja
pakastamiseen ja jaan
valmistamiseen.

m vain kotitalouskayttoon.

m vain taman kayttbohjeen mukaisesti.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
enintdan 2000 metrin korkeudella
merenpinnasta.



Ymparistonsuojelu
Pakkaus

Kaikki materiaalit ovat
ymparistdystavallisid ja ne voidaan
kierrattaa:

m Havitd pakkaus
ymparistoystavallisesti.

m Havittdmismahdollisuuksista saat
tietoa laitteesi jalleenmyyjalta tai
kaupungin ja kunnan virastoista,
jatehuoltoasioista vastaavilta
henkildilta.

Kaytosta poistettu laite

Ympéristdn huomioivan havittamisen
avulla voidaan arvokkaita raaka-aineita
kayttda uudelleen.

AVaroitus

Lapset saattavat menna laitteen
sisaan, jolloin vaarana on
tukehtuminen!

m Jata hyllyt ja laatikot laitteeseen, jotta
lapset eivat paase sen sisdan niin
helposti.

m Pida lapset loitolla kaytosta
poistetusta laitteesta.

Huomio!

Kylmaainetta ja haitallisia kaasuja

saattaa vuotaa ulos.

Varo vahingoittamasta kylmaainekierron

putkia ja eristysta.

1. Irrota pistotulppa pistorasiasta.

2. Katkaise verkkoliitantgjohto.

3. Havita kaytosta poistettu laite
asianmukaisesti.

Taman laitteen merkinta perustuu
kaytettyja sahko- ja
== clekironiikkalaitteita (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.

Ymparistonsuojelu fi

Tama direktiivi maarittaa kaytettyjen
laitteiden palautus- ja
Kierratys-saannokset koko EU:n
alueella.

Sijoitus ja liittaminen
Toimituksen sisalto

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkista ettei niissa ole
kuljetusvaurioita.

Jos sinulla on reklamoitavaa, kaanny
myyjan puoleen, jolta hankit laitteen, tai
ota yhteytta huoltopalveluumme.

— "Huoltopalvelu" sivulla 104

Toimitus koostuu seuraavista osista:
Kalusteisiin sijoitettava laite
Varustelu (mallikohtainen)
Asennusmateriaali

Kayttbohje

Asennusohje

Huoltopalveluvihko

Takuukortti

Tietoa energiankulutuksesta ja
aanitasosta

Tekniset tiedot

Kylmaaine-, kayttotilavuus- ja muut
tekniset tiedot 16ydéat kylmalaitteen
tyyppikilvesta.

— "Tutustuminen laitteeseen”
sivulla 87
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fi Sijoitus ja liittdminen
Laitteen asennus

Sijoituspaikka

Mitd enemman laitteessa on
kylmaainetta, sitd suurempi tulee olla
huoneen, johon laite sijoitetaan. Jos
kylmalaite sijoitetaan liian pieneen
huoneeseen, saattaa vuototapauksessa
syntya herkasti syttyvaa
kaasu-ilmaseosta.

8 g kylmaainetta kohti tilan taytyy olla
vahintdan 1 m3. Laitteen
kylmaainemaéra on ilmoitettu laitteen
sisapuolella olevassa tyyppikilvessa.
— "Tutustuminen laitteeseen”
sivulla 87

Laitteen mallista riippuen sen paino voi
olla jopa 75 kg.
Sallittu huonelampébtila

Sallittu huonelampétila riippuu laitteen
ilmastoluokasta.

lImastoluokkatiedot |6ydat
tyyppikilvesta.

— "Tutustuminen laitteeseen”
sivulla 87

limastoluokka Sallittu huoneldmpétila

SN +10°C..32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C..38°C
T +16°C .. 43°C

Kylmalaite toimii tehokkaasti, kun
huonelampotila on sallitun rajoissa.

Mikéali laitetta, jonka ilmastoluokka on
SN, kaytetdan alhaisemmissa
huonelampatiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan poissulkea,
kun huoneldmpotila on vahintaan

+5 °C.
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Asennustilan mitat

Asennustilan syvyys

Kylmalaitteen asennustilan
syvyyssuositus on 56 cm. Jos
asennustilan syvyys on pienempi —
vahintdan 55 cm - energiankulutus
lisdantyy jonkin verran.

Asennustilan leveys

Laitteen vaatima asennustilan sisaleveys
on vahintaan 56 cm. Jos tasta
poiketaan, laitteen asennuksessa voi
ilmaantua ongelmia.

Sijoitus Side-by-side

Kun laitteet sijoitetaan vierekkéain, niiden
valiin on jaatava vahintdan 15 cm tilaa.



Sijoitus ja liittdminen fi

Energiansaasto
Laitteesi kuluttaa vahemman sahkoa, kun noudatat seuraavassa mainittuja ohjeita.

Huomautus: Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen energiankulutukseen.

Laitteen asennus

Al4 altista laitetta suoralle auringonpaisteelle. Alhaisissa kayttoympariston lampdtiloissa
Sijoita laite mahdollisimman kauas jaahdytyskoneisto kaynnistyy harvemmin ja laite
lampopattereista, liedestd ja muista kuluttaa vahemman sahkoa.

[ammanlahteista;

3 cm séhko- tai kaasuliesiin

30 cm oljy- tai hiilildmmitteiseen uuniin

Huomautus: Jos se ei ole mahdollista, asenna

eristyslevy laitteen ja lammonlahteen véliin.

Valitse sijoituspaikaksi huone, jonka l[ampotila on

noin 20 °C.

Asennustilan syvyyden tulee olla 56 cm. Laitteen takana oleva ilma ei Idmpene niin
Huomio! voimakkaasti. Laite kuluttaa vahemméan sahkod,
Palovamman vaara! kun [ammin ilma paésee poistumaan esteetta.

Kun laite on toiminnassa, sen yksittaiset osat
saattavat olla kuumia. Varo koskettamasta tllaisia
0sia, voit polttaa itsesi.

Al4 peitd iimankiertoaukkoja tai aseta mitddn niiden
eteen.

Tuuleta huone péivittéin.

Laitteen kaytto

Avaa laitteen ovi vain hetkeksi. Laitteessa oleva ilma ei l[dmpene niin voimakkaasti.
Jaahdytyskoneisto kaynnistyy harvemmin ja laite
kuluttaa vdhemmén sahkoa.

Vie ostamasi elintarvikkeet kotiin kylmélaukussa ja
aseta ne heti kylméalaitteeseen.

Anna l&mpimien ruokien ja juomien jadhtya ennen
laitteeseen asettamista.

Sulata pakasteet jadkaapissa, ndin voit kayttaa
niista lahtevad kylmyytta jadkaapin jaéhdyttdmiseen.

Jata elintarvikkeiden ja takaseindn véliin aina jonkin  lima péaasee kiertdmaén ja iimankosteus pysyy
verran tilaa. jatkuvasti'sqmarja. Jééhdytys'koneistp kéilynnlils_,_tyy
Pakkaa elintarvikkaet iimatiiviisti. harvemmin ja laite kuluttaa vdhemman sahkoda.

Al4 peitd ilmankiertoaukkoja tai aseta mitddn niiden Laitteen takana oleva ilma ei [dmpene niin

eteen. voimakkaasti. Laite kuluttaa vdhemman sahkod,
kun [ammin ilma padsee poistumaan esteetta.
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fi Sijoitus ja liittdminen

Laitteen kaytto

Pakastinosassa oleva huurrekerros tai jaa
heikentda pakastustehoa ja sahkonkulutus
lisdantyy.

Pakastinosaan muodostuu enemmaén jaata.
Laitteen on lisattava tehoa, mikd nostaa
sahkonkulutusta.

Sulata pakastinosa saannollisesti.

Sulje pakastinosan ovi huolellisesti.

Ennen ensimmaista kayttéa

1. Poista infomateriaali, teipit ja
suojakalvo.

2. Puhdista laite.
— "Puhdistus" sivulla 100

Sahkoliitanta

Huomio!
Ala liita laitetta elektroniseen
energiansaastopistokkeeseen.

Huomautus: Voit kytkea laitteen
verkko- ja siniaaltoinvertteriin.
Verkkoinvertteria kaytetaan
aurinkoséhkolaitteissa, jotka kytket&dén
suoraan yleiseen sahkdverkkoon. Kayta
siniaaltoinvertteria, kun kyseessa on
ei-sdhkoverkkoon kytketty ratkaisu. Kun
kytkenta yleiseen séahkdverkkoon ei ole
mahdollista (esim. veneessa tai
mokilla), tulee kayttaa
siniaaltoinvertteria.
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1.

Kun laite on sijoitettu paikalleen,
odota vahintdan tunti ennen sen
littamista sahkodverkkoon, jotta
kompressori ei vahingoitu.

Liita laitteen pistoke maaraysten
mukaisesti asennettuun pistorasiaan.
Pistorasian tulee olla seuraavien
tietojen mukainen:

Pistorasian 220V .. 240V
jannite

Suojajohdin 50 Hz

Sulake 10A ... 16 A

Euroopan ulkopuolella: Tarkista,
onko sahkdverkon virtalaji sama kuin
iimoitettu laitteen virtalaji. Laitetiedot
|6ydat tyyppikilvesta.

— "Tutustuminen laitteeseen”
sivulla 87

Liita laite pistorasiaan, joka sijaitsee
lahella laitetta.

Pistorasiaan tulee paasta helposti
kasiksi myos laitteen asennuksen
jalkeen.

AVaroitus

Séahkoiskun vaara!

Ala missaan tapauksessa kayta
haaroitusrasioita tai jatkojohtoja, jos
verkkoliitantdjohdon pituus ei ole
riittdva.Ota sen sijaan yhteytta
huoltopalveluun ja kysy heiltd, mité
voit tehda.



Tutustuminen laitteeseen fi

Tutustuminen Oh]aus:uw
| i n — Kuva
aitteesee Valitsin @

Kéaanna esiin ohjeiden lopussa oleva
kuvasivu. Kuvissa saattaa olla varuste-

ja mallikohtaisia eroja.
%
K
Laite _—
— Kuva i
o a .
* Ei kaikissa malleissa.
Jaakaappiosa
Tuorelokero
Pakastinosa
[d0] Ohjaustaulu [9]
Valo
Tilanjakaja ja kosteussaadin
Vihanneslaatikko

Tuorelaatikko
Pakastuslaatikko (litted)
Pakastuslaatikko
Pakastuslaatikko (iso)
Pakastuslaatikko (pieni)
Tyyppikilpi

Voi- ja juustolokero
Hylly suurille pulloille

* *

N N = = (=] [=] =2 =] =] =] =] | o p
= 1O [<O] |00 [N] [0 (O] [ |0o] [N 4

Tasta kytketdan laite toimintaan
tai pois toiminnasta.

Valitsin super pakastinosa
Tasta kytketaan pikapakastus
paéalle tai pois paalta.

Valitsin +/- pakastinosa

Tasta valitaan pakastinosan
lampdtila.

Pakastinosan lampdotilanayttod
Nayttd osoittaa sdadetyn
lampotilan Celcius-asteina (°C).
Valitsin alarm

Tasta kytketaan halytysaani pois
paalta.

hyperFresh 0 °C

Merkkivalo palaa, kun laite on
toiminnassa.

Valitsin &

Tasta kytketddn Home Connect
paalle tai pois paalta.

Valitsin +/- jadkaappiosa

Tasta valitaan jadkaapin
lampdtila.

Jaakaappiosan lampdtilanayttd
Nayttd osoittaa saadetyn
lampétilan Celcius-asteina (°C).
Valitsin super jd&kaappiosa
Tasta kytketaan pikajaahdytys
paalle tai pois paalta.
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fi Tutustuminen laitteeseen

Varustelu

(ei kaikissa malleissa)

Hylly
— Kuva

Voit vaihtaa hyllyn paikkaa:
m Veda hylly ulos ja poista.

Variohylly
— Kuva @1

Voit asettaa kaappiin isompia astioita

(esim. kannuja tai pulloja):

m Poista hyllyn etuosa ja aseta se
hyllyn takaosan alapuolelle.

Vihanneslaatikko
— Kuva B

Voit ottaa laatikon ulos:

m Nosta laatikkoa takaa ja ota se ulos.

Voit laittaa laatikon sisaan:

m Aseta laatikko kiskoille ja tydnna
laitteeseen.

Pakastusrasia
— Kuva @

Voit ottaa rasian ulos:
1. Veda laatikko ulos vasteeseen asti.
2. Nosta rasiaa ja ota se ulos.

Pakastuslaatikko

— Kuva

Voit poistaa laatikon:
m Veda laatikko vasteeseen asti, nosta
vahan etureunasta ja poista.
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Ovihylly
— Kuva H

Voit poistaa ovihyllyn:
m Nosta hyllyd yléspain ja poista.

Pullonpidike
— Kuva @

Kun avaat ja suljet oven:
m Pullonpidike estaa pulloja
kaatumasta.

Jaapala-astia

Voit valmistaa jadpaloja:

1. Taytad 3/4 jaapala-astiasta vedella ja
aseta se pakastinosaan.
Huomautus: Irrota kiinnijaatynyt
jaépala-astia lusikanvarrella tms.
tylpalla esineella.

2. Jaapalat irtoavat helpommin, kun
pidat jadpala-astiaa hetken
juoksevan veden alla tai taivutat
hieman astiaa.

Kylmévaraaja

Sahkokatkon sattuessa tai

hairidtilanteessa:

m Kylméavaraaja hidastaa pakasteiden
lAmpenemista.

Huomautus: Sailytysaika on pisin, kun
asetat kylméavaraajan ylimpaan lokeroon
pakasteiden paalle.

Voit poistaa kylmavaraajan, kun tarvitset
sita elintarvikkeiden tilapaiseen
jadhdyttamiseen, esim. kylmalaukussa.



Laitteen kaytto
Kytke laite toimintaan

1. Paina valitsinta (.
Laitteen jaahdytyskoneisto
kaynnistyy. Pakastinosassa on vieléa
liian lammintd, kun halytysaani
kuuluu, pakastinosan lampétilanaytto
vilkkuu ja valitsimen alarm valo
palaa.

2. Paina valitsinta alarm.
Halytysaani kytkeytyy pois paalta.

3. Valitse haluamasi lampétila.
— "Lampdtilan sédatdminen”
sivulla 89

Kayttoa koskevia huomautuksia

m  Kun kaappi on kytketty toimintaan,
saattaa kestdd monta tuntia, ennen
kuin sdadetyt lampdtilat on
saavutettu. Ala sijoita elintarvikkeita
kaappiin, ennen kuin valittu lampotila
on saavutettu.

m Kaapin sivujen osittaisella
lammittamisella estetdan
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

m Jos pakastinosan ovea ei saa heti
auki sen sulkemisen jalkeen, niin
odota hetki, kunnes alipaine on
tasaantunut.

Laitteen kaytté fi

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta ja valiaikainen
kaytosta poisto

Laitteen kytkeminen pois toiminnasta

m Paina valitsinta @.
Laitteen jadhdytys ei toimi enaa.

Laitteen valiaikainen kaytosta poisto

Kun laite on pidempé&an kayttamatta:

1. Paina valitsinta @.

Laitteen jadhdytys ei toimi enaa.

2. lIrrota verkkopistoke pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke
automaattisulake pois paalta.

3. Puhdista laite.

4. Jata laite auki.

Lampétilan saataminen

Lampétilasuositus
+4 °C
-18 °C

Jadkaappiosa:
Pakastinosa:

Jaakaappiosa

m Paina valitsinta +/- niin monta kertaa,
kunnes naytdssa on haluamasi
lampaotila.

Tuorelokero

Tuorelokeron lampétila on jatkuvasti
lahella 0 °C.

Huomautus: Jos tuorelokerossa
sailytettaviin tuotteisiin muodostuu jaata,
sdada lampdtila korkeammaksi!

— "Toimintahéirié, mitd on tehtava?"
sivulla 102

Pakastinosa

m Paina valitsinta +/- niin monta kertaa,
kunnes naytdssa on haluamasi
lampaotila.
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fi Laitteen kaytto

Pikajaahdytys

Kun kaynnistat pikajaadhdytyksen,
jaékaapiosan lampdtila laskee
mahdollisimman alhaiseksi.

Kaynnista pikajaahdytys esim.:

m ennen kuin sijoitat kaappiin suuria
méaéaria elintarvikkeita

m  kun juomien pitaa olla nopeasti
kylmia tarjoiltavaksi

Huomautus: Kun pikajd&hdytys on
kaynnistetty, laite on aanekkaampi.

Laite kytkeytyy normaalitoimintaan 15
tunnin kuluttua.

Pikajaahdytyksen paalle- ja

poiskytkenta:

m Paina painiketta super.
Kytkimen valo palaa, kun
pikajaahdytys on kaynnistetty.

Pikapakastus

Automaattinen pikapakastus

Automaattinen pikapakastus kytkeytyy
automaattisesti pééalle, kun laitteeseen
laitetaan [ampimiéa elintarvikkeita.

Automaattisessa pikapakastuksessa
pakastinosan lampétila laskee
huomattavasti alhaisemmaksi kuin
normaalitoiminnassa.

Pikapakastus pakastaa elintarvikkeet
nopeasti lapikotaisin.

Huomautus: Kun automaattinen
pikapakastus on k&ynnistynyt,
valitsimen super valo palaa ja
kayntidanet saattavat kuulua
voimakkaampina.

Automaattisen pikapakastustoiminnon
paéatyttya laite kytkeytyy automaattisesti
normaalitoimintaan.

Automaattisen pikapakastuksen
keskeyttdminen manuaalisesti:
m Paina valitsinta super.
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Manuaalinen pikapakastus

Manuaalisessa pikapakastuksessa
pakastelokeron lampétila laskee
mahdollisimman alhaiseksi.

Kaynnista pikapakastus esim.:

m jotta elintarvikkeet pakastuvat
nopeasti lapikotaisin

m 4 .. 6 tuntia ennen suurempien
elintarvikemaéarien (2 kg tai
enemman) pakastamista

m kun haluat kayttaa
maksimipakastustehoa
— "Maksimipakastusteho"
sivulla 97

Huomautus: Kun pikapakastus on
kaynnistetty, kayntidanet saattavat
kuulua voimakkaampina.

Laite kytkeytyy normaalitoimintaan noin
2 2 vuorokauden kuluttua.

Pikapakastuksen péalle- ja

poiskytkenta:

m Paina painiketta super.
Kytkimen valo palaa, kun
pikapakastus on k&ynnistetty.

Lomatila

Kun olet pitempaan poissa kotoa, voit
kytkea laitteeseen energiaa saastavan
lomatoiminnon.

Jadkaappiosan lampotilaksi vaihtuu
automaattisesti +14 °C.

Ala sailyta elintarvikkeita
jdakaappiosassa tana aikana.

Pakastinosan lampétila jaa ennalleen.

Lomatilan paallekytkenta:

m Painele jddkaappiosan valitsinta +,
kunnes nayttdéon ilmestyy (91 Ho.
Kun lomatila on aktivoitu,
jaékaappiosan lampdtilanaytdssa ei
enaa nay lampotilaa.

Lomatilan poiskytkenta:

m Painele jddkaappiosan valitsinta —,
kunnes haluamasi lampotila ilmestyy
nayttéon [9 1.



El Halytys
Ovihalytys

Oven halytysaani kytkeytyy paalle, kun

kaapin ovi on pitemp&aan auki.

m Sulje ovi tai paina valitsinta alarm.
Halytysaani kytkeytyy pois paalta.

Lampotilahalytys

Kun pakastinosassa on liian lamminta,
lampotilahalytys kytkeytyy paalle.

Huomio!

Pakasteiden sulaminen saattaa lisata
bakteerien maaraa, jolloin pakasteet
voivat pilaantua

Ala pakasta uudelleen osittain tai
kokonaan sulaneita pakasteita.

Voit pakastaa ne uudelleen, kun olet
ensin valmistanut ne ruoaksi keittamalla
tai paistamalla. Tallaisten pakasteiden
sailyvyys ei enda vastaa maksimaalista
sailyvyysaikaa.

Huomautus: Seuraavissa tapauksissa

halytys voi kytkeytya paalle ilman, etta

pakasteet ovat vaarassa sulaa:

m Laite otetaan kayttoon.

m Laitteeseen sijoitetaan kerralla suuria
maaria tuoreita elintarvikkeita.

m Pakastinosan ovi on liilan kauan auki.

Korkeimman lampotilan osoitus ja

halytysaanen poiskytkenta:

m Paina valitsinta alarm.
Pakastinosassa ollut korkein
lampotila tulee hetkeksi nayttéon.
Sen jalkeen nayttdéon tulee taas
saadetty lampdtila.

Lampotilan mittaus kaynnistyy nyt
uudelleen ja korkein lampotila
tallentuu laitteen muistiin.
Huomautus: Valitsimen alarm valo
palaa, kunnes saadetty lampobtila on
taas saavutettu.

Halytys fi

Home Connect

Tama laite on Wi-Fi-kelpoinen, ja sita
voidaan kauko-ohjata mobiililaitteella.

Huomautus: Wi-Fi on Wi-Fi Alliance

-yhtion rekister6ima tavaramerkki.

Laite toimii seuraavissa tapauksissa

ilman verkkoyhteytta olevan

kylmalaitteen tavoin, ja sitd kaytetaan
manuaalisesti valitsimien avulla:

m Laitetta ei ole yhdistetty
kotiverkkoon.

m Home Connect -palvelu ei ole
kaytettavissa laitteen kayttbmaassa.
Tiedot maista, joissa Home Connect
on kaytettavissa, |0ydat osoitteesta
www.home-connect.com.

Huomautus: Huomioi tdssé
kayttbohjeessa olevat turvallisuusohjeet.
Varmista, etta turvallisuusmaaraykset
tayttyvat mydés silloin, kun kaytat laitetta
Home Connect -sovelluksen kautta etk&
ole kotona.

— "Turvallisuusohjeet" sivulla 81

Ota huomioon my6s Home Connect
-sovelluksessa olevat ohjeet.

Home Connect -asetukset

Huomautuksia

m Noudata Home Connect -esitettd,
joka l6ytyy sivulta
www.siemens-home.bshg-group.com
ladattavien ohjeiden joukosta.
Kirjoita hakukenttdan laitteesi
mallinumero (E-numero).

m Odota laitteen virran kytkemisen
jalkeen ainakin kaksi minuuttia,
kunnes laitteen sisdinen alustus on
paattynyt. Maarita vasta sitten Home
Connect -asetukset.
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m Jotta asetuksia voidaan tehdd Home
Connectin kautta, mobiililaitteeseen
pitaa olla asennettuna Home
Connect -sovellus.

Ota t&ta varten huomioon mukana
toimitettu Home Connect -materiaali.
Tee asetukset seuraamalla
sovelluksen antamia ohjeita.

m Jos laitetta ei kaytetéd pitempaan
aikaan, Home Connect -valikko
sulkeutuu automaattisesti. Home
Connect -valikon avaamista koskevia
ohjeita 18ydat kunkin luvun alusta.

Automaattinen yhteys kotiverkkoon
(WLAN)

Jos on kaytettavissd WLAN-reititin, jolla
on WPS-toiminto, kylmalaite voidaan
kytkea kotiverkkoon automaattisesti.

1. Paina valitsinta &.

Jadkaappiosan lampdtilanayttd
nayttaa Cn.

2. Painele jadkaappiosan valitsinta +/-,
kunnes jadkaappiosan
lampdtilanayttd nayttaa AC ja
pakastinosan lampotilanayttod
nayttaa OF.

3. Paina pakastinosan valitsinta +/-.
Laite on valmis automaattista
yhteytta varten.

Pakastinosan lampétilanéyttd nayttaé
2 minuutin ajan animaatiota.

Kun animaatio nakyy, laite on valmis
automaattista yhteyttéa varten.

4. Aktivoi kotiverkon reitittimen
WPS-toiminto ndiden 2 minuutin
kuluessa (esim. valitsimella
WPS/WLAN, noudata reitittimen
asiakirjoissa annettuja ohjeita).

Kun yhteys on saatu, pakastinosan
lampotilanaytdssa vilkkuu On.
Kylmalaite on valmis yhdistettavaksi
sovellukseen.
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Huomautus: Jos pakastinosan

lampotilanaytdssa nakyy OF, yhteytta ei

onnistuttu luomaan.

1. Tarkista, onko kylmalaite kotiverkon
(WLAN) toimintaetéaisyydella.

2. Toista toimenpide tai luo yhteys
manuaalisesti.

Manuaalinen yhteys kotiverkkoon
(WLAN)

Jos WLAN-reitittimelld ei ole
WPS-toimintoa tai et tunne sita, voit
yhdistaa kylmaélaitteen kotiverkkoon
manuaalisesti.

=2

1. Paina valitsinta 7.

Jadkaappiosan lampotilanayttod
nayttaa Cn.

2. Painele jadkaappiosan valitsinta +/-,
kunnes jdakaappiosan
lampotilanayttd nayttaa SA ja
pakastinosan lampdtilanayttd
nayttaa OF.

3. Paina pakastinosan valitsinta +/-.
Laite on valmis manuaalista yhteytta
varten.

Pakastinosan lampdtilanayttd nayttaa
animaatiota.

Kun animaatio nakyy, laite on valmis
manuaalista yhteytta varten.

4. Kylmalaite on nyt luonut oman
WLAN-verkon, jonka nimi on
HomeConnect.

Tahan verkkoon paaset
mobiililaitteen avulla.

5. Hae WLAN-asetukset nakyviin
mobiililaitteen asetusvalikossa.

6. Yhdista mobiililaite WLAN-verkkoon
HomeConnect.

Salasana: HomeConnect
Yhteyden luominen voi kestéé
enintddn 60 sekuntia.

7. Kun yhteys on luotu, avaa Home
Connect -sovellus mobiililaitteella.
Sovellus etsii kylmalaitetta.



8. Kun kylmaélaite 16ytyy, kirjoita oman

kotiverkkosi (SSID) nimi (Key) ja

salasana (WLAN) niille tarkoitettuihin

kenttiin.

Vahvista painikkeella

Valita kodinkoneille.

- Kun yhteys on saatu,
pakastinosan lampotilanaytdssa
vilkkuu On.

Nyt voit yhdistaa kylmalaitteen
sovellukseen.

- Jos pakastinosan
lampotilanaytdssa nakyy OF,
yhteytté ei onnistuttu luomaan.
Tarkista, onko kylméalaite
kotiverkon (WLAN)
toimintaetaisyydella.

Toista toimenpide.

Kylmalaitteen yhdistaminen
Home Connect -sovellukseen

1.

Paina valitsinta & .

Jadkaappiosan lampotilanayttod
nayttda Cn.

Painele jadkaappiosan valitsinta +/-,
kunnes jadkaappiosan
lampotilanayttd nayttaa PA ja
pakastinosan lampotilanayttd
nayttaa OF.

Paina pakastinosan valitsinta +/-,

jolloin laite yhdistetdan sovellukseen.

Pakastinosan lampdtilanéyttd nayttédé
animaatiota.

Kun kylmélaite ja sovellus on
yhdistetty, pakastinosan
lampotilanayttd nayttaa On.

Avaa sovellus ja odota, kunnes se
nayttdd kylmalaitteen.

Vahvista sovelluksen ja kylmalaitteen
yhteys valitsemalla Lisaa.

Jos kylmalaitetta ei nayteté
automaattisesti, napauta sovelluksen
kohtaa Lisaa laite ja seuraa ohjeita.
Kun kylméalaite tulee nakyviin, lisda
se valitsemalla +.

Home Connect fi

Seuraa sovelluksen antamia ohjeita,
kunnes toimenpide on paattynyt.
Jadkaappiosan lampotilanaytto
nayttaa PA ja pakastinosan
[Aampdtilanayttd nayttaa On.
Kylmalaite on yhdistetty
sovellukseen.

Jos yhteyden muodostaminen
epaonnistui, tarkista onko mobiililaite
yhdistetty kotiverkkoon (WLAN).
Taman jalkeen yrita yhteyden
muodostamista uudelleen.

Jos pakastinosan lampétilanayttédn
iimestyy Er, palauta Home Connect
-asetukset.

Huomautus: Palautuksessa kaikki
alkuperaiset Home Connect
-asetukset palautuvat.

Signaalivahvuuden tarkistaminen

Jos yhteyden luominen ei onnistu, on
syyta tarkistaa signaalivahvuus.

1.

Paina valitsinta &.

Jaakaappiosan lampotilanaytto

nayttda Cn.

Painele jaakaappiosan valitsinta +/-,

kunnes jaakaappiosan

lampotilanayttd nayttaa Sl.

Pakastinosan lampotilanayttoon

iimestyy arvo valilta 0 (ei

vastaanottoa) ja 3 (taysi

vastaanotto).

Signaalivahvuuden tulisi olla

vahintaan 2. Jos signaalivahvuus on

lian heikko, yhteys voi katketa.

- Aseta reititin lahemmas
kylmalaitetta.

- Varmista, etteivat esimerkiksi
paksut seinat héiritse yhteytta.

- Voit myds asentaa signaalia
vahvistavan tukiaseman.
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Home Connect -asetuksien palautus

Mikali iilmenee ongelmia yhteyden
luomisessa tai haluat rekisterdida
laitteen toiseen kotiverkkoon (WLAN),
voit palauttaa Home Connect
-asetukset:

1. Paina valitsinta &.

Jadkaappiosan lampotilanayttd
nayttaa Cn.

2. Painele jddkaappiosan valitsinta +/-,
kunnes jadkaappiosan
lampotilanayttd nayttaa rk ja
pakastinosan lampotilanayttd
nayttaa OF.

3. Paina pakastinosan valitsinta +/-.
Pakastinosan lampdtilanayttd nayttaa
15 sekunnin ajan animaatiota.
Taman jalkeen pakastinosan
lampotilanayttd nayttda OF.

Home Connect -asetukset on
palautettu.

Home Connect
-ohjelmistopaivityksen
asennus

Kylmélaite tarkistaa saanndllisin
véliajoin, onko Home Connect
-ohjelmistolle olemassa paivityksia.

Jos on kaytettavissa paivitys,
jaékaappiosan lampotilanayttd
nayttaa UP.

Kun painat mita tahansa valitsinta,
nayttd palaa asetettuun lampétilaan.

Péivityksen asennus:

1. Paina valitsinta &.

Jadkaappiosan lampotilanayttd
nayttaa Cn.

2. Painele jadkaappiosan valitsinta +/-,
kunnes jaakaappiosan
[ampotilanayttd nayttda UP ja
pakastinosan lampotilanayttd
nayttaa OF.
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3. Paina pakastinosan valitsinta +/-.
Pakastinosan lampdtilanaytté nayttaa
animaatiota.

Paivitys asennetaan.

Asennuksen aikana valitsimien

toiminnot on lukittu.

- Kun asennus on saatu
onnistuneesti pdatdkseen,
pakastinosan lampotilanayttd
nayttaa On.

- Jos asennusta ei saatu
onnistuneesti paatdbkseen,
pakastinosan lampotilanayttd
nayttaa Er.

Kaynnistéa paivitys mydhemmin
uudelleen.

Jos asennusta on yritetty
tuloksetta useita kertoja, ota
yhteys huoltopalveluun.

Tietosuojaa koskeva
huomautus

Kun Home Connect -laite yhdistetaan
Internetiin liitettyyn WLAN-verkkoon
ensimmaisté kertaa, laite valittada
seuraavat tiedot Home Connect
-palvelimelle (ensirekisterdinti):

m Yksiselitteinen laitetunniste (koostuu
laiteavaimesta ja asennetun
Wi-Fi-kommunikaatiomoduulin
MAC-osoitteesta).

m  Wi-Fi-kommunikaatiomoduulin
turvallisuussertifikaatti (litdnnan
informaatioteknistd varmistusta
varten).

m Kodinkoneen ajankohtainen
ohjelma- ja laiteversio.

m Edella mahdollisesti tehdyn
tehdasasetuksiin palautuksen tila.

Tama ensirekisterdinti valmistelee Home
Connect -toimintojen kaytdn ja se pitda
tehda vasta sitten, kun haluat kayttaa
Home Connect -toimintoja ensimmaista
kertaa.



Huomautus: Ota huomioon, ettd Home
Connect -toimintoja voidaan kayttaa vain
Home Connect -sovelluksen
yhteydessa. Tietosuojaa koskevia tietoja
voit hakea nayttéén Home Connect
-sovelluksessa.

Vaatimustenmukaisuus-
vakuutus

BSH Hausgerate GmbH vahvistaa taten,
ettd Home Connect -toiminnoilla
varustettu laite vastaa direktiivin
2014/53/EU perusluonteisia
vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia
maarayksia.

Taydellinen radio- ja telepaatelaitteita
(RED) koskeva
vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy
Internetista sivulta
www.siemens-home.bshg-group.com
laitteen tuotesivulta lisddokumenttien
kohdasta.

q3

2,4 GHz taajuusalue: 100 mW maks.
5 GHz taajuusalue: 100 mW maks.
BE BG CZ DK DE EE IE EL
Q ES FR HR IT CY LV LT LU
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5 GHz WLAN: kayttd vain sisatiloissa

Jaakaappiosa fi

EI Jaakaappiosa

Varsinainen jadkaappiosa soveltuu
maitotuotteiden, kananmunien,
valmiiden ruokien, leivonnisten,
avattujen sailykkeiden ja kovien
juustojen sailyttamiseen.

Lampdtilan voi saataa valille
+3 °C ... 8 °C.

Jaakaappiosassa myds helposti
pilaantuvat elintarvikkeet séilyvat lyhyen
tai keskipitkan aikavalin. Mita
alhaisemman lampdtilan valitset, sita
hitaammin kaynnistyvat kemiallinen ja
entsyymien tai mikro-organismien
aiheuttama pilaantuminen. Kun
[Ampotila on +4 °C tai alhaisempi,
elintarvikkeet sailyvat optimalisesti
tuoreina.

Sailytysohjeita

m Sailyta laitteessa vain tuoreita ja
virheettdmia elintarvikkeita.

Né&in ne sailyvat pidemman aikaa
hyvéalaatuisina ja tuoreina.

m  Kun ostat eineksia ja sailykkeita, ala
ylitd valmistajan ilmoittamaa
vahimmaissaéilyvyysaikaa tai
viimeista kayttopaivaa.

m  Sailyta elintarvikkeita kaapissa
pakattuina tai kannellisessa astiassa,
jotta niiden aromi, vari ja tuoreus
sailyvat.

Nain erilaiset maut eivat sekoitu
toisiinsa eik& muovipintojen vari
muutu.

m  Anna lampimien ruokien ja juomien
j&déhtya ennen jaadkaappiin
asettamista.
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fi Tuorelokero
Huomioi jadkaappiosan
kylmaalueet

llImankierrosta johtuen jadkaappiosassa
on kylmempié ja lampimampia alueita.

Kylmin alue

Kylmin alue on tilanjakajan paalla ja
isoille pulloille tarkoitetussa hyllyssa.

Lampimin alue

Lampimin alue on ovessa aivan ylhaalla.

Huomautuksia

m  Séilytd lampimimmalla alueella
esim. kovaa juustoa ja voita. Nain
juuston aromit tulevat paremmin
esille ja voi pysyy riittdvan
pehmeané.

m  Sailyta helposti pilaantuvia
elintarvikkeita kuten esim. kalaa,
makkaraa ja lihaa tuorelokerossa.
—> "Tuorelokero" sivulla 96

Tuorelokero

Tuorelokeron l[ampétila on jatkuvasti
l&hellda 0 °C.

Alhainen l[ampétila ja optimaalinen
ilmankosteus varmistavat ihanteelliset
edellytykset tuoreiden elintarvikkeiden
sdilyttamiseen.

Tuorelaatikossa tuoreet elintarvikkeet
sdilyvat jopa kolme kertaa kauemmin
kuin jadkaappiosassa — myos tuoreus,
ravintoaineet ja maku sailyvat nain
entistd pidempaan.

96

Vihanneslaatikko

— Kuva [

Tuoreet hedelmat ja kasvikset sailyvat
parhaiten
vihanneslaatikossa.Tilanjakajan
kosteusaatimen ja erikoistiivisteen
avulla voit sdatda vihanneslaatikon
ilmankosteuden sopivaksi.

Voit sdatda vihanneslaatikon
ilmankosteuden séailytettavien tuotteiden
lajin ja maaran mukaan:

m padasiassa hedelmia ja kun tuotteita
on paljon — sdada alhaisempi
iimankosteus

m padaasiassa vihanneksia ja
erityyppisia elintarvikkeita tai kun
tuotteita on vahan - sadada
korkeampi ilmankosteus

Huomautuksia

m  Kylmaélle arat hedelmat (esim.
ananas, banaanit, papaija ja
sitrushedelmat) ja vihannekset
(esim. munakoisot, kurkut,
kesakurpitsa, paprika, tomaatit ja
perunat) kannattaa sailyttaa laitteen
ulkopuolella noin + 8 °C ... +12 °C:
een lampdtilassa, jotta niiden laatu ja
aromit sailyvat
mahdollisimmanhyvana.

m Sailytettavien elintarvikkeiden tyypin
ja maaran mukaan
vihanneslaatikkoon saattaa
muodostua kondenssivetta.

Pyyhi kondenssivesi pois kuivalla
pyyhkeella ja sdada
vihanneslaatikon ilmankosteus
sopivaksi saatimella.



Tuorelaatikko
— Kuva /141

Tuorelaatikko tarjoaa ihanteelliset
olosuhteet kalan, lihan ja leikkeleiden
sailytykseen.

Sailytysajat 0 °C:ssa
Sailytysajat riippuvat elintarvikkeiden
laadusta.

Tuore kala, ayridiset:
Siipikarja, liha
(keitetty/paistettu):

Nauta, sika, lammas,
makkaratuotteet (leikkeleet):

enintaén 3 paivaa
enintdan 5 paivaé

enintdan 7 paivaé

Savukala, parsakaali: enintaén
14 péivaa
Salaatti, fenkoli, aprikoosit,  enintaan
luumut: 21 péivaa
Pehmed juusto, jogurtti, enintaén
rahka, piimd, kukkakaali; 30 paivaa

Pakastinosa

Pakastinosa soveltuu:

m pakasteiden sailyttdmiseen

m jadpalojen valmistamiseen

m elintarvikkeiden pakastamiseen

Lampdtilan voi saataa valille -16 °C ...
-24 °C.

Pakastinosassa helposti pilaantuvat
elintarvikkeet sailyvat pidempaan
hyvanlaatuisina, koska alhaiset
lampdtilat hidastavat tai pysayttavat
pilaantumisprosessin. Nain ulkonakd,
aromi ja kaikki tarkeat ainesosat séilyvat
ennallaan mahdollisimman pitkaan.

Pakastinosa fi

Elintarvikkeiden pidempiaikainen
sailytys edellyttaa vahintaan —18 °C:een
lampdtilaa.

Tuoreiden elintarvikkeiden laitteeseen

sijoittamisen ja niiden lapikotaisen

pakastumisen valiseen aikaan

vaikuttavat seuraavat seikat:

m  Saadetty l[Aampotila

m Elintarvikelaji

m Pakasteiden maara
pakastelokerossa

m Tuotteiden maara ja laji

Pienten elintarvikemaarien
pakastaminen

Elintarvikkeiden pakastaminen:

m takana ison pakastuslaatikon paéalle
asetetussa pakastusrasiassa tai
littedssa pakastuslaatikossa
— "Tutustuminen laitteeseen”
sivulla 87

m aloittaen oikeasta reunasta
laajalle alalle

Nam ne pakastuvat nopeimmin.

Maksimipakastusteho

Maksimipakastusteho kertoo, kuinka
paljon elintarvikkeita voit pakastaa

24 tunnin kuluessa niin, ettd ne jaatyvat
|&pikotaisin.

Tiedot maksimaalisesta
pakastustehosta 16ydat tyyppikilvesta.
— "Tutustuminen laitteeseen”
sivulla 87

Kun haluat pakastaa maksimiméaéaran,
kytke pikapakastus toimintaan 24 tuntia
ennen tuoreiden elintarvikkeiden
laittamista pakastimeen.

— "Pikapakastus" sivulla 90
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fi Pakastinosa

Maksimi pakastustehon edellytykset

1. Noin 24 tuntia ennen tuoreiden
tuotteiden sijoittamista: Kaynnista
pikapakastus.

— "Manuaalinen pikapakastus"
sivulla 90

2. Poista laatikot pakastinosasta ja
sijoita elintarvikkeet suoraan hyllyille
ja pakastinosan pohjalle.

3. Tayta ensin ylin lokero
elintarvikkeilla. Silloin ne pakastuvat
nopeimmin.

4. Jos ylimmassa lokerossa ei ole
rittavasti tilaa, sijoita jaljelle jaava
mé&éara alapuolella olevaan lokeroon
aloittaen etuoikealta.

5. Kun pakastat tuoreita elintarvikkeita,
asettele ne mahdollisimman lahelle
sivuseinia.

Koko pakastustilavuuden
kayttaminen

Kun haluat sijoittaa maksimi mé&aran

pakasteita:

m Poista kaikki varusteet.

m Sijoita elintarvikkeet suoraan hyllyille
ja pakastinosan pohjalle.

Pakasteiden ostaminen

m Tarkista, ettd pakkaukset ovat ehjia.

m  Huomioi vahimmaissailyvyysaika.

m Liikkeen séiliopakastimen [ampdtilan
tulee olla —18 °C tai kylmempi.

m Ala katkaise kylméaketjua: Vie
pakasteet kotiin mikali mahdollista
kylmalaukussa, ja laita ne heti
pakastinosaan.
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Sijoitteluohjeita

m Pakasta isommat maarat
elintarvikkeita ylimmassa lokerossa.
Silloin ne pakastuvat erittain
nopeasti.

m Asettele elintarvikkeet lokeroihin tai
pakastuslaatikoihin mahdollisimman
laajalle alalle.

m  Muista, etta vield sulat elintarvikkeet
eivat saa koskettaa jo pakastettuja
elintarvikkeita.

Sijoita tarvittaessa jo pakastuneet
elintarvikkeet pakastuslaatikoihin.

m Jotta ilma kiertaa laitteessa
tehokkaasti:

Tydnnéa pakastuslaatikot vasteeseen
asti.

Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettomia
elintarvikkeita.

Elintarvikkeet, jotka sy6daan
kypsennettying, soveltuvat paremmin
pakastamiseen kuin raakoina sydtavéat
elintarvikkeet.

Kasittele elintarvikkeet ennen

pakastamista sopivalla tavalla, jotta

niiden ravintoarvo, aromi ja vari sailyvat

mahdollisimman hyvina:

m Vihannekset: pese, pilko ja rydppaa.

m Hedelmat ja marjat: pese, poista
siemenet ja kuori tarvittaessa, lisaa
tarvittaessa sokeria tai
askorbiinihappoa.

Lisda ohjeita |dydat asiaankuuluvasta
kirjallisuudesta.

Pakastamiseen soveltuvat

Leivonnaiset

Kala ja ayriaiset

Liha

Riista- ja linnunliha
Vihannekset, hedelmat ja yrtit
Kananmunat ilman kuorta



m Meijerituotteet, esim. juusto, voi ja
rahka

m Valmisruoat ja tdhteeksi jaanyt
ruoka, esim. keitot, pataruoat, kypsa
liha ja kala, perunaruoat, laatikot ja
makeat jalkiruoat

Pakastamiseen eivét sovellu

m Vihannekset, jotka tavallisesti
syodaan raakoina, esim. lehtisalaatit
tai retiisit

m  Kuorimattomat tai kovaksikeitetyt
kananmunat

m Viinirypéleet

m Kokonaiset omenat, paarynéat ja
persikat

m Jogurtti, piim&, hapankerma,
ranskankerma ja majoneesi

Pakasteiden pakkaaminen

Oikeantyyppinen pakkaus ja materiaali
vaikuttavat ratkaisevasti tuotteiden
laadun séilymiseen ja estavat niiden
kuivumisen pakastimessa.

1. Aseta elintarvike pakkaukseen.

2. Poista ilma pakkauksesta.

3. Sulje pakkaus ilmatiiviisti, jotta
elintarvikkeet eivat menetd makuaan
tai kuivu.

4. Merkitse pakkauksen etikettiin
sisaltd ja pakastuspaivamaara.

Sopivat pakkausmateriaalit:

m  Muovikelmu

m Polyeteenista (PE) valmistetut
muovipussit

m  Alumiinifolio

m Pakasterasiat

Sulkemiseen soveltuvat:

m  Kuminauhat

m  Muovikiinnittimet

m  Kylmankestavat teipit

Sopimattomat pakkausmateriaalit:

m  Kaarepaperi

m Voipaperi

m  Sellofaani

m Jatepussit ja kaytetyt muovikassit

Pakastinosa fi

Pakasteiden sailyvyys —18 °C:ssa

Kala, makkara, valmiit ruoat, enintaéan 6

leivonnaiset: kuukautta

Liha, lintu: enintdan 8
kuukautta

Vihannekset, hedelmat: enintdéan 12
kuukautta

Pakastuskalenteri

Laitteessa on pakastuskalenteri, joka
iimoittaa maksimaalisen sailyvyysajan
kuukausina lampétilan ollessa jatkuvasti
-18 °C.

Pakasteiden sulattaminen

Valitse aina elintarvikelajin ja
kayttotarkoituksen mukainen
sulatustapa, jotta tuotteiden laatu sailyy
mahdollisimman hyvana.

Sulatustavat:

m Jaadkaapissa (sopii erityisesti
elainperéisille elintarvikkeille kuten
kala, liha, juusto, rahka)

m Huoneen lammaossé (leipa)

m  Mikroaaltouuni (heti syotavat tai
ruoaksi valmistettavat elintarvikkeet)

m Uuni tai liesi (heti syotavat tai ruoaksi
valmistettavat elintarvikkeet)

Huomio!

Ald pakasta endd osittain tai kokonaan
sulaneita pakasteita. Voit pakastaa ne
uudelleen vasta, kun olet ensin
valmistanut ne ruoaksi keittdamalla tai
paistamalla.

Téllaisten pakasteiden sailyvyys ei enéaa
vastaa maksimaalista sailyvyysaikaa.

99



fi Sulatus

Sulatus

Jaakaappiosa

Sulatus tapahtuu automaattisesti.

Pakastelokero

Koska pakasteet eivat saa sulaa,
pakastelokero ei ole
automaattisulatteinen. Pakastelokerossa
oleva huurrekerros heikentaa
pakastustehoa ja sahkdnkulutus
lisdantyy.

m Poista huurrekerros saannollisesti.

Huomio!

Varo, ettei kylmékiertoputkiin tule

vaurioita.

Ulos vuotava kylmaaine saattaa

aiheuttaa silm&vammoja tai syttya

tuleen.

m Ala poista huurrekerrosta tai jaata
veitsella tai terédvareunaisella
esineella.

Toimi seuraavasti:

1. Kaynnista pikapakastus noin 4 tuntia
ennen laitteen sulattamista.

Talldin elintarvikkeet ovat erittain
kylmi& ja niitd voidaan sailyttéda
pitempaan huonelampotilassa.

2. Ota pakasteet ulos ja sdilyta ne
viiledssa paikassa.

3. Kytke laite pois paalta.

4. lrrota pistotulppa pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke
automaattisulake pois paalta.

5. Voit nopeuttaa sulamista asettamalla
kuumalla vedella taytetyn kattilan
alustan paalle pakastelokeroon.

6. Pyyhi sulanut vesi pois pyyhkeella tai

sienella.

Kuivaa pakastelokero huolellisesti.

Kytke laite paalle.

Aseta pakasteet sisdan.

©®N
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Puhdistus

Huomio!

Nain valtat laitteen ja varusteiden

vahingoittumisen.

m Ala kdyta hankaavia, happamia tai
klooria sisaltavia puhdistusaineita tai
liuottimia.

m Ala kayta hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmia.
Metallipinnoille saattaa muodostua
korroosiota.

m Ala pese hyllyja tai rasioita
astianpesukoneessa.

Osien muoto voi muuttua.

Toimi seuraavasti:

1. Kytke laite pois paalta.

2. lIrrota verkkopistoke pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke
automaattisulake pois paalta.

3. Poista elintarvikkeet kaapista ja
sdailyta niita viiledssa paikassa.
Mikali olemassa: Aseta kylmavaraaja
elintarvikkeiden paalle.

4. Mikali olemassa: Odota, kunnes
huurrekerros on sulanut.

5. Puhdista laite pehmealla pyyhkeella
ja haalealla vedelld, johon on lisatty
vahan pH-arvoltaan neutraalia
kasinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta.

Huomio!

Varo, ettei pesuvetta valu
sisévalaisimeen tai sulamisveden
poistoaukon kautta kaapin taakse.

6. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedella ja
kuivaa huolella.

7. Liita laite verkkovirtaan, kytke
toimintaan ja aseta elintarvikkeet
laitteeseen.



Varusteiden puhdistus

Voit poistaa puhdistamista varten kaikki
laitteen osat, joiden paikka on
muutettavissa.

— "Warustelu" sivulla 88

Tilanjakaja ja vihanneslaatikon suojus

Tilanjakajan poistaminen
— Kuva

m Irrota lasilevy, paina alapuolella
olevia vipuja kummallakin puolella,
veda tilanjakajaa itseesi pain, nosta
sitd vahan ja poista sivuttain.

Vihanneslaatikon suojuksen

poistaminen

m Nosta suojusta, veda sitten itseesi
pain ja poista sivukautta.

Vihanneslaatikon suojuksen ja
tilanjakajan paikoilleen asettaminen

— Kuva @

1. Aseta vihanneslaatikon suojus
paikalleen.

2. Aseta tilanjakaja paikalleen.

3. Aseta lasilevy paikalleen.

Kannattimet
— Kuva @

Kannattimien poistaminen

1. Veda kannattimet ulos.

2. Ty6énna lukitsinta nuolen suuntaan.

3. lIrrota kannatin takatapista.

4. Tyobnna kannattimen osat ensin
yhteen, tyénna sitten kannatin
takaseinaan pain takatapin
ylapuolelle ja vapauta lukituksesta.

Kannattimien kiinnittdminen

1. Vedé kannatin koko pituuteensa ja
aseta se etummaisen tapin varaan.

2. Lukitse kannatin paikalleen
vetamalla sitd kevyesti itseesi pain.

3. Aseta kannatin paikalleen
takimmaiseen tappiin.

4. Tydnna lukitsin taakse.

Hajuhaitat fi

Hajuhaitat

Jos havaitset epamiellyttavaa hajua:

1. Kytke kylmalaite pois toiminnasta
paalle/pois-kytkimella .

2. Ota kaikki elintarvikkeet pois
kaapista.

3. Puhdista laite
sisapuolelta.— "Puhdistus"
sivulla 100

4. Puhdista kaikki pakkaukset.

5. Sailytéa voimakkaantuoksuisia
elintarvikkeita tiiviissa rasiassa hajun
muodostumisen valttamiseksi.

6. Kytke laite taas paalle.

7. Sijoita elintarvikkeet takaisin
kaappiin.

8. Tarkista vuorokauden kuluttua, onko
hajua muodostunut uudelleen.

Valo

Kylmalaite on varustettu huoltovapaalla
LED-valaisimella.

Sisavalon korjaukset saa tehda vain
huoltopalvelu tai valtuutettu
sahkoasentaja.
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fi Aanet

~ e Naksuva aani: automaattinen sulatus
Aanet on kaynnissa.

Normaalit aanet

Tavallisuudesta poikkeavat

Huomautus: Kun automaattinen tai aanet, jotka voit poistaa
manuaalinen pikapakastus on helposti itse

kaynnistetty, kayntidanet saattavat

kuulua voimakkaampina. Kylmadlaite ei ole suorassa: Suorista

laite vesivaa’an avulla. Aseta
tarvittaessa jotain laitteen alle.

Laatikot, ovihyllyt tai hyllyt heiluvat tai
ovat juuttuneet kiinni: Tarkista, ovatko
irrotettavat varusteet kunnolla

Hurina: Moottori on toiminnassa, esim.
jaéhdytyskoneisto, puhallin.

Virtaavan veden &ani (hurina ja
kohina): Kuuluu kylm&aineen virratessa

putkissa. paikoillaan ja laita ne tarvittaessa
Napsahdus: Moottori, kytkimet tai uudelleen kaappiin.

magneettiventtiilit kytkeytyvat paalle tai i ‘i )
DoiS PAAItA, Pullot tai astiat koskettavat toisiaan:

Toimintahairio, mitd on tehtava?

Ennen kuin soitat huoltopalveluun, tarkista taulukossa annettujen ohjeiden avulla,
voitko poistaa vian itse.

Lampétila poikkeaa hyvin paljon asetetusta lampétilasta.

Kytke laite pois toiminnasta 5 minuutiksi.

—> "Laitteen kytkeminen pois toiminnasta ja
véliaikainen kaytasta poisto” sivulla 89

Jos lampatila on liian korkea, tarkista lampdtila
uudelleen parin tunnin kuluttua.

Jos lampotila on liian alhainen, tarkista l[ampotila
uudelleen seuraavana paivana.

Halytyséani kuuluu ja valitsimen alarm valo syttyy.

Paina valitsinta alarm. Halytys kytkeytyy pois paalta.

Laitteen ovi on auki. Sulje laitteen luukku.
lImankiertoaukot on peitetty. Poista esteet iimankiertoaukkojen edesté.
Kaappiin sijoitettiin kerralla suurempia maaria Al4 pakasta sallittua suurempia mééria.

elintarvikkeita.
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Toimintah&irid, mitd on tehtava? fi

Mikaén néytto ei pala.

Pistotulppa ei ole kunnolla pistorasiassa. Laita pistotulppa pistorasiaan.
Sulake on lauennut. Tarkista sulakkeet.
Laite ei saa virtaa. Tarkista, onko virtaa.

Néaytossé on E....

Elektroniikka on tunnistanut jonkin vian. Soita huoltopalveluun.
—> "Huoltopalvelu" sivulla 104

Néaytto vilkkuu, hélytysaani kuuluu ja valitsimen alarm valo syttyy.

Paina valitsinta alarm. Halytys kytkeytyy pois paéalta.
Laitteen ovi on auki. Sulje laitteen ovi.
lImankiertoaukot on peitetty. Poista esteet ilmankiertoaukkojen edesta.

Kaappiin sijoitettiin kerralla suuria maarid tuoreita Al ylitd maksimi maaréé.
elintarvikkeita.

Naytt6 vilkkuu.

Pakastinosassa on ollut liian lamminta. Kun painat valitsinta alarm, korkein pakastinosassa
ollut [Ampatila tulee nakyviin viideksi sekunniksi.
Paina valitsinta alarm. Naytt6 lakkaa vilkkumasta.

Laitteen jaadhdytys ei toimi, naytto ja sisévalo toimivat.

Dematoiminto kytketty toimintaan. Kaynnist4 laitteen itsetestaus.
—> 'Laitteen suorittama automaattinen testaus”
sivulla 104
Kun ohjelma on paattynyt, laite palautuu takaisin
normaalitoimintaan.

Tuorelokerossa on liian [amminté tai kylmaa.

Perusasetukseksi on sédédetty liian korkea tai Voit sédataa tuorelokeron ldmpdtilaa 3 portaan
alhainen I&mpatila (esim. tuorelokeroon muodostuu  verran lampimémmaksi tai kylmemmaksi. Kun
jaata). jadkaappiosan lampotila-asetuksena on 0,

tuorelokeron lampétila on 1ahelld 0 °C.

1. Paina painiketta super jédkaappiosa ja pid
painettuna, kunnes jddkaappiosan lampatilan
nayttd vilkkuu.

2. Paina painiketta +/-asetuksen muuttamiseksi.
Asetus -3 vastaa kylmintd saatoa.

Asetus +3 vastaa lampiminta sdatoa.
Valittu asetus tallentuu muistiin minuutin
kuluttua.
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fi Huoltopalvelu

Automaattinen pikapakastus ei kytkeydy péaalle.

Laite paattaa itsendisesti, onko automaattinen
pikapakastus tarpeen, ja kytkee sen automaattisesti
padlle tai pois paalta.

Huoltopalvelu

Mikali et pysty poistamaan vikaa itse,

ota yhteytta huoltopalveluun. Léydamme
varmasti sopivan ratkaisun, jolloin valtyt
myo6s huoltoteknikon turhilta kaynneilta.

Sinua lahimpané olevan huoltoliikkeen
yhteystiedot 16ydat tésta tai laitteen
mukana tulevasta huoltoliikeluettelosta.

Kun soitat huoltopalveluun, muista
ilmoittaa mallinumero (E-Nr.) ja
valmistusnumero (FD). Loydat ne
tyyppikilvesta.

— "Tutustuminen laitteeseen”
sivulla 87

Luota valmistajan osaamiseen. Néin
voit olla varma, etta kodinkoneesi
korjauksen hoitavat koulutetut
huoltoteknikot, joilla on kaytdss&an
sinun koneeseesi tarkoitetut
alkuperaiset varaosat.

Laitteen suorittama
automaattinen testaus

Laitteessa on automaattinen
testausohjelma, joka osoittaa vian,
jonka huoltopalvelu osaa korjata.

1. Kytke laite pois toiminnasta ja odota
5 minuuttia.

2. Kytke laite paalle.

3. Paina ensimmaéisen 10 sekunnin
aikana pakastinosan valitsinta super
3 ... 5 sekuntia, kunnes kuuluu
aanimerkki.
Automaattinen testaus kaynnistyy.
Testauksen aikana kuuluu valilla
pitka aanimerkki.
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m Jos testauksen paatyttya kuuluu
2 aanimerkkia ja asetettu lampétila
tulee jalleen nayttéoén; Laite on
kunnossa.

m Jos testauksen paatyttya kuuluu 5
aanimerkkia ja pakastinosan
valitsin super vilkkuu 10 sekuntia:
Ota yhteyttéd huoltoon.

Kun ohjelma on paattynyt, laite palautuu
takaisin normaalitoimintaan.

Korjauksen tilaaminen ja
neuvonta hairidtilanteissa

Kaikkien maiden yhteystiedot 16ydat
oheisesta huoltoliikeluettelosta.

FI' 0207510700  Lankapuhelimesta 8,28
N snt/puhelu + 7 snt/min
(alv 24%)
Matkapuhelimesta 8,28
snt/puhelu + 17 snt/min

(alv24%)

Takuu

Tarkempia maakohtaisia tietoja
takuuajasta ja takuuehdoista saat
huoltopalvelusta, laitteesi jalleenmyyijalta
ja verkkosivuiltamme.
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	Køle-/ frysekombination
	Kjøle-/frysekombinasjon
	Kyl-/ fryskombination
	Jääkaappipakastin
	KI84F.... / KI87F....

	da Indholdsfortegnelse
	da Brugsanvisning
	( Sikkerhedsanvisninger 4
	8 Bestemmelsesmæssig brug 5
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	T Ekstra koldt rum 19
	W Fryserum 20
	= Afrimning 22
	D Rengøring 23
	l Lugt 24
	9 Belysning 24
	> Støj 24
	3 Hvad skal jeg gøre, hvis der opstår en fejl? 25
	4 Kundeservice 27
	( Sikkerheds- anvisninger
	Sikkerhedsanvisninger

	Om denne vejledning
	Eksplosionsfare
	Fare for elektrisk stød
	Fare for forbrænding som følge af forfrysning
	Fare for tilskadekomst
	Brandfare/fare ved udsivende kølemiddel
	Brandfare
	Undgå risici for børn og personer, der er udsat for fare
	Fare for kvælning

	Tingsskader
	Vægt
	8 Bestemmelsesmæssig brug
	Bestemmelsesmæssig brug

	7 Miljøbeskyttelse
	Miljøbeskyttelse
	Emballage
	Gammelt apparat
	: Advarsel
	Børn kan lukke sig inde i apparatet og blive kvalt!
	Pas på!
	Kølemiddel og skadelige gasser kan strømme ud.
	1. Træk netstikket ud.
	2. Skær nettilslutningsledningen over.
	3. Få apparatet bortskaffet korrekt.



	5 Opstilling og tilslutning
	Opstilling og tilslutning
	Leveringsomfang
	Tekniske data
	Opstilling af apparatet
	Opstillingssted
	Tilladt stuetemperatur
	Klimaklasse
	tilladt stuetemperatur


	Nichemål
	Nichedybde
	Nichebredde

	Opstilling side by side


	Energibesparelse
	Hvis de efterfølgende henvisninger overholdes, forbruger dit apparat mindre strøm.
	Bemærk:

	Placeringen af udstyrsdelene har ingen indflydelse på apparatets energiforbrug.
	Apparat opstilles
	Bemærk:
	Pas på!
	Fare for forbrænding!
	Brug af apparatet
	--------
	Før første brug
	1. Tag informationsmaterialet ud, og fjern klæbestrimlen samt beskyttelsesfolien.
	2. Rengør apparatet. ~ "Rengøring" på side 23

	Elektrisk tilslutning
	Pas på!
	Bemærk:
	1. Når apparatet er opstillet, skal man vente i mindst 1 time med at tilslutte det for at undgå skader på kompressoren.
	2. Tilslut apparatet til en forskriftsmæssigt installeret stikkontakt.
	3. Dette apparat er forsynet med ekstra beskyttelse iht. forskrifter om stærkstrøm. Dette gælder også, når et allerede eksisterende apparat skiftes, der ikke var forsynet med en ekstra beskyttelse.
	4. Tilslut apparatet til en stikdåse i nærheden af apparatet.
	: Advarsel
	Fare for elektrisk stød!


	* Lær apparatet at kende
	Lær apparatet at kende
	Apparat
	Betjeningselementer
	Udstyr
	Hylde
	Vario-hylde
	Grøntsagsbeholder
	Frysevarebakke
	1. Træk beholderen helt ud.
	2. Løft bakken, og tag den ud.

	Frysevarebeholder
	Hylde
	Flaskeholder
	Isterningsbakke
	1. Fyld isterningsbakken 3/4 op med vand og stil den i fryserummet.
	Bemærk:
	2. Hold isterningsbakken kortvarigt ind under rindende vand eller vrid den lidt for at løsne isterningerne.


	Fryseelement
	Bemærk:



	1 Betjening af apparatet
	Betjening af apparatet
	Tænde for apparatet
	1. Tryk på tasten #.
	2. Tryk på tasten alarm.
	3. Indstil den ønskede temperatur. ~ "Temperaturindstilling" på side 12
	Tips i forbindelse med brug

	Apparatet slukkes og tages ud af brug
	Slukke for apparatet
	Apparatet tages ud af drift
	1. Tryk på tasten #.
	2. Slå sikringen fra eller træk netstikket ud.
	3. Rengør apparatet.
	4. Lad apparatet stå åben.


	Temperaturindstilling
	Anbefalet temperatur
	Kølerum
	Ekstra koldt rum
	Bemærk:

	Fryserum

	Superkøling
	Bemærk:

	Superfrysning
	Automatisk superfrysning
	Bemærk:

	Manuel superfrysning
	Bemærk:


	Feriemodus

	M Alarm
	Alarm
	Døralarm
	Temperaturalarm
	Pas på!
	Under optøningen kan der opstå bakterier, og frysevarerne kan fordærve
	Bemærk:
	Bemærk:



	o Home Connect
	Home Connect
	Bemærk:
	Bemærk:
	Opsætning af Home Connect
	Anvisninger
	Automatisk forbindelse med hjemmenetværksdrevet (WLAN)
	1. Tryk på tasten |.
	2. Tryk på tasten +/- kølerum flere gange, indtil visningen temperatur kølerum viser AC, og visningen temperatur fryserum viser OF.
	3. Tryk på tasten +/- fryserum.
	4. Aktivér WPS-funktionen på hjemmenetværksrouteren inden for de 2 minutter (f.eks. via WPS/WLAN-tasten, følg oplysningerne dertil i dokumentationen til routeren).
	Bemærk:
	1. Kontrollér, om køleapparatet befinder sig inden for hjemmenetværkets (WLAN) rækkevidde.
	2. Gentag proceduren, eller udfør manuel forbindelse.


	Manuel forbindelse med hjemmenetværket (WLAN)
	1. Tryk på tasten |.
	2. Tryk på tasten +/- kølerum flere gange, indtil visningen temperatur kølerum viser SA, og visningen temperatur fryserum viser OF.
	3. Tryk på tasten +/- fryserum.
	4. Køleapparatet har nu opsat et eget WLAN-netværk med netværksnavnet HomeConnect.
	5. Åbn WLAN-indstillingerne i den mobile slutenheds indstillingsmenu.
	6. Forbind den mobile slutenhed med WLAN-netværket HomeConnect.
	7. Åbn Home Connect-appen på den mobile slutenhed efter oprettet forbindelse.
	8. Så snart køleapparatet er fundet, indtast da netværksnavnet (SSID) og passwordet (Key) til det eget hjemmenetværk (WLAN) i de pågældende felter.
	9. Bekræft med knappen Overfør til husholdningsapparater.

	Forbindelse af køleapparat med Home Connect app
	1. Tryk på tasten |.
	2. Tryk på tasten +/- kølerum flere gange, indtil visningen temperatur kølerum viser PA, og visningen temperatur fryserum viser OF.
	3. Tryk på tasten +/- fryserum for at forbinde apparatet med appen.
	4. Åbn appen, og vent, indtil køleapparatet vises. Bekræft forbindelsen mellem appen og køleapparatet med Tilføj.
	5. Følg appens anvisninger, indtil proceduren er afsluttet.
	Bemærk:

	Kontrol af signalstyrke
	1. Tryk på tasten |.
	2. Tryk på tasten +/- kølerum flere gange, indtil visningen temperatur kølerum viser SI. I visningen temperatur fryserum vises en værdi mellem 0 (ingen modtagelse) og 3 (fuld modtagelse).

	Nulstilling af Home Connect-indstillinger
	1. Tryk på tasten |.
	2. Tryk på tasten +/- kølerum flere gange, indtil visningen temperatur kølerum viser rE, og visningen temperatur fryserum viser OF.
	3. Tryk på tasten +/- fryserum.


	Installation af opdatering til Home Connect-softwaren
	1. Tryk på tasten |.
	2. Tryk på tasten +/- kølerum flere gange, indtil visningen temperatur kølerum viser UP, og visningen temperatur fryserum viser OF.
	3. Tryk på tasten +/- fryserum.

	Henvisning vedrørende databeskyttelse
	Bemærk:

	Overensstemmelseserklæring

	U Kølerum
	Kølerum
	Vær opmærksom på følgende under ilægningen
	Læg mærke til kuldezonerne i kølerummet
	Koldeste zone
	Varmeste zone
	Henvisninger


	T Ekstra koldt rum
	Ekstra koldt rum
	Grøntsagsbeholder
	Anvisninger

	Ekstra kold beholder
	Opbevaringstider ved 0 °C

	W Fryserum
	Fryserum
	Indfrysning af en mindre fødevaremængde
	Maks. frysekapacitet
	Forudsætninger for maks. frysekapacitet
	1. Cirka 24 timer før friske fødevarer lægges i: Tænd for superfrysning.
	2. Beholdere tages ud af fryserummet, og fødevarerne stables direkte på hylderne og på bunden af fryserummet.
	3. Først fyldes det øverste rum med fødevarer. Dér fryses de hurtigst igennem.
	4. Hvis der ikke er nok plads i det øverste rum, lægges resten i rummet nedenunder; begynd forfra til højre.
	5. Friske fødevarer skal helst anbringes så tæt som muligt op ad sidevæggene.


	100% udnyttelse af frysevolumen
	Køb af dybfrostvarer
	Vær opmærksom på følgende under placeringen
	Indfrysning af friske fødevarer
	Egnet til indfrysning
	Ikke egnet til indfrysning
	Indpakning af frysevarer
	1. Læg fødevarer i emballagen.
	2. Tryk luften ud.
	3. Emballagen lukkes lufttæt, så fødevarerne ikke mister smag eller tørrer ud.
	4. Emballagen mærkes omhyggeligt med indhold og dato.

	Frysevarernes holdbarhed ved –18 °C
	Frysekalender

	Optøning af frysevarer
	Pas på!


	= Afrimning
	Afrimning
	Kølerum
	Fryserum
	Pas på!
	Undgå skader på kølekredsløbets rør.
	1. Tænd for superfrysningen ca. 4 timer før afrimningen.
	2. Tag frysevarerne ud, og opbevar dem på et koldt sted i mellemtiden.
	3. Sluk for apparatet.
	4. Træk netstikket ud, eller slå sikringen fra.
	5. For at fremskynde afrimningen: Sæt en gryde med varmt vand på et grydeunderlag i fryserummet.
	6. Sug tøvand op med en klud eller svamp.
	7. Tør fryserummet tørt.
	8. Tænd apparatet.
	9. Læg frysevarerne i.



	D Rengøring
	Rengøring
	Pas på!
	Undgå skader på apparatet og udstyrsdele.
	1. Sluk for maskinen.
	2. Slå sikringen fra eller træk netstikket ud.
	3. Tag fødevarerne ud, og opbevar dem et køligt sted.
	4. Hvis de findes: Vent, til rimlaget er afrimmet.
	5. Rengør apparatet med en blød klud og lunkent vand, der er tilsat en smule pH-neutralt opvaskemiddel.
	Pas på!
	6. Dørpakningen tørres af med rent vand og gnides derefter grundigt tør.
	7. Apparatet tilsluttes igen, tændes og fødevarerne lægges i.


	Rengøring af udstyret
	Skilleplade og afdækning til grøntsagsbeholder
	Udtagning af skilleplade
	Udtagning af afdækning til grøntsagsbeholder
	Isætning af afdækning til grøntsagsbeholder og af skilleplade
	1. Sæt afdækningen til grøntsagsbeholderen i.
	2. Sæt skillepladen i.
	3. Sæt glaspladen i.


	Udtrækningsskinner
	Afmontering af udtrækningsskinner
	1. Træk udtrækningsskinnen ud.
	2. Skub låsen i pilens retning.
	3. Løsn udtrækningsskinnen fra den bageste bolt.
	4. Skub udtrækningsskinnen sammen, skub den bagud, og lad den gå ud af hak over den bageste bolt.

	Montering af udtrækningsskinner
	1. Anbring udtrækningsskinnen i udkørt tilstand på den forreste bolt.
	2. Træk udtrækningsskinnen en smule fremad, så den falder i hak.
	3. Sæt udtrækningsskinnen i på den bageste bolt.
	4. Skub låsen bagud.




	l Lugt
	Lugt
	1. Sluk apparatet med tænd-/sluk-tasten #.
	2. Tag alle fødevarerne ud af apparatet.
	3. Rengør den indvendige side af apparatet.~ "Rengøring" på side 23
	4. Rengør al emballagen.
	5. Pak stærkt lugtende fødevarer i lufttæt emballage for at forhindre lugtdannelse.
	6. Tænd for apparatet igen.
	7. Placer fødevarerne.
	8. Kontrollér efter 24 timer, om der igen er opstået lugtdannelse i apparatet.

	9 Belysning
	Belysning

	> Støj
	Støj
	Normal støj
	Bemærk:

	Undgåelse af støj




	3 Hvad skal jeg gøre, hvis der opstår en fejl?
	Hvad skal jeg gøre, hvis der opstår en fejl?
	Før kundeservice kontaktes, bedes du vha. denne tabel kontrollere, om du selv er i stand til at afhjælpe fejlen.
	Temperatur afviger meget fra indstillingen.
	Ingen visning lyser.
	I lampen ses E....
	En advarselstone høres, og tasten alarm lyser.
	Visningen blinker, advarselstonen høres, og tasten alarm lyser.
	Visningen blinker.
	Apparatet køler ikke, indikatoren og belysningen lyser.
	Automatisk superfrysning tændes ikke.
	I det ekstra kolde rum er det for varmt eller koldt.
	1. Tryk på tasten super kølerum, og hold den trykket inde, indtil visningen for temperatur kølerum blinker.
	2. Tryk på tasten +/-for at ændre indstillingen.

	--------
	4 Kundeservice
	Kundeservice
	Apparat-selvtest
	1. Sluk apparatet, og vent 5 minutter.
	2. Tænd apparatet.
	3. Tryk inden for de første 10 sekunder på tasten super fryserum, og hold den nede i 3 til 5 sekunder, til der høres et akustisk signal.

	Rådgivning og bestilling af reparation i tilfælde af fejl
	Garanti
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	= Avriming 48
	D Rengjøring 48
	l Lukt 49
	9 Belysning 49
	> Lyder 50
	3 Det har oppstått en feil, hva kan du gjøre? 50
	4 Kundeservice 52
	( Sikkerhets- henvisninger
	Sikkerhetshenvisninger

	Når det gjelder denne veiledningen
	Eksplosjonsfare
	Fare for elektrisk støt
	Fare for skade på grunn av kulde
	Fare for skade
	Brannfare/fare på grunn av kuldemiddel
	Fare for brann
	Unngå risiko for barn og personer som utsettes for fare
	Fare for kvelning

	Materielle skader
	Vekt
	8 Forskriftsmessig bruk
	Forskriftsmessig bruk

	7 Miljøvern
	Miljøvern
	Emballasje
	Gammelt apparat
	: Advarsel
	Barn kan bli låst inne i apparatet og dermed bli kvalt!
	Obs!
	Kuldemiddel og skadelige gasser kan trenge ut.
	1. Trekk ut støpselet.
	2. Kutt nettledningen.
	3. Apparatet må skrotes på en sakkyndig måte.



	5 Oppstilling og tilkobling
	Oppstilling og tilkobling
	Leveringsomfang
	Tekniske data
	Oppstilling av apparatet
	Oppstillingssted
	Tillatt romtemperatur
	Klimaklasse
	Tillatt romtemperatur


	Mål på nisje
	Nisjedybde
	Nisjebredde

	Plassering side by side


	Energisparing
	Dersom du tar hensyn til de følgende henvisningene, forbruker apparatet ditt mindre strøm.
	Merk:

	Plasseringen av utstyrsdelene har ingen innflytelse på apparatets energiforbruk.
	Oppstilling av apparatet
	Merk:
	Obs!
	Fare for forbrenning!
	Bruk av apparatet
	--------
	Før første gangs bruk
	1. Ta ut informasjonsmaterialet og fjern limbåndet og beskyttelsesfolien.
	2. Rengjør apparatet. ~ "Rengjøring" på side 48

	Elektrisk tilkobling
	Obs!
	Merk:
	1. Etter at apparatet er oppstilt, må du vente med tilkoblingen i minst 1 time, for å unngå skader på kompressoren.
	2. Apparatet må tilkobles til en forskriftsmessig installert stikkontakt.
	3. Apparatet tilkobles en stikkontakt i nærheten av apparatet.
	: Advarsel
	Fare for elektrisk støt!


	* Bli kjent med apparatet
	Bli kjent med apparatet
	Apparat
	Betjeningselementer
	Utstyr
	Hylle
	Variohylle
	Grønnsakbeholder
	Frysebeholder
	1. Trekk skuffen ut til stopp.
	2. Løft opp beholderen og ta den ut.

	Frysebeholder
	Holdere
	Flaskeholder
	Isskål
	1. Isskålen fylles 3/4 med vann og settes inn i fryserommet.
	Merk:
	2. For å løsne isbitene holdes isskålen kort under rennende vann eller vris lett på.


	Kjøleelement
	Merk:



	1 Betjening av apparatet
	Betjening av apparatet
	Innkobling av apparatet
	1. Trykk tasten #.
	2. Trykk tasten alarm.
	3. Still inn ønsket temperatur. ~ "Innstilling av temperatur" på side 38
	Henvisninger om driften

	Når apparatet skal slås av og tas ut av bruk
	Slå av apparatet
	Når apparatet skal tas ut av drift
	1. Trykk tasten #.
	2. Slå av sikringen, eller trekk ut støpselet.
	3. Rengjør apparatet.
	4. La apparat stå åpen.


	Innstilling av temperatur
	Anbefalt temperatur
	Kjølerom
	Ferskkjølerom
	Merk:

	Fryserom

	Superkjøling
	Merk:

	Superfrysing
	Automatisk superfrysing
	Merk:

	Manuell superfrysing
	Merk:


	Feriemodus

	M Alarm
	Alarm
	Døralarm
	Temperaturalarm
	Obs!
	Ved opptining kan det oppstå bakterier, og de frosne varene kan bli fordervet
	Merk:
	Merk:



	o Home Connect
	Home Connect
	Merk:
	Merk:
	Installere Home Connect
	Merknader
	Automatisk forbindelse med stasjonen i hjemmenettverket (WLAN)
	1. Trykk på tasten |.
	2. Trykk gjentatte ganger på tast +/- kjølerom, helt til indikatoren for temperatur i kjølerommet viser AC, og indikatoren for temperatur i fryserommet viser OF.
	3. Trykk på tast +/- fryserom.
	4. Aktiver WPS-funksjonen på hjemmenettverksruteren innen 2 minutter (f.eks. med WPS/WLAN-tasten, følg informasjonen i underlagene for ruteren).
	Merk:
	1. Kontroller om kjøleapparatet befinner seg innenfor rekkevidden til hjemmenettverket (WLAN).
	2. Gjenta prosedyren, eller opprett forbindelsen manuelt.


	Manuell oppkobling mot hjemmenettverket (WLAN)
	1. Trykk på tasten |.
	2. Trykk gjentatte ganger på tasten +/- kjølerom, helt til indikatoren for temperatur i kjølerommet viser SA, og indikatoren for temperatur i fryserommet viser OF.
	3. Trykk på tast +/- fryserom.
	4. Kjøleapparatet har nå installert et eget WLAN-nettverk med nettverksnavnet HomeConnect.
	5. I innstillingsmenyen for den mobile enheten kan du åpne WLAN innstillingene.
	6. Koble den mobile enheten opp mot WLAN-nettverket HomeConnect.
	7. Etter vellykket oppkobling, åpner du Home Connect-appen på den mobile enheten.
	8. Så snart kjøleapparatet er lokalisert, må du taste inn nettverksnavnet (SSID) og passordet (Key) for ditt eget hjemmenettverk (WLAN) i de respektive feltene.
	9. Bekreft med knappen Overfør til husholdningsapparat.

	Koble kjøleapparatet opp mot Home Connect appen
	1. Trykk på tasten |.
	2. Trykk gjentatte ganger på tasten +/- kjølerom, helt til indikatoren for temperatur i kjølerommet viser PA, og indikatoren for temperatur i fryserommet viser OF.
	3. Trykk på tasten +/- fryserom for å koble apparatet opp mot appen.
	4. Åpne appen og vent til kjøleapparatet vises. Bekreft forbindelsen mellom app og kjøleapparat med Legg til.
	5. Følg instruksjonene i appen til prosedyren er avsluttet.
	Merk:

	Kontroller signalstyrken
	1. Trykk på tasten |.
	2. Trykk gjentatte ganger på tasten +/- Kjølerom, helt til indikatoren for temperatur i kjølerommet viser SI. I indikatoren for temperatur i fryserommet vises en verdi mellom 0 (nett mangler) og 3 (sterkt nett).

	Tilbakestille Home Connect-innstillingene
	1. Trykk tasten |.
	2. Trykk gjentatte ganger på tasten +/- kjølerom, helt til indikatoren for temperatur i kjølerommet viser rE, og indikatoren for temperatur i fryserommet viser OF.
	3. Trykk på tast +/- fryserom.


	Installere oppdatering for Home Connect-programvaren
	1. Trykk på tasten |.
	2. Trykk gjentatte ganger på tasten +/- kjølerom, helt til indikatoren for temperatur i kjølerommet viser UP, og indikatoren for temperatur i fryserommet viser OF.
	3. Trykk på tast +/- fryserom.

	Merknad om datavern
	Merk:

	Samsvarserklæring

	U Kjølerom
	Kjølerom
	Ta hensyn til følgende ved lagring
	Ta hensyn til kuldesoner i kjølerommet
	Den kaldeste sonen
	Varmeste sone
	Merknader


	T Ferskkjølerom
	Ferskkjølerom
	Grønnsakbeholder
	Merknader

	Ferskkjølebeholder
	Lagringstid ved 0 °C

	W Fryserom
	Fryserom
	Frys en mindre mengde matvarer
	Maksimal frysekapasitet
	Forutsetninger for maksimalt frysekapasitet
	1. Ca. 24 timer før du legger inn ferske matvarer: Slå suprefrysingen på.
	2. Beholderen tas ut av fryserommet og matvarene stables direkte på hyllene og bunnen av fryserommet.
	3. Først fylles det øverste rommet med matvarer. Der blir de hurtigst gjennomfrosset.
	4. Dersom det øverste rommet ikke rekker, legges resten i rommet under, begynn å lagre framme fra høyre.
	5. Ferske matvarer bør helst fryses ned så tett til sideveggene som mulig.


	Fullstendig utnyttelse av frysekapasiteten
	Innkjøp av dypfrosne varer
	Ta hensyn til følgende når du fyller apparatet
	Nedfrysing av ferske matvarer
	Egnet for nedfrysing er
	Ikke egnet for nedfrysing
	Innpakking av frosnevarer
	1. Legg matvarene inn i emballasjen.
	2. Trykk ut luften.
	3. Lukk emballasjen lufttett, slik at matvarene ikke mister smak eller tørker ut.
	4. Skriv informasjon om innhold og dato for nedfrysingen på emballasjen.

	Holdbarhet for frysevarene ved –18 °C
	Frysekalender

	Opptining av frosne varer
	Obs!


	= Avriming
	Avriming
	Kjølerom
	Frys
	Obs!
	Unngå skader på rørene i kjølekretsløpet.
	1. Slå på superfrysingen ca. 4 timer før avriming.
	2. Ta ut frysevarene og mellomlagre dem på et kaldt sted.
	3. Slå av apparatet.
	4. Slå av sikringen eller trekk ut støpselet.
	5. For å påskynde avrimingen kan det settes en gryte med varmt vann på underlag i frysen.
	6. Tørk av med en klut eller en svamp.
	7. Tørk frysen godt.
	8. Slå på apparatet.
	9. Legg inn frysevarene.



	D Rengjøring
	Rengjøring
	Obs!
	Unngå skader på apparatet og utstyrsdelene.
	1. Slå av apparatet.
	2. Slå av sikringen, eller trekk ut støpselet.
	3. Ta ut matvarene og lagre dem på et kjølig sted.
	4. Dersom nødvendig: Vent til laget med rim er tint opp.
	5. Rengjør apparatet med en myk klut, lunkent vann og litt oppvaskmiddel som er pH-nøytralt.
	Obs!
	6. Tørk av dørpakningen med rent vann og gni den grundig tørr.
	7. Koble apparatet til igjen, slå det på og legg matvarene inn igjen.


	Rengjøring av utstyret
	Skilleplate og lokk på grønnsaksbeholder
	Uttaking av skilleplaten
	Uttaking av lokket på grønnsakbeholderen
	Innsetting av lokket på grønnsakbeholderen og skilleplaten
	1. Sett inn lokket på grønnsakbeholderen.
	2. Sett inn skilleplaten.
	3. Sett inn glassplaten


	Uttrekksskinner
	Ta ut uttrekksskinner
	1. Trekk ut uttrekksskinnen.
	2. Skyv låsen i pilens retning.
	3. Løsne uttrekksskinnen fra bolten bak.
	4. Skyv uttrekksskinnen sammen, skyv den inn ovenfor bolten bak, og la den gå i lås.

	Sette inn uttrekksskinner
	1. Sett uttrekksskinnen oppå bolten foran. Skinnen skal være trukket ut.
	2. Trekk uttrekksskinnen litt framover for at den skal gå i lås.
	3. Sett uttrekksskinnen inn ved bolten bak.
	4. Skyv låsen bakover.




	l Lukt
	Lukt
	1. Slå av apparatet med På/Av-tasten #.
	2. Alle matvarer tas ut av apparatet.
	3. Innsiden av apparatet rengjørej.~ "Rengjøring" på side 48
	4. Rengjør alle emballasjene.
	5. Mat som lukter sterkt, må pakkes lufttett for å forhindre at de lukter.
	6. Slå på apparatet igjen.
	7. Plasser matvarer.
	8. Etter 24 timer må det kontrolleres om det fremdeles oppstår lukt.

	9 Belysning
	Belysning

	> Lyder
	Lyder
	Normale lyder
	Merk:

	Unngå lyder




	3 Det har oppstått en feil, hva kan du gjøre?
	Det har oppstått en feil, hva kan du gjøre?
	Før du ringer til kundeservice, kontrollér ved hjelp av denne tabellen om du selv kan utbedre feilen.
	Temperaturen avviker sterkt fra innstillingen.
	Ingen indikasjon lyser
	Displayet viser E....
	Det høres en varseltone, og alarm-tasten lyser.
	Indikasjonen blinker, det høres en varsellyd og knappen alarm lyser.
	Indikasjonen blinker.
	Apparatet kjøler ikke, indikatoren og belysningen lyser.
	Automatisk superfrysing koples ikke inn.
	Det er for kaldt eller for varmt i ferskkjølerommet.
	1. Trykk på tasten super kjølerom og hold den inne til indikatoren for temperatur i kjølerommet blinker.
	2. Trykk på tasten +/-for å endre innstillingen.

	--------
	4 Kundeservice
	Kundeservice
	Selvtest på apparatet
	1. Slå av apparatet og vent i 5 minutter.
	2. Slå på apparatet.
	3. I løpet av de første 10 sekundene må tast super fryserom trykkes i 3 ... 5 sekunder og holdes til du hører et akustisk signal.

	Rådgivning og reparasjonsoppdrag ved feil
	Garanti
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	M Larm 64
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	3 Störningar, vad gör jag? 76
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	( Säkerhetsanvisningar
	Säkerhetsanvisningar

	Till denna anvisning
	Explosionsrisk
	Risk för elektrisk stöt
	Risk för brännskador genom kyla
	Risk för personskador
	Brandrisk/Risker på grund av köldmediet
	Brandrisk
	Undvikande av risker för barn och utsatta personer
	Kvävningsrisk

	Materiella skador
	Vikt
	8 Avsedd användning
	Avsedd användning

	7 Miljövård
	Miljövård
	Förpackning
	Den uttjänta enheten
	: Varning
	Barn kan stänga in sig i skåpet och kvävas!
	Obs!
	Kylmedel och skadliga gaser kan läcka ut.
	1. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget.
	2. Klipp itu nätanslutningskabeln.
	3. Låt skrota apparaten på ett fackmannamässigt sätt.



	5 Uppställning och anslutning
	Uppställning och anslutning
	Leveransomfattning
	Tekniska data
	Uppställning
	Uppställningsplats
	Tillåten rumstemperatur
	Klimatklass
	Tillåten rumstemperatur


	Nischmått
	Nischdjup
	Nischbredd

	Side by side-uppställning


	Spara energi
	Om du följer anvisningarna nedan förbrukar apparaten mindre elström.
	Anvisning:

	Utrustningsdelarnas anordning påverkar inte apparatens energiförbrukning.
	Uppställning
	Anvisning:
	Obs!
	Risk för brännskador!
	Användning av skåpet
	--------
	Före första användningen
	1. Ta ut informationsmaterialet och avlägsna tejpen och skyddsfolien.
	2. Rengör apparaten. ~ "Rengöring" pâ sidan 74

	Elektrisk anslutning
	Obs!
	Anvisning:
	1. Vänta minst en timme med att ansluta skåpet efter uppställningen för att undvika skador på kompressorn.
	2. Anslut apparaten till ett vägguttag som installerats enligt föreskrift.
	3. Anslut skåpet till ett eluttag nära skåpet.
	: Varning
	Risk för elektrisk stöt!


	* Översiktsbild
	Översiktsbild
	Apparat
	Manöverpanel
	Utrustning
	Hylla
	Variohylla
	Grönsakslåda
	Frysskål
	1. Dra ut lådan till stopp.
	2. Lyft upp skålen och ta ut den.

	Fryslåda
	Fack
	Flaskhållare
	Islådan
	1. Fyll islådan till 3/4 med vatten och ställ den i frysfacket.
	Anvisning:
	2. För att lossa istärningarna håll islådan kort under rinnande vatten eller vrid lite på den.


	Kylklamp
	Anvisning:



	1 Använda apparaten
	Använda skåpet
	Starta skåpet
	1. Tryck på knappen #.
	2. Tryck på knappen alarm.
	3. Ställ in önskad temperatur. ~ "Ställa in temperaturen" pâ sidan 63
	Hänvisninger om driften

	Stänga av och ta apparaten ur drift
	Stäng av skåpet
	Ta skåpet ur drift
	1. Tryck på knappen #.
	2. Dra ut stickkontakten eller slå ifrån säkringen.
	3. Rengör skåpet.
	4. Låt skåpet stå öppet.


	Ställa in temperaturen
	Rekommenderad temperatur
	Kylfack
	Färskkylfack
	Anvisning:

	Frysfack

	Superkylning
	Anvisning:

	Superinfrysning
	Automatisk superinfrysning
	Anvisning:

	Manuell superinfrysning
	Anvisning:


	Semesterläge

	M Larm
	Larm
	Dörrlarm
	Temperaturlarm
	Obs!
	Om frysvarorna tinas upp kan bakterier bildas och varorna kan förstöras
	Anvisning:
	Anvisning:



	o Home Connect
	Home Connect
	Anvisning:
	Anvisning:
	Installation av Home Connect
	Anvisningar
	Automatisk anslutning till hemmanätverksdisken (WLAN)
	1. Tryck på knappen |.
	2. Tryck flera gånger på knappen +/- kylfack tills symbolen Temperatur kylfack visar AC och symbolen Temperatur frysfack visar OF.
	3. Tryck på knappen +/- Frysfack.
	4. Aktivera inom dessa 2 minuter WPS funktionen på hemmanätverksroutern (t.ex. via WPS/WLAN knappen, mer information om detta finns i manualerna för routern).
	Anvisning:
	1. Kontrollera om kylskåpet befinner sig inom hemmanätverkets (WLAN) räckvidd.
	2. Upprepa förloppet eller gör en manuell uppkoppling.


	Manuell uppkoppling mot hemmanätverketVerbindung mit dem Heimnetzwerk (WLAN)
	1. Tryck på knappen |.
	2. Tryck flera gånger på knappen +/- Kylfack tills symbolen Temperatur kylfack visar SA och symbolen Temperatur frysfack visar OF.
	3. Tryck på knappen +/- Frysfack.
	4. Kylskåpet har nu skapat ett eget WLAN nätverk med nätverksnamnet HomeConnect.
	5. Hämta WLAN inställningarna i inställningsmenyn på den mobila terminalen.
	6. Koppla upp den mobila terminalen mot WLAN nätverket HomeConnect.
	7. Om uppkopplingen lyckades öppnar du Home Connect appen i den mobila terminalen.
	8. När kylskåpet har hittats matar du in nätverksnamnet (SSID) och lösenordet (Key) för ditt egna hemmanätverk (WLAN) i de tillhörande fälten.
	9. Bekräfta med skärmknappen Överför till hushållsapparater.

	Uppkoppling av kylskåpet med Home Connect appen
	1. Tryck på |.
	2. Tryck flera gånger på knappen +/- Kylfack tills symbolen Temperatur kylfack visar PA och symbolen Temperatur frysfack visar OF.
	3. Tryck på +/- Frysfack för att koppla upp kylskåpet med appen.
	4. Öppna appen och vänta tills kylskåpet visas. Bekräfta förbindelsen mellan appen och kylskåpet med Infoga.
	5. Följ instruktionerna i appen tills förloppet har avslutats.
	Anvisning:

	Kontroll av signalstyrkan
	1. Tryck på knappen |.
	2. Tryck flera gånger på knappen +/- Kylfack tills symbolen Temperatur kylfack visar SI. I symbolen Temperatur frysfack visas ett värde från 0 (ingen mottagning) till 3 (full mottagning).

	Återställ Home Connect inställningarna
	1. Tryck på knappen |.
	2. Tryck flera gånger på knappen +/- Kylfack tills symbolen Temperatur kylfack visar rE och symbolen Temperatur frysfack visar OF.
	3. Tryck på knappen +/- Frysfack.


	Installation av uppdateringar till Home Connect programmet
	1. Tryck på knappen |.
	2. Tryck flera gånger på knappen +/- Kylfack tills symbolen Temperatur kylfack visar UP och symbolen Temperatur frysfack visar OF.
	3. Tryck på knappen +/- Frysfack.

	Påpekande beträffande dataskydd
	Anvisning:

	Överensstämmelseförklaring

	U Kylfack
	Kylfack
	Att tänka på när man lägger in varor
	Beakta kylzonerna i kylfacket
	Kallaste området
	Varmaste området
	Anmärkningar


	T Färskkylfack
	Färskkylfack
	Grönsakslåda
	Anvisningar

	Färskkyllåda
	Förvaringstider (vid 0 °C)

	W Frysfack
	Frysfack
	Infrysning av mindre mängd matvaror
	Maximal infrysningskapacitet
	Förutsättningar för maximal infrysningskapacitet
	1. Starta superinfrysningen cirka 24 timmar innan du lägger in färskvaror.
	2. Ta lådor från frysfacket och lägg matvarorna direkt på hyllorna och på botten av frysfacket.
	3. Fyll först det översta facket med matvaror. Där blir de snabbast genomfrysta.
	4. Om det översta facket inte räcker till, lagra den återstående mängden i facket nedanför och börja packa in längst fram till höger.
	5. Frys om möjligt in färska matvaror nära sidoväggarna.


	Maximalt utnyttjande av utrymmet i frysen
	Inköp av djupfrysta matvaror
	Att tänka på när man lägger in varor
	Infrysning av färska livsmedel
	För infrysning lämpar sig
	För infrysning lämpar sig inte
	Förpacka frysvaror
	1. Lägg matvarorna i förpackningen.
	2. Tryck ut luften.
	3. Förslut förpackningen lufttätt, så att matvarorna inte förlorar i smak eller torkar ut.
	4. Märk förpackningen med innehåll och infrysningsdatum.

	Frysvarorna hållbarhet vid – 18 °C
	Fryskalender

	Upptining av djupfrysta varor
	Obs!


	= Avfrostning
	Avfrostning
	Kylfack
	Frysskåp
	Obs!
	Undvik att skada kylsystemrören.
	1. Starta superinfrysningen cirka 4 timmar före avfrostningen.
	2. Ta ut de djupfrysta varorna och förvara dem på ett svalt ställe.
	3. Stäng av frysskåpet.
	4. Dra ut stickkontakten eller koppla ifrån säkringen.
	5. Påskynda avfrostningen genom att ställa en kastrull med hett vatten på ett underlägg iu frysskåpet.
	6. Torka upp smältvattnet med en trasa eller en svamp.
	7. Torka frysskåpet torrt.
	8. Starta frysskåpet.
	9. Lägg tillbaka de djupfrysta varorna.



	D Rengöring
	Rengöring
	Obs!
	Undvika skador på apparaten och inredningsdetaljerna.
	1. Stäng av apparaten.
	2. Dra ut stickkontakten eller slå ifrån säkringen.
	3. Ta ut matvarorna och förvara dem på kall plats.
	4. I förekommande fall: Vänta tills frostskiktet har tinat.
	5. Rengör skåpet med en mjuk trasa, ljumt vatten och litet pH-neutralt diskmedel.
	Obs!
	6. Rengör dörrtätningen med rent vatten och torka ordentligt torrt.
	7. Anslut skåpet igen, starta det och lägg in matvarorna.


	Rengöra inredningen
	Skiljeskiva och lock till grönsakslåda
	Ta ut skiljeskivan
	Ta ut locket till grönsakslådan
	Sätt in locket till grönsakslådan och skiljeskivan
	1. Sätt in locket på grönsakslådan.
	2. Sätt in skiljeskivan.
	3. Sätt in glasskivan.


	Utdragsskenor
	Montera loss utdragsskenorna
	1. Dra ut utdragsskenorna.
	2. Skjut låsanordningen i pilens riktning.
	3. Lossa utdragsskenan från den bakre bulten.
	4. Skjut ihop utdragsskenan, skjut den bakåt ovanför den bakre bulten och snäpp fast den.

	Montera utdragsskenorna
	1. Placera utdragsskenan i utdraget läge på de främre bultarna.
	2. Dra försiktigt utdragsskenan framåt tills den snäpper fast.
	3. Sätt in utdragsskenan vid den bakre bulten.
	4. Skjut låsanordningen bakåt.




	l Lukter
	Lukter
	1. Stäng av frysskåpet med Från/Till-knappen #.
	2. Ta ut alla livsmedel ur frysskåpet.
	3. Rengör frysskåpet invändigt.~ "Rengöring" pâ sidan 74
	4. Rengör alla förpackningar.
	5. Förpacka starkt luktande livsmedel lufttätt för att förhindra dålig lukt.
	6. Starta frysskåpet på nytt.
	7. Lägg in livsmedlen.
	8. Kontrollera efter ett dygn om det har börjat lukta på nytt.

	9 Belysning
	Belysning

	> Driftsljud
	Driftsljud
	Normaldriftsljud
	Anvisning:

	Undvika ljudstörningar




	3 Störningar, vad gör jag?
	Störningar, vad gör jag?
	Innan du ringer kundtjänst, kontrollera med hjälp av denna tabell, om du själv kan avhjälpa felet.
	Temperaturen avviker kraftigt från den inställda.
	Ingen indikator lyser.
	Displayen visar E....
	En varningssignal hörs och knappen alarm tänds.
	Indikatorn blinkar, varningssignalen ljuder och knappen alarm lyser.
	Indikatorn blinkar.
	Skåpet kyler inte, symbolen och belysningen är tända.
	Den automatiska superinfrysningen kopplas inte in.
	Det är för varmt eller för kallt i färskkylfacket.
	1. Håll knappen super Kylfack intryckt tills symbolen Temperatur kylfack blinkar.
	2. Tryck på +/- för att ändra inställningen.

	--------
	4 Kundtjänst
	Kundtjänst
	Apparatens självtest
	1. Stäng av skåpet och vänta 5 minuter.
	2. Starta skåpet.
	3. Håll inom de första 10 sekunderna knappen super Frysfack intryckt i 3 - 5 sekunder tills en ljudsignal hörs.

	Råd och reparation vid fel
	Garanti
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	l Hajuhaitat 101
	9 Valo 101
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	( Turvallisuusohjeet
	Turvallisuusohjeet

	Ohjekirjaa koskevat ohjeet
	Räjähdysvaara
	Sähköiskun vaara
	Jäätymisvamman vaara
	Loukkaantumisvaara
	Palovaara/kylmäaineen aiheuttamat vaarat
	Palovaara
	Näin vältät lapsiin ja apua tarvitseviin henkilöihin kohdistuvat riskit
	Tukehtumisvaara

	Esinevahingot
	Paino
	8 Määräystenmukainen käyttö
	Määräystenmukainen käyttö

	7 Ympäristönsuojelu
	Ympäristönsuojelu
	Pakkaus
	Käytöstä poistettu laite
	: Varoitus
	Lapset saattavat mennä laitteen sisään, jolloin vaarana on tukehtuminen!
	Huomio!
	Kylmäainetta ja haitallisia kaasuja saattaa vuotaa ulos.
	1. Irrota pistotulppa pistorasiasta.
	2. Katkaise verkkoliitäntäjohto.
	3. Hävitä käytöstä poistettu laite asianmukaisesti.



	5 Sijoitus ja liittäminen
	Sijoitus ja liittäminen
	Toimituksen sisältö
	Tekniset tiedot
	Laitteen asennus
	Sijoituspaikka
	Sallittu huonelämpötila
	Ilmastoluokka
	Sallittu huonelämpötila


	Asennustilan mitat
	Asennustilan syvyys
	Asennustilan leveys

	Sijoitus Side-by-side


	Energiansäästö
	Laitteesi kuluttaa vähemmän sähköä, kun noudatat seuraavassa mainittuja ohjeita.
	Huomautus:

	Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen energiankulutukseen.
	Laitteen asennus
	Huomautus:
	Huomio!
	Palovamman vaara!
	Laitteen käyttö
	--------
	Ennen ensimmäistä käyttöä
	1. Poista infomateriaali, teipit ja suojakalvo.
	2. Puhdista laite. ~ "Puhdistus" sivulla 100

	Sähköliitäntä
	Huomio!
	Huomautus:
	1. Kun laite on sijoitettu paikalleen, odota vähintään tunti ennen sen liittämistä sähköverkkoon, jotta kompressori ei vahingoitu.
	2. Liitä laitteen pistoke määräysten mukaisesti asennettuun pistorasiaan.
	3. Liitä laite pistorasiaan, joka sijaitsee lähellä laitetta.
	: Varoitus
	Sähköiskun vaara!


	* Tutustuminen laitteeseen
	Tutustuminen laitteeseen
	Laite
	Ohjaustaulu
	Varustelu
	Hylly
	Variohylly
	Vihanneslaatikko
	Pakastusrasia
	1. Vedä laatikko ulos vasteeseen asti.
	2. Nosta rasiaa ja ota se ulos.

	Pakastuslaatikko
	Ovihylly
	Pullonpidike
	Jääpala-astia
	1. Täytä 3/4 jääpala-astiasta vedellä ja aseta se pakastinosaan.
	Huomautus:
	2. Jääpalat irtoavat helpommin, kun pidät jääpala-astiaa hetken juoksevan veden alla tai taivutat hieman astiaa.


	Kylmävaraaja
	Huomautus:



	1 Laitteen käyttö
	Laitteen käyttö
	Kytke laite toimintaan
	1. Paina valitsinta #.
	2. Paina valitsinta alarm.
	3. Valitse haluamasi lämpötila. ~ "Lämpötilan säätäminen" sivulla 89
	Käyttöä koskevia huomautuksia

	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta ja väliaikainen käytöstä poisto
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta
	Laitteen väliaikainen käytöstä poisto
	1. Paina valitsinta #.
	2. Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai irrota sulake tai kytke automaattisulake pois päältä.
	3. Puhdista laite.
	4. Jätä laite auki.


	Lämpötilan säätäminen
	Lämpötilasuositus
	Jääkaappiosa
	Tuorelokero
	Huomautus:

	Pakastinosa

	Pikajäähdytys
	Huomautus:

	Pikapakastus
	Automaattinen pikapakastus
	Huomautus:

	Manuaalinen pikapakastus
	Huomautus:


	Lomatila

	M Hälytys
	Hälytys
	Ovihälytys
	Lämpötilahälytys
	Huomio!
	Pakasteiden sulaminen saattaa lisätä bakteerien määrää, jolloin pakasteet voivat pilaantua
	Huomautus:
	Huomautus:



	o Home Connect
	Home Connect
	Huomautus:
	Huomautus:
	Home Connect -asetukset
	Huomautuksia
	Automaattinen yhteys kotiverkkoon (WLAN)
	1. Paina valitsinta |.
	2. Painele jääkaappiosan valitsinta +/-, kunnes jääkaappiosan lämpötilanäyttö näyttää AC ja pakastinosan lämpötilanäyttö näyttää OF.
	3. Paina pakastinosan valitsinta +/-.
	4. Aktivoi kotiverkon reitittimen WPS-toiminto näiden 2 minuutin kuluessa (esim. valitsimella WPS/WLAN, noudata reitittimen asiakirjoissa annettuja ohjeita).
	Huomautus:
	1. Tarkista, onko kylmälaite kotiverkon (WLAN) toimintaetäisyydellä.
	2. Toista toimenpide tai luo yhteys manuaalisesti.


	Manuaalinen yhteys kotiverkkoon (WLAN)
	1. Paina valitsinta |.
	2. Painele jääkaappiosan valitsinta +/-, kunnes jääkaappiosan lämpötilanäyttö näyttää SA ja pakastinosan lämpötilanäyttö näyttää OF.
	3. Paina pakastinosan valitsinta +/-.
	4. Kylmälaite on nyt luonut oman WLAN-verkon, jonka nimi on HomeConnect.
	5. Hae WLAN-asetukset näkyviin mobiililaitteen asetusvalikossa.
	6. Yhdistä mobiililaite WLAN-verkkoon HomeConnect.
	7. Kun yhteys on luotu, avaa Home Connect -sovellus mobiililaitteella.
	8. Kun kylmälaite löytyy, kirjoita oman kotiverkkosi (SSID) nimi (Key) ja salasana (WLAN) niille tarkoitettuihin kenttiin.
	9. Vahvista painikkeella Välitä kodinkoneille.

	Kylmälaitteen yhdistäminen Home Connect -sovellukseen
	1. Paina valitsinta |.
	2. Painele jääkaappiosan valitsinta +/-, kunnes jääkaappiosan lämpötilanäyttö näyttää PA ja pakastinosan lämpötilanäyttö näyttää OF.
	3. Paina pakastinosan valitsinta +/-, jolloin laite yhdistetään sovellukseen.
	4. Avaa sovellus ja odota, kunnes se näyttää kylmälaitteen. Vahvista sovelluksen ja kylmälaitteen yhteys valitsemalla Lisää.
	5. Seuraa sovelluksen antamia ohjeita, kunnes toimenpide on päättynyt.
	Huomautus:

	Signaalivahvuuden tarkistaminen
	1. Paina valitsinta |.
	2. Painele jääkaappiosan valitsinta +/-, kunnes jääkaappiosan lämpötilanäyttö näyttää SI. Pakastinosan lämpötilanäyttöön ilmestyy arvo väliltä 0 (ei vastaanottoa) ja 3 (täysi vastaanotto).

	Home Connect -asetuksien palautus
	1. Paina valitsinta |.
	2. Painele jääkaappiosan valitsinta +/-, kunnes jääkaappiosan lämpötilanäyttö näyttää rE ja pakastinosan lämpötilanäyttö näyttää OF.
	3. Paina pakastinosan valitsinta +/-.


	Home Connect -ohjelmistopäivityksen asennus
	1. Paina valitsinta |.
	2. Painele jääkaappiosan valitsinta +/-, kunnes jääkaappiosan lämpötilanäyttö näyttää UP ja pakastinosan lämpötilanäyttö näyttää OF.
	3. Paina pakastinosan valitsinta +/-.

	Tietosuojaa koskeva huomautus
	Huomautus:

	Vaatimustenmukaisuus- vakuutus

	U Jääkaappiosa
	Jääkaappiosa
	Säilytysohjeita
	Huomioi jääkaappiosan kylmäalueet
	Kylmin alue
	Lämpimin alue
	Huomautuksia


	T Tuorelokero
	Tuorelokero
	Vihanneslaatikko
	Huomautuksia

	Tuorelaatikko
	Säilytysajat 0 °C:ssa

	W Pakastinosa
	Pakastinosa
	Pienten elintarvikemäärien pakastaminen
	Maksimipakastusteho
	Maksimi pakastustehon edellytykset
	1. Noin 24 tuntia ennen tuoreiden tuotteiden sijoittamista: Käynnistä pikapakastus.
	2. Poista laatikot pakastinosasta ja sijoita elintarvikkeet suoraan hyllyille ja pakastinosan pohjalle.
	3. Täytä ensin ylin lokero elintarvikkeilla. Silloin ne pakastuvat nopeimmin.
	4. Jos ylimmässä lokerossa ei ole riittävästi tilaa, sijoita jäljelle jäävä määrä alapuolella olevaan lokeroon aloittaen etuoikealta.
	5. Kun pakastat tuoreita elintarvikkeita, asettele ne mahdollisimman lähelle sivuseiniä.


	Koko pakastustilavuuden käyttäminen
	Pakasteiden ostaminen
	Sijoitteluohjeita
	Tuoreiden elintarvikkeiden pakastaminen
	Pakastamiseen soveltuvat
	Pakastamiseen eivät sovellu
	Pakasteiden pakkaaminen
	1. Aseta elintarvike pakkaukseen.
	2. Poista ilma pakkauksesta.
	3. Sulje pakkaus ilmatiiviisti, jotta elintarvikkeet eivät menetä makuaan tai kuivu.
	4. Merkitse pakkauksen etikettiin sisältö ja pakastuspäivämäärä.

	Pakasteiden säilyvyys –18 °C:ssa
	Pakastuskalenteri

	Pakasteiden sulattaminen
	Huomio!


	= Sulatus
	Sulatus
	Jääkaappiosa
	Pakastelokero
	Huomio!
	Varo, ettei kylmäkiertoputkiin tule vaurioita.
	1. Käynnistä pikapakastus noin 4 tuntia ennen laitteen sulattamista.
	2. Ota pakasteet ulos ja säilytä ne viileässä paikassa.
	3. Kytke laite pois päältä.
	4. Irrota pistotulppa pistorasiasta tai irrota sulake tai kytke automaattisulake pois päältä.
	5. Voit nopeuttaa sulamista asettamalla kuumalla vedellä täytetyn kattilan alustan päälle pakastelokeroon.
	6. Pyyhi sulanut vesi pois pyyhkeellä tai sienellä.
	7. Kuivaa pakastelokero huolellisesti.
	8. Kytke laite päälle.
	9. Aseta pakasteet sisään.



	D Puhdistus
	Puhdistus
	Huomio!
	Näin vältät laitteen ja varusteiden vahingoittumisen.
	1. Kytke laite pois päältä.
	2. Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai irrota sulake tai kytke automaattisulake pois päältä.
	3. Poista elintarvikkeet kaapista ja säilytä niitä viileässä paikassa.
	4. Mikäli olemassa: Odota, kunnes huurrekerros on sulanut.
	5. Puhdista laite pehmeällä pyyhkeellä ja haalealla vedellä, johon on lisätty vähän pH-arvoltaan neutraalia käsinpesuun tarkoitettua astianpesuainetta.
	Huomio!
	6. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedellä ja kuivaa huolella.
	7. Liitä laite verkkovirtaan, kytke toimintaan ja aseta elintarvikkeet laitteeseen.


	Varusteiden puhdistus
	Tilanjakaja ja vihanneslaatikon suojus
	Tilanjakajan poistaminen
	Vihanneslaatikon suojuksen poistaminen
	Vihanneslaatikon suojuksen ja tilanjakajan paikoilleen asettaminen
	1. Aseta vihanneslaatikon suojus paikalleen.
	2. Aseta tilanjakaja paikalleen.
	3. Aseta lasilevy paikalleen.


	Kannattimet
	Kannattimien poistaminen
	1. Vedä kannattimet ulos.
	2. Työnnä lukitsinta nuolen suuntaan.
	3. Irrota kannatin takatapista.
	4. Työnnä kannattimen osat ensin yhteen, työnnä sitten kannatin takaseinään päin takatapin yläpuolelle ja vapauta lukituksesta.

	Kannattimien kiinnittäminen
	1. Vedä kannatin koko pituuteensa ja aseta se etummaisen tapin varaan.
	2. Lukitse kannatin paikalleen vetämällä sitä kevyesti itseesi päin.
	3. Aseta kannatin paikalleen takimmaiseen tappiin.
	4. Työnnä lukitsin taakse.




	l Hajuhaitat
	Hajuhaitat
	1. Kytke kylmälaite pois toiminnasta päälle/pois-kytkimellä #.
	2. Ota kaikki elintarvikkeet pois kaapista.
	3. Puhdista laite sisäpuolelta.~ "Puhdistus" sivulla 100
	4. Puhdista kaikki pakkaukset.
	5. Säilytä voimakkaantuoksuisia elintarvikkeita tiiviissä rasiassa hajun muodostumisen välttämiseksi.
	6. Kytke laite taas päälle.
	7. Sijoita elintarvikkeet takaisin kaappiin.
	8. Tarkista vuorokauden kuluttua, onko hajua muodostunut uudelleen.

	9 Valo
	Valo

	> Äänet
	Äänet
	Normaalit äänet
	Huomautus:

	Tavallisuudesta poikkeavat äänet, jotka voit poistaa helposti itse




	3 Toimintahäiriö, mitä on tehtävä?
	Toimintahäiriö, mitä on tehtävä?
	Ennen kuin soitat huoltopalveluun, tarkista taulukossa annettujen ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.
	Lämpötila poikkeaa hyvin paljon asetetusta lämpötilasta.
	Hälytysääni kuuluu ja valitsimen alarm valo syttyy.
	Mikään näyttö ei pala.
	Näytössä on E....
	Näyttö vilkkuu, hälytysääni kuuluu ja valitsimen alarm valo syttyy.
	Näyttö vilkkuu.
	Laitteen jäähdytys ei toimi, näyttö ja sisävalo toimivat.
	Tuorelokerossa on liian lämmintä tai kylmää.
	1. Paina painiketta super jääkaappiosa ja pidä painettuna, kunnes jääkaappiosan lämpötilan näyttö vilkkuu.
	2. Paina painiketta +/-asetuksen muuttamiseksi.

	Automaattinen pikapakastus ei kytkeydy päälle.
	--------
	4 Huoltopalvelu
	Huoltopalvelu
	Laitteen suorittama automaattinen testaus
	1. Kytke laite pois toiminnasta ja odota 5 minuuttia.
	2. Kytke laite päälle.
	3. Paina ensimmäisen 10 sekunnin aikana pakastinosan valitsinta super 3 ... 5 sekuntia, kunnes kuuluu äänimerkki.

	Korjauksen tilaaminen ja neuvonta häiriötilanteissa
	Takuu
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